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Полная история кампании 14-го Нью-Джерсийского добровольческого полка; его различных сражений и маршей со времени отправления из Нью-Джерси и до возвращения; с подробным описанием каждого происшедшего события; автор принимал активное участие в тех памятных сражениях Потомакской армии — Мэрилендской кампании, при Вайлдернессе, Спотсильвании, Колд-Харборе и Питерсберге; завершившаяся в конечном итоге взятием армии Ли, занятием нашими войсками Ричмонда и Питерсберга и окончательным подавлением мятежа.







КАМПАНИЯ 14-го полка Нью-Джерсийских добровольцев.



 

Война со всеми ее ужасами обрушилась на нас. Тысячи откликнулись на призыв и взялись за оружие. Фермер бросает плуг, купец — лавку, и все сливаются в единый сомкнутый строй, чтобы отомстить за оскорбление, нанесенное нашему ФЛАГУ.

Это не внешний враг, а война на нашей земле — гражданская война. Наши силы потерпели поражение и были отброшены назад; вражеская столица, бывшая почти у нас в руках, была вырвана у нас, и неприятель, опьяненный победой, марширует с бесчисленными ордами на наш почти беззащитный Капитолий. Катастрофическое поражение Макклеллана под Ричмондом пробудило у жителей Севера чувство того, что необходимо предпринять более активные действия, что мы имеем дело с коварным врагом, готовым к войне и стремящимся к уничтожению нашего некогда счастливого и процветающего Союза. После заседания Конгресса было решено призвать дополнительные войска для оказания помощи в подавлении этого зловещего мятежа, поскольку наша армия ужасно уменьшилась из-за болезней и сражений; Виргинские болота и палящее солнце южного климата свели в могилу множество людей. Нашу армию необходимо реорганизовать, причем быстро; свежие войска должны пополнить ряды тех, кого больше нет. Был объявлен призыв на Шестьсот тысяч военнослужащих; он прогремел по всему Северу, и вскоре наши поредевшие ряды пополнились людьми, которые еще недавно занимались мирными делами, а теперь стали суровыми воинами, вооруженными и экипированными для предстоящей им страшной борьбы. По этому призыву был сформирован 14-й Нью-Джерсийский полк — отряд благородных людей из различных частей штата. 8 июля 1862 года полк был сформирован на Старом поле боя в Фрихолде, округ Монмут, штат Нью-Джерси, командиром был назначен Уильям С. Труэкс. Почти два месяца офицеры были заняты подготовкой людей к будущему; роты были сформированы, вооружены и экипированы. Люди записывались добровольцами ежедневно не ради денежных вознаграждений, а из патриотизма; и вскоре полк был готов к отправке к театру военных действий. Палатки были установлены в линию, каждая рота отдельно. Люди казалось бы понимали предстоящую им работу и с суровой решимостью были полны решимости исполнить свой долг до конца. Была организована система поддержания порядка, и лагерь вскоре приобрел здоровый вид. Люди, которые всего за несколько дней до этого находились в своих тихих домах у семейного очага и рассуждали о войне, больше там не находились; их места пустели, а они находились в лагерях, с нетерпением ожидая приказаний о выступлении. Военная служба тогда была в новинку, люди больше не были свободны.

26 августа полк был зачислен на службу Соединенных Штатов сроком на три года, если не будет уволен раньше (или, как замечали солдаты, на три года, если раньше не пристрелят). Военная служба теперь началась всерьез. Сначала люди, не привыкшие к дисциплине, не были склонны подчиняться правилам, но вскоре им дали понять, что они солдаты и что военные правила должны соблюдаться, иначе их ждет наказание. Для содержания непослушных была построена гауптвахта, но ею пользовались редко — только в случаях пьянства, когда нарушителя помещали под арест до протрезвления. Вокруг лагеря была выставлена стража, каждая смена выставлялась каждые два часа, и каждый человек имел определенное место для патрулирования, пока его не сменял капрал или сержант караула. Ночью офицер, отвечавший за караул, обходил каждый пост, чтобы убедиться, что каждый часовой выполняет свой долг; это называлось обходом караулов. Выбирался час полночи. Людям выдали палатки Сибли и тюфяки, набитые соломой, для сна, в каждой палатке размещалось шестнадцать человек; по шесть палаток на роту и десять рот в полку. Полная рота состояла из 87 рядовых, 5 сержантов и 8 капралов, а также 3 офицеров, всего 103 человека. Роты располагались в алфавитном порядке. Учения, смотры, инспекции и парады стали обычным делом. Лагерь ежедневно кишел посетителями, в основном друзьями солдат. Были предоставлены повар и кухня, каждая рота маршировала к еде в затылок друг другу. Рацион, выдававшийся людям, состоял из говядины, свинины, хлеба, фасоли, сахара и кофе. Люди теперь прочно обосновались в лагере и стали гадать, когда же полк выступит на передовую. Солдатам предоставлялись отпуска — по пять человек от каждой роты, поскольку всех сразу отпустить было нельзя. Несколько человек сбежали из караула и скрылись, самовольно отлучившись, но вернулись перед отправкой полка на фронт. Ходили различные слухи, но ни один из них не был достоверным. Некоторые говорили, что мы отправляемся в Северную Каролину и Техас, а другие — что полк присоединится к Потомакской армии, но никто не знал пункта назначения полка, так как приказов о выступлении из Вашингтона еще не было. 31 августа в полку насчитывалось более 950 человек; им приказали построиться в колонну и маршировать во Фрихолд, в 2,5 милях от лагеря. Это было великолепное зрелище. Люди были в лучшем расположении духа и в новых мундирах, с начищенными ружьями, производили прекрасное впечатление. Промаршировав по главным улицам, люди вернулись в лагерь на товарных платформах, причем многие во время пребывания в лагере получили увольнительные домой. Люди на девять месяцев быстро формировали 28-й Нью-Джерсийский полк неподалеку от лагеря 14-го. После того как бойцы 14-го полка подписали контракт на три года, они завидовали им и жалели, что не пошли на девять месяцев; но теперь было слишком поздно, и им предстояло пробыть три долгих томительных года, если только война не закончится раньше.

В понедельник, 1 сентября, людям был отдан приказ быть готовыми к отправке на следующее утро на рассвете с трехдневным пайком до Вашингтона. Ночью часовым приказали зарядить мушкеты и стрелять в любого, кто попытается покинуть лагерь. Ночь была темной и дождливой, а лагерь затоплен водой. На следующее утро людям выдали трехдневный паек из галет и сушеной копченой говядины. Палатки сняли и упаковали; людей разместили в старых багажных вагонах (пассажирский вагон был зарезервирован для офицеров), и они попрощались со старым лагерем. Когда поезд тронулся, солдаты задумались о том, сколько из них вернутся. Друзья пришли проводить их, прозвучало последнее «прощай», и вагоны медленно двинулись с места. Вскоре лагерь остался далеко позади. Прибыв в Филадельфию, люди были тепло встречены горожанами, а дамы из Добровольческого зала освежения угостили их хорошим ужином. Это здание расположено недалеко от пристани, и здесь тысячи солдат получали еду после утомительной поездки в тесноте вагонов. Это было очень освежающе. В адрес дам Филадельфии за их доброту прозвучало троекратное ура. Полк выстроился в колонну и промаршировал к Балтиморскому вокзалу. Улицы были запружены горожанами, приветствовавшими нас и желавшими счастливого пути. Людям снова предоставили багажные вагоны, и они отправились в Балтимор, прибыв туда в полдень; на следующий день под палящим солнцем, с тяжелыми ранцами они промаршировали через весь город к Вашингтонскому вокзалу и пролежали на тротуаре весь день. Пока они там находились, вокзал загорелся и сгорел дотла, предположительно в результате поджога. Несколько вагонов сгорело, были потеряны тысячи долларов. Там ожидали отправки несколько полков. На этот раз людям повезло больше, и им удалось заполучить пассажирские вагоны; они полагали, что едут в Вашингтон, выехав из Балтимора в 11 часов вечера, проехав всю ночь и прибыв на Фредерикскую развязку на Балтиморско-Огайойской железной дороге, в 58 милях от Балтимора, с целью охраны моста Монокаси — великолепного железного сооружения через реку Монокаси. Было выбрано поле, и палатки установили в линию, как и прежде; людям выдали по десять патронов боеприпасов.

Ночью роты H и K были выделены в пикет. В полночь полковник получил депешу о том, что конфедераты под командованием Стоунволла Джексона крупными силами вторгаются на Север и уже находятся в Мэриленде, переправившись у Эдвардс-Ферри. Полк был выстроен в боевой порядок на шоссе и оставался там до утра. Царило всеобщее волнение, так как солдаты были новобранцами и не привыкли к таким зрелищам. Взмывали сигнальные ракеты, а доносившийся вдалеке грохот выстрела, раздававшийся в полночном воздухе, извещал нас о близости врага. На следующее утро поступил приказ разобрать палатки и отступить. Поскольку 14-й полк был единственным полком, расквартированным в том месте, палатки быстро свернули и погрузили на багажные вагоны; полковник захватил стоявший поблизости угольный поезд, и солдаты быстро погрузились в него. Машинист оказался конфедератом и сторонником Юга, поэтому не спешил отправляться в путь. Полковник, потеряв терпение, вытащил револьвер и пригрозил пристрелить его, если он не тронется с места. В пять часов все было готово; мушкеты разрядили выстрелами в воздух во избежание несчастных случаев, так как солдаты были неопытными и не умели ими пользоваться. Поезд тронулся в сторону Балтимора, проехав в тех старых угольных полувагонах 40 миль до Элайсвилла. Примерно через час после отправления из Монокаси появился передовой отряд конфедератов. Если бы мы оставались там дольше, наше пленение было бы неизбежным, поскольку поблизости не было других войск, а вся армия конфедератов находилась перед нами. Жители Элайсвилла были очень добры и предоставили солдатам много еды. В 10 часов полк поднялся на холм примерно в одной миле оттуда, разбив лагерь в фруктовом саду, где пробыл десять дней; неся караульную службу, пикеты и проводя учения, ежедневно ожидая приказа о выступлении. К нам вернулся один из наших бойцов, который попал в плен и был отпущен конфедератами под честное слово. Они сожгли мост у Монокаси, опустошили всю округу и продвигались на север, за ними по пятам следовала Потомакская армия под командованием Макклеллана, настигнувшая их у Энтитема и Южной Горы, где произошло страшное сражение, завершившееся полнейшим разгромом конфедератов и их отступлением за Потомак в полном беспорядке. Высоты Мэриленда были захвачены ими при отступлении вместе с 11 000 пленных и 60 орудиями. Полковник Майлз, командовавший ими и бывший предателем в душе, сдался без боя; он был убит при попытке к бегству, по слухам, собственным сыном. Если бы он защищал это место еще несколько часов, оно не было бы взято, так как Потомакская армия стремительно продвигалась в погоню. Солдаты были отпущены под честное слово прямо на месте, орудия заклепаны, а конфедераты в спешке отступили обратно в Виргинию, наша армия разбила лагерь возле Харперс-Ферри. Находясь в Элайсвилле, сто человек из полка под командованием лейтенанта Кернера отправились в Монокаси для охраны продовольственного поезда и пробыли там два дня. Разведывательные партии высылались ежедневно, дома обыскивались, а спрятанное оружие находили в схронах, на чердаках и в подвалах. Большинство жителей сочувствовали сецессионистам и отказывались давать какую-либо информацию. Полк располагался лагерем на ферме, принадлежавшей офицеру армии конфедератов. Элайсвилл — небольшая деревня на Балтиморско-Огайойской железной дороге, в 21 миле от Балтимора. Это довольно процветающее место.

16 сентября поступил приказ полку следовать к Монокаси и восстановить мост, разрушенный конфедератами. Снова людей посадили в багажные вагоны в мрачный дождливый день, они ехали всю ночь и прибыли на развязку на следующий день. Все выглядело безрадостно. Разрушенный мост, остатки повозок, мертвые лошади и мулы валялись вокруг. Часть Потомакской армии находилась там в ожидании припасов. Шел сильный дождь, было очень грязно. Палатки поставили на вспаханном поле в строгом порядке, вокруг лагеря расставили караулы, никому не разрешалось уходить. Конфедераты оставили отряд для разрушения моста; при попытке один человек подорвался и был похоронен возле руин так, что его руки и голова торчали из земли. Это был первый конфедерат, которого солдаты когда-либо видели, и некоторое время он служил для нас предметом любопытства; он пролежал непогребенным несколько дней; наконец его останки были выкопаны и по-христиански преданы земле нашими бойцами. Теперь людей заставили работать, лагерь был спланирован с шиком, и в нем воцарился строгий порядок. Мост вскоре восстановили и стали охранять силами наших людей. Его назвали «Лагерь Хукер» в честь «Сражающегося Джо», как называли Хукера. Город Фредерик находился в трех милях отсюда, солдатам ежедневно выдавали увольнительные для его посещения. Учения и инспекции были очень тяжелыми; они были организованы систематически и в идеальном порядке. Подъем звучал в шесть часов утра; после этого каждый человек должен был встать и откликнуться на свое имя на перекличке, отправиться в лес и принести бревно для поварни. Затем бил барабан на завтрак, каждый человек брал свою оловянную тарелку и кружку и шел к повару; завтрак состоял из кофе, свинины или говядины и сухого хлеба. В 8 часов происходила дневная разводка караула; сменяющийся караул стрелял по мишеням, чтобы почистить оружие, и освобождался от утренних учений. Лагерный караул состоял из следующего личного состава: один капитан в качестве офицера дня, один лейтенант в качестве офицера караула, три сержанта, три капрала и девяносто рядовых, остававшихся на дежурстве 24 часа. Обязанностью офицера дня было следить за тем, чтобы лагерь содержался в чистоте и порядке; чтобы все нечистоты и мусор убирались; а также ежедневно посещать гауптвахту и один раз в полночь, после чего обходить каждый пост, что называлось обходом караулов. Обязанностью офицера караула было следить за тем, чтобы каждый часовой выполняет свой долг, и следить за тем, чтобы каждый офицер получал должное приветствие. Караул делился на три смены по тридцать человек в смене; один сержант и один капрал. Унтер-офицеры должны были выставлять каждую смену каждые два часа. В случае сильных морозов часовым разрешалось стоять на посту не более часа. В 9 часов барабаны били на ротные учения, продолжавшиеся два часа; это было очень утомительно для людей; одно и то же каждый день. В 12 часов бил барабан на обед; в 2 часа — батальонные учения до 4; в 5 — вечерняя перекличка или смотр; ужин в 6; перекличка в 9; отбой в 21:15. После этого каждый человек должен был потушить свет в своей палатке и лечь спать. Громкие разговоры или смех после этого не разрешались. Военные правила были очень строгими и подлежали безусловному исполнению. Обязанности каждого дня были одинаковы. Субботний день во второй половине дня отводился людям для стирки и развлечений по их усмотрению.

В Монокаси полк простоял девять месяцев. Эти месяцы прошли приятно и навсегда запомнятся как лучшая часть нашей трехлетней службы. Много раз после тяжелого дневного перехода или боя солдаты говорили: «Если бы я только был в Монокаси, я был бы доволен». Первые несколько месяцев почти все солдаты болели. Врачебный прием проводился по утрам. В одно время более двух третей людей были неспособны нести службу, причем многие умирали из-за отсутствия должного ухода. Больница была переполнена, солдаты лежали в палатках не в силах пошевелиться. Врачи делали все, что могли люди, но ничто не могло остановить руку смерти. Иногда умирало сразу до трех человек. Их хоронили на кладбище возле города Фредерик с воинскими почестями. С каждым днем какого-нибудь бедолагу уносили на могилу; играл траурный марш, и все, что осталось от нашего товарища, предавалось земле. За эти девять месяцев было похоронено семьдесят пять человек, умерших после призыва. Солдатам не платили жалолованья в течение шести месяцев, пайки были скудными, многие падали духом, и дезертирство стало обычным делом.

19 сентября в лагерь привели одну тысячу конфедератов, захваченных в плен в битве при Энтитеме, чтобы полк их охранял. Они принадлежали к дивизиям Лонгстрита и Хилла и представляли собой жалкое зрелище — образец истинных мятежников. Некоторые были без шляп и пальто, в то время как другие были без обуви и покрыты грязью и вшами. Некоторые из них были весьма развитыми, но большинство было невежественно, используя выражения, которые казались нам очень забавными, такие как «down yere», «right smart I reckon», «youns come to fight weens» и т. д. Офицеров нельзя было отличить от рядовых, так как все были одеты в серое одинаково. Их продержали под стражей два дня, а затем отправили в Форт Делавэр под сильным конвоем под командованием лейтенанта Кернера из роты A.

Дни, недели и даже месяцы шли, а полк по-прежнему бездействовал. Шли сражения и одерживались победы, но война для нас все еще была незнакомкой. Когда мы бросали взгляд на прошлое, будущее вставало перед нами со своими опасностями и лишениями. Как скоро нас призовут следовать за теми, кто ушел раньше нас и теперь находился на передовой; рано или поздно. Солдаты были готовы и стремились откликнуться на этот призыв и вместе со своими братьями по оружию отдать свои жизни, если потребуется, в защиту тех славных звезд и полос, которые были растоптаны в грязь людьми, некогда бывшими нашими братьями, а ныне ставшими врагами — худшими, чем демоны, людьми, которые смотрели на трудящегося человека как на существо, вызывающее отвращение, и недостойное внимания. Южная аристократия в их глазах должна была править, иначе Союз должен был распасться. Солдаты быстро научились строевой подготовке и на парадах производили прекрасное впечатление. Требовалось, чтобы каждый мушкет был чистым и в идеальном порядке. Воскресное утро было временем инспекции ранцев, очень утомительной процедурой. Каждый солдат должен был стоять в строю с ранцем, сухарной сумкой, флягой, мушкетом и снаряжением, в белых перчатках, с начищенными сапогами и аккуратно причесанными волосами. В воскресенье утром, 12 октября, полк, выйдя на смотр, внезапно получил приказ зарядить ружья и построиться в боевой порядок. Это было сделано быстро, солдаты вышли из лагеря ускоренным маршем в сопровождении двух артиллерийских орудий батареи L 5-го артиллерийского полка США, стоявших у моста Монокаси. Стюарт со своей кавалерией конфедератов переправился через Потомак ночью и находился совсем неподалеку. Полк промаршировал шесть миль до Урбанны, но догнать их не удалось: будучи конными, они быстро переправились обратно через реку, украв около двухсот лошадей. Наши солдаты вернулись разочарованными. Мы тогда были очень храбрыми, еще ни разу не видев вооруженного мятежника. Это была наша первая экспедиция и она долгое время служила предметом обсуждения. Для охраны лагеря была оставлена достаточная сила. Все солдаты рвались в путь и были недовольны тем, что их оставили позади, так как они хотели принять участие в бою при необходимости.

Зима с ее холодными штормами быстро приближалась; палаток было недостаточно для защиты людей от холода. Деревья вырубались и сооружались срубы, палатки утеплялись дощатыми полами и приподнимались над землей, и на таких срубах было очень удобно. Члены каждого палаточного клуба скидывались и покупали печку; щели в срубах замазывались глиной, и палатки становились теплыми, как любое здание. Долгие зимние вечера проводились за чтением, письмом, пением, танцами и различными другими развлечениями. Строились бревенчатые дома под кухни, конюшни для лошадей и гауптвахта для каждой суточной смены караула и для содержания тех, кто не выполнял свой долг и не подчинялся правилам. Ничего важного не происходило, что могло бы нарушить унылое однообразие лагерной жизни. Дни проходили как сон. Тот же распорядок обязанностей каждый день: учения, смотры, смотры-парады и т. д. Рождество и Новый год прошли очень скучно и тихо в лагере. Большинство парней получили посылки из дома и насладились хорошим обедом. Другие же бедолаги, не имевшие ни домов, ни друзей, были вынуждены обходиться без них и есть галеты и соленую свинину. Присланные нам коробки с галетами были помечены как «Гаррисонс-Лендинг», так как они побывали с Макклелланом в кампании на Полуострове. Некоторые из них были заплесневелыми и кишели червями, а на них стояла пометка «312 B. C.», что было истолковано некоторыми парнями как «312 лет до нашей эры»; довольно скверная еда для людей, которые находились всего в нескольких милях от Национальной столицы и охраняли железную дорогу, перевозившую ежегодно миллионы тонн припасов.

Ночью 6 января 1863 года ротам E и K было приказано быть готовыми к выступлению на следующее утро и занять посты вдоль железной дороги в качестве охраны. Утро выдалось ясным и холодным; все было упаковано, и людей вместе с их багажом разместили на открытых платформах. Рота E была расквартирована в Монровие, в семи милях от лагеря, а рота K — в Маунт-Эйри, в четырнадцати милях от лагеря, разместившись в церкви. Солдаты быстро освоились и почувствовали себя как дома. Церковь располагалась на главной дороге в полумиле от Маунт-Эйри и в полумиле от Риджвилла на Балтиморском шоссе. Были выставлены пикеты и караулы, хотя поблизости не было ни одного врага. Рота E в Монровие была размещена в палатках и вынуждена была лежать на земле. Они лагерем расположились у железной дороги. Один из их бойцов во время пребывания там был задавлен насмерть проходящим поездом. Восемь рот остались в Монокаси. Полковник Труэкс был назначен исполняющим обязанности бригадного генерала со штаб-квартирой в городе Фредерик; майор Фреденберг — военным комендантом. 3-й Делавэрский полк и легион Пернелла находились во Фредерике и были временно объединены в бригаду с 14-м Нью-Джерсийским полком под общим командованием полковника Труэкса. Полк находился в походе уже более пяти месяцев и до сих пор не получал жалования. Солдаты с нетерпением ждали получения денег, так как у многих дома были большие семьи, зависевшие от их поддержки. Наконец прибыл казначей. Его встретили с радостью, так как деньги были в дефиците. Людям причиталось жалование за пять месяцев, но выплатили только за два месяца. Солдаты были очень недовольны, но обещание скорой выплаты вскоре успокоило их. Две недели спустя солдатам снова выплатили деньги, причем правительство удержало жалованье за один месяц. Как правило, так делалось всегда, и очень часто солдаты получали жалованье только за два месяца, хотя им задерживали за три или четыре.

Зима прошла почти без снега, но дождей выпадало в изобилии. Весна наступила во всем своем великолепии. Потомакская армия бездействовала в своих комфортабельных зимних квартирах возле Фалмута. Дороги находились в таком состоянии, что армия не могла двигаться. Ранней весной шесть рот были откомандированы от полка и отправлены в Мартинсберг с целью усиления Милроя, поскольку враг угрожал нападением. Прибыв в Харперс-Ферри, они трое суток простояли лагерем на Мэрилендских высотах. По прибытии в Мартинсберг две роты разместили в церкви, а остальные разбили лагерь возле города. Роты B и G оставались в Монокаси. Роты пробыли в Мартинсберге шесть недель, а затем вернулись в лагерь, так как угроза нападения оказалась ложной тревогой: конфедераты провели разведку и отступили. Солдаты теперь начали уставать от Монокаси, пробыв там 9 месяцев. Губернатор Паркер вручил полку знамя. Солдаты выстроились в ряд в белых перчатках, по случаю был нанят оркестр, и знамя вручил лично губернатор. Хотя люди были лишены жизненных излишков, они находились в гораздо лучшем положении, чем парни из Потомакской армии, имея хорошие палатки и довольно неплохую еду. Солдаты чувствовали себя вполне довольными. Многие рвались в путь. Общим призывом было: «Ведите нас на передовую!». Вскоре пришел приказ: «Собирайте вещи, парни, и готовьтесь к выступлению». Солдаты подчинились с готовностью, так как все были рады уйти после столь долгого пребывания в лагере. Накопилось множество вещей, которые не представляли для нас никакой ценности и были оставлены позади. Земля была ровной и гладкой, как дощатый пол, так как солдаты столько раз проводили на ней учения, что она затвердела. Когда мы только вошли туда, грязь была по колено. Солдаты, работая с усердием, быстро выставили свои палатки в линию и расположили их в идеальном порядке. Главным требованием была готовность выступить без промедления. Палатки были свернуты, и полк на багажных платформах отправился к станции Рилей-Хаус. Ротам E и K было приказано быть наготове, и их тоже погрузили. Монокаси стал для нас домом, и мы покинули его с вздохом сожаления, хотя и рвались в путь. Прибыв на станцию Рилей-Хаус в пять часов, они разбили лагерь на поле возле вокзала, ночуя под открытым небом на росе. На следующее утро были установлены палатки. Как только они были готовы, пришел приказ отправить весь лишний багаж домой, так как полк был переброшен на передовую для присоединения к Потомакской армии. Армия конфедератов под командованием Ли снова попыталась вторгнуться на Север, и туда спешно перебрасывались подкрепления. Все было оставлено позади. Теперь солдаты шли налегке и снова были посажены в багажные вагоны для отправки в Харперс-Ферри, в 81 миле от Балтимора. Рота E осталась в Монокаси для охраны моста, расположившись в блокгаузах, построенных нашим полком. По прибытии на Мэрилендские высоты полк поднимался вверх по склону под палящим солнцем сквозь тучи пыли. Было исключительно жарко, а марш — очень утомительным. На Высоты поднимаются по извилистой дороге, вьющейся вокруг горы. Из-за палящего солнца и сильной пыли солдатам пришлось очень тяжело, и они быстро устали под тяжестью ранцев, мушкетов и снаряжения. Поднявшись на вершину, полк разбил лагерь рядом с 6-м Нью-Йоркским полком тяжелой артиллерии, который простоял там около шести месяцев. Их лагерь находился в прекрасном состоянии, был чистым и аккуратным, а солдаты больше напоминали кадровых военных, чем добровольцев, нося новую одежду и белые перчатки. Во время несения службы солдатам приходилось спать под открытым небом, так как им не выдали ни палаток, ни одеял, и они не получали их до тех пор, пока летняя кампания не подходила к концу. Войска на Высотах насчитывали около 7 000 человек под командованием генерала Тайлера.

Враг теперь переправился через Потомак значительными силами, продвигаясь на север в Пенсильванию под командованием своего лучшего и способнейшего вождя — генерала Ли, двигаясь по той же дороге, что и в предыдущий год под командованием своего коварного и искусного полководца Стоунволла Джексона, которого уже не было в живых. Ли, превосходивший его во всех отношениях, теперь полностью командовал всеми армиями Конфедеративных Штатов, лично руководя армией Северной Виргинии. Нашей армией командовал «Сражающийся Джо» Хукер, преемник Бернсайда. Обе армии напрягали все силы. Поражение для нас означало смерть. Вашингтон, оказавшийся во власти мятежников, вскоре пал бы, независимость Юга стала бы свершившимся фактом, а рабство — проклятие нашей нации — воцарилось бы безраздельно. Но Бог по Своему мудрому промыслу судил иначе, и победа увенчала наше оружие.

Полк простоял лагерем на Высотах тринадцать дней. Генерал Тайлер был смещен, и его сменил генерал Френч. Он немедленно приступил к подготовке Высот к немедленной обороне. Были выкопаны траншеи, стрелковые ячейки, установлены пушки. Предполагалось, что противник в случае поражения отступит к Харперс-Ферри, и все было готово к тому, чтобы оказать ему горячий прием. Во время нашего пребывания на Высотах дождь не переставал ни днем, ни ночью, вымочив нас до нитки. Офицеры и солдаты с лопатами и килками в руках были заняты копанием и возведением укреплений в грязи по колено. Каждую ночь на все дороги выставлялись сильные пикеты: каждый полк выделял более половины своих людей. Наконец работы были завершены, и Мэрилендские высоты стали считаться неприступными — вторым Гибралтаром; их грозные батареи и мощные укрепления, укомплектованные одной дивизией, были достаточны для того, чтобы сдерживать всю армию конфедератов. Находясь там, пронесся слух, что приближается враг. Солдаты никогда не нюхали пороху и были новобранцами. Стояла ночь, было очень темно. Вскоре некоторые солдаты, приняв других за конфедератов, открыли огонь, полагая, что враг близко. Выстрел за выстрелом следовали один за другим, а темнота ночи мешала солдатам что-либо разглядеть. Наконец стрельба прекратилась. Разбуженные от сна солдаты сначала растерялись, но вскоре сообразили, что поблизости нет никакого врага, и снова закрыли глаза во сне. Ожидая нападения и чтобы подготовить людей к любым неожиданностям, от каждого полка требовалось выстраиваться в колонну в три часа каждое утро и оставаться в строю до рассвета. Это была очень мудрая предосторожность, которая впоследствии пошла солдатам на пользу. Через Потомак были проложены два понтонных моста в Виргинию: один у Харперс-Ферри, другой примерно в трех милях севернее. 14-й полк нес пикет у одного, а 6-й Мэрилендский — у другого. Неподалеку находилась пещера Джона Брауна, которую посещали солдаты. Эта пещера представляет собой отверстие на Болливарских высотах глубиной около 300 футов, полное лазов и очень темное. Здесь Джон Браун и около тридцати головорезов скрывались в течение семи дней и в конце концов были вынуждены сдаться вооруженным силам Виргинии. Его цель освободить рабов Юга провалилась, и он вместе со своим отрядом был в конце концов казнен. Пещера теперь носит его имя и часто посещается людьми, желающими посмотреть пещеру знаменитого предводителя. Арсенал и все общественные здания лежали в руинах, стены все еще стояли. Они были разрушены в начале войны силами Союза, чтобы не допустить их попадания в руки врага. День и ночь солдаты работали на укреплениях, усиливая их после завершения строительства. Ли продолжал двигаться на север, за ним по пятам следовал Хукер с Потомакской армией. Прибыв к Мэрилендским высотам, он навестил генерала Френча и приказал эвакуировать Высоты, а войскам — подкрепить армию для подготовки к решающему сражению. Генерал Хэллек, командовавший тогда в Вашингтоне, приказал генералу Френчу оставаться на месте и отдал приказ об отстранении Хукера. Генерал Джордж Б. Мид, командовавший Пенсильванским резервом, был назначен командующим армией. Он немедленно отдал приказ войскам эвакуировать Высоты и со всей возможной поспешностью присоединиться к Потомакской армии, так как крайне требовались подкрепления. Солдаты тяжело работали, а эти огромные укрепления оказались бесполезными.

Дивизия под командованием генерал-майора Френча эвакуировала Высоты во вторник, 30 июня, уничтожив огромное количество боеприпасов, зерна и т. д. Восемьдесят человек из 14-го полка под командованием лейтенанта Бэйли были выделены для охраны понтонного моста возле пещеры Джона Брауна до тех пор, пока Высоты не будут эвакуированы. В четыре часа все было готово, и колонна выступила. Тяжелые орудия были погружены на баржи для отправки в Вашингтон; больные были отправлены в лагеря для выздоравливающих, а все, что нельзя было взять с собой, уничтожено. Войскам были зачитаны приказы готовиться к активной кампании и выступать налегке; весь багаж, который не был действительно необходим, отправили в Вашингтон, и солдаты были готовы к маршу. Роте E, стоявшей в Монокаси в двадцати пяти милях отсюда, было приказано присоединиться к полку; она совершила марш под сильным дождем и пробыла на высотах всего одну ночь. В 5 часов вечера войска выступили при ливне, промаршировав в тот день семь миль с ранцами, мушкетами, снаряжением и трехдневным пайком, миновав Сэнди-Хук и Ноксвилл — небольшие полуразрушенные деревни возле паромной переправы. После войны эти места быстро пришли в упадок. Заночевав в поле, лежа на мокрой земле до утра. Мы пробыли на Высотах две недели, дождь шел непрерывно, солдаты постоянно работали на копании окопов и в пикетах, и только один день был ясным. Уходя, солдаты вздохнули с облегчением и надеялись больше никогда не увидеть это место. Начался сезон дождей, дороги стали почти непроходимыми, грязь местами доходила до ступицы. Войскам удавалось продвигаться с трудом, некоторые увязали в грязи по колено. В тот день удалось пройти всего семь миль, и вымокшие под дождем солдаты приготовили скудный ужин из галет и соленой свинины на кострах. Заборы из жердей ломали и жгли не считаясь с владельцами, и при свете этих костров, без палаток и одеял, солдаты расположились лагерем на ночь. Это был первый марш, и истощенные солдаты бросились на мокрую землю и вскоре погрузились в сон. Были выставлены пикеты, и мрачные, унылые часы ночи тянулись медленно.

Утро 1 июля выдалось ясным и светлым; зазвучал подъем, и солдаты проснулись от сна, чтобы готовиться к утомительному переходу. Был съеден завтрак из галет, кофе и свинины, и войска плотными колоннами численностью 7 000 человек под командованием генерала Френча двинулись по дороге на город Фредерик, проходя через Джефферсон — небольшую деревню на главной дороге. Солнце припекало очень сильно. Марш был утомительным, так как солдаты к нему не привыкли. Очень многие побросали свои ранцы, и земля была ими усеяна. Фермеры следовали за ними на своих повозках, подбирая все брошенное. Солдаты были рады избавиться от любого лишнего груза. Природа вдоль маршрута была великолепной. Волнующиеся поля зерна, посевы травы напоминали нам о доме. Но война опустошала землю — жестокая, неумолимая война! В 4 часа дня колонна остановилась возле города Фредерик, пройдя с утра восемнадцать миль. Дороги были очень плохими, и колонне было приказано остаться в лагере на один день. Солдатам не давали увольнительных для посещения города Фредерик, и они тихо лежали в лагере на мокрой земле, уставшие и измотанные, при интенсивной жаре, купаясь в Монокаси. Солдат из роты H по имени Андерсон заплыл на глубину и утонул, так как не умел плавать. Были предприняты все усилия, чтобы спасти его, но безуспешно. Его тело было найдено и похоронено на кладбище возле Фредерика.

В пятницу, 3 июля, войскам было приказано сменить лагерь возле моста Монокаси, пройдя три мили в ожидании приказаний, пройдя через город Фредерик фронтом рот, дороги были очень грязными, и разбив лагерь у моста Монокаси на западном берегу реки. Переночевав, солдаты почувствовали острую нужду в одеялах, но их по-прежнему не выдавали. Шел дождь, погода была очень скверная. Ночью распогодилось. Четвертое июля выдалось очень жарким. В полдень поступил приказ войскам выступить на поддержку Потомакской армии, которая вела ожесточенную борьбу с Ли и цветом армии конфедератов у Геттисберга. Поражение для наших сил означало крах, победа — все. Четыре дня прилив и отлив битвы сменяли друг друга. Ночь на четвертое застала врага в полном отступлении, за которым по пятам следовал наш победоносный Мид — имя, доселе известное лишь армии, но теперь навсегда оставшееся в памяти как один из наших самых гордых вождей: Джордж Г. Мид, герой Геттисберга и командующий Потомакской армией. Снова начал идти дождь, и солдаты вымокли до нитки. Грохот орудий Геттисберга был отчетливо слышен. Солдатам не давали отдыха, но они шли вперед, надеясь прибыть вовремя, чтобы принять участие в том памятном сражении и прийти на помощь тем людям, которые в течение четырех дней с большими потерями оттесняли противника по всем направлениям. Продвигаться по грязи было медленно, артиллерия глубоко увязала в слякоти. Дивизии насчитывали теперь около восьми тысяч человек, получив подкрепления из войск, располагавшихся в окрестностях города Фредерик; они прошли через Мидлтаун, небольшую деревню в восьми милях от Фредерика. На закате дождь на короткое время прекратился, солнце садилось во всем своем великолепии. Окружающая природа была великолепна. Наш марш проходил по долине, пейзажи восхищали. Колонна прошла девятнадцать миль, остановившись в полночь у Бунсборо-Гап; штаб-квартира располагалась в Саммит-Хаусе, в восемнадцати милях от Хейгерстауна. Противник теперь отступал по всему фронту. Это была вторая попытка конфедератов вторгнуться на Север, и во второй раз они потерпели поражение. Лонгстрит несколько раз бросал свои плотные колонны на наш центр, тщетно пытаясь прорвать наши линии, но каждый раз был отброшен с тяжелыми потерями. А. П. Хилл на правом фланге и Юэлл на левом искали слабое место, чтобы прорвать наши линии, но союзные парни стояли твердо, как скала, отбивая каждую атаку, устилая землю телами убитых мятежников и отбрасывая их назад в беспорядке. Обе армии находились в движении, каждая надеялась быстрым маршем перехитрить другую: Ли пытался переправиться через Потомак, а Мид пытался перехватить его. Предполагалось, что Ли будет отступать через Бунсборо-Гап, и дивизии Френча было приказано удерживать его и сдерживать противника, пока Потомакская армия двигалась, если возможно, у них в тылу. Была сформирована сильная линия обороны и выставлены сильные пикеты. Костры разводить не разрешалось. По мере подхода каждого полка они выстраивались в колонну, складывали оружие в пирамиды и ложились на мокрую землю до утра. Ночь была очень холодной, и солдаты сильно страдали, не имея ничего, кроме голой земли под ногами, ранца вместо подушки и свода небес вместо крыши.

Дивизия состояла из трех бригад: первая состояла из 151-го Нью-Йоркского, 6-го Нью-Йоркского полков тяжелой артиллерии, 10-го Вермонтского и 14-го Нью-Джерсийского полков под командованием бригадного генерала Морриса, бывшего полковника 6-го Нью-Йоркского полка. Полки были очень большими, насчитывая от восьмисот до одной тысячи человек. Мы оставались в ущелье пять дней, через него проходила Потомакская армия, так как Ли остановился у Уильямспорта из-за высокой воды и не мог переправиться. Когда мимо проходили ветераны многих тяжелых сражений, новобранцы приветствовали их громкими криками. Их испачканная и изношенная одежда и поредевшие ряды резко контрастировали с нашими полными рядами и новой формой. Они смотрели на нас как на новобранцев, и часто отпускали замечания, которые нам не совсем нравились. Некоторые из них говорили, что наши полки размером с их бригады, и что мы слишком зелены для передовой. Такие замечания были вполне естественны для того времени, так как мы еще не закалились в лишениях так, как они, но война еще не закончилась. Отслужив свои три года, они тихо сидели по домам, в то время как парни, которых тогда называли зелеными, стали ветеранами, которым было суждено увидеть больше лишений и больше боев, чем тем, кто записался в армию в начале войны. Девятьсот шестьдесят раненых конфедератов вместе с санитарными и обозными повозками были отправлены генералом Ли назад в Ричмонд под конвоем. Они были захвачены вместе с несколькими важными депешами кавалерией Килпатрика и доставлены в лагерь для охраны нами в Бунсборо-Гап. Некоторые из них находились при смерти. Они были крайне бедны и оборваны, почти без еды. 10-й Вермонтский полк конвоировал их до Вашингтона. Полк расположился лагерем на том самом месте, где генерал Рено пал в битве при Энтитеме, это место отмечало дерево. Это было на плантации доктора Уайза, его колодец был забит мертвыми конфедератами, брошенными туда для захоронения. Многие родители или любящие жены никогда не узнают их судьбу, думая, возможно, что они в плену, и по окончании войны вернутся домой; но их больше нет. Вместе с тысячами солдат Союза их кости покоятся на южной земле, оставаясь там до тех пор, пока последняя труба не прозвучит, чтобы призвать их к окончательному ответу перед справедливым и святым Богом.

За время пятидневного лагеря в Бунсборо-Гап погода была очень штормовой и неприятной; все находились в возбуждении, и мы были уверены, что Ли и его армия будут уничтожены. Потомакская армия с ее подкреплениями стремительно концентрировалась, прибыв из Геттисберга различными маршрутами; окрыленные победой, они рвались вперед под командованием. Армия конфедератов была сильно деморализована поражением и испытывала недостаток продовольствия, у некоторых оставалось по пять патронов на человека, дезертирство из их рядов было массовым, причем многие солдаты из Мэриленда возвращались домой, устав от царства мятежников и заболев. Ходили различные слухи, и все чувствовали, что скоро разразится решающее сражение, хотя никто не мог сказать где, так как никто не был уверен в точных координатах главных сил Ли, отступившего из Геттисберга под покровом ночи; однако предполагалось, что он находится в окрестностях Уильямспорта, готовясь снова переправиться через реку в Виргинию и отступить как можно быстрее под защиту укреплений Ричмонда. Курьер, перевозивший депеши от Джефферсона Дэвиса генералу Ли, был перехвачен нашими разведчиками, и депеши были перехвачены. Это были приказы из Ричмонда для Ли немедленно отступить, так как городу угрожали наши войска под командованием Батлера из форта Монро. Мэриленд теперь представлял собой картину опустошения и горя: дома грабились, подвергались разбою и сжигались солдатами обеих армий; вырубались деревья и разрушались заборы из жердей без учета владельцев. Войскам зачитали приказы, запрещающие бродяжничество, но некоторые эти приказы нарушали, и мародерство вскоре стало обычным делом. Бедные слои населения находились на грани голода, так как у них забирали все до последнего. Солдаты же жили припеваючи, забирая все, что попадалось под руку, не считаясь ни с владельцами, ни с ценностью, грабя курятники, забивая овец, свиней и крупный рогатый скот. Поля с зерном вытаптывались и опустошались; лошади и мулы отпускались на волю пастись на полях овса, пшеницы и клевера.

Во второй половине дня 9 июля поступил приказ дивизии выступить и присоединиться к Потомакской армии, поскольку она была зачислена в состав 3-й дивизии 3-го армейского корпуса, которым теперь командовал ген. Френч. Ген. Сикселс, один из наших способнейших генералов, прежде командовавший корпусом, неизменно находился в самом пекле боя. Под Геттисбергом, отдавая приказы своим людям, он был поражен снарядом и тяжело ранен в ногу. Потребовалась ампутация, и командование корпусом было передано мажору-генералу Френчу. Нечетные дивизии, 1-я, 2-я и 3-я, были построены в две колонны, причем наша дивизия выступала как 3-я под командованием бригадного генерала Карра из штата Нью-Йорк. Покинув проход, дивизия в тот же день прошла шесть миль, к ночи соединившись с Потомакской армией и разбив лагерь в поле. Это был наш первый вход в состав этой армии, и мы оставались в ней до окончания войны. 11-й Нью-Джерсийский полк находился во 2-й дивизии. Они были набраны в Трентоне по тому же призыву и выступили на фронт на несколько дней раньше 14-го. Их немедленно бросили на передовую, и они уже участвовали в нескольких сражениях. Под Геттисбергом они оказались в самом пекле боя, потеряв более трети своих людей и сражаясь храбро. Теперь в их строю насчитывалось всего двести человек; болезни и смерть на поле боя проредили их ряды, но они по-прежнему были готовы к бою и горели желанием идти вперед. Прошло шесть дней с момента отступления Ли из Геттисберга; армия вновь сосредоточилась и двинулась вперед для атаки. Теперь нас отделял от противника, крепко окопавшегося в Уильямспорте, всего один день пути. До сих пор мы не видели ни сражений, ни единого вооруженного конфедерата. Будучи новичками, мы все жаждали боя, но были разочарованы — пожалуй, к лучшему. Присоединившись к Потомакской армии, дивизия расположилась лагерем в поле до утра, варя кофе и жаря галеты на кострах, сложенных из изгородей из жердей. На следующее утро войска были подняты по побудке, прозвучавшей с восходом солнца. В 11 часов началось новое движение вперед: пройдя шесть миль, войска миновали небольшую деревню под названием Кэтивилл. Лавки были закрыты, и большинство местных жителей оказалось сецессионистами. Базой снабжения являлся Фредерик-Сити, пайков было вдоволь — таких, какие полагались армии на марше, а именно галеты, соленая свинина, сахар, кофе и говядина. Пока войска оставались в Мэриленде, жилось им хорошо, но в Виргинии с пайками было туго, нередко проходило по два-три дня во рту ни маковой росинки; войска продвигались очень медленно. Поскольку во второй половине дня мы приближались к противнику, было пройдено всего шесть миль. Полк разбил лагерь на холме близ батареи, ружья составили в козлы, и люди принялись за вечернюю трапезу. Костры нашей армии были видны повсюду и в ночной темноте выглядели великолепно. В девять часов прозвучал горн, и поступил приказ немедленно выступать. Вскоре поползли самые разные слухи, но времени на домыслы почти не оставалось. Вскоре войска пришли в движение, совершив форсированный марш назад на восемь миль, почти бегом, и в двенадцать часов остановились неподалеку от Бунсборо-Гэп, рядом со штабом ген. Мида. Быстро сформировали боевую линию, и солдаты спали с оружием в руках. Полк остановился на скошенном и сложенном в копны пшеничном поле, и люди воспользовались этим, чтобы устроить себе постели на ночь. Стояла теплая погода, спалось хорошо, пока на следующее утро нас не разбудила побудка. Погода стояла духовитая и очень неприятная, а марш — крайне утомительным. Войска продвинулись дальше, чем предполагалось, и оказались почти в расположении противника. На следующее утро снова поступил приказ наступать, пройдя три мили в боевой линии и маневрируя на различных позициях. Полк был выделен для поддержки батареи и провел там два дня и три ночи, каждую минуту ожидая нападения на противника и недоумевая, почему не отдают приказ. Все рвались в бой и были уверены, что армия конфедератов будет разбита. Ген. Мид провел военный совет со своими командирами корпусов — Френчем, Ховардом, Сайксом, Седжвиком, Уорреном и Хэнкоком, — на котором было решено не атаковать, поскольку армия нуждалась в реорганизации, понесла тяжелые потери под Геттисбергом, и риск был слишком велик. Армия конфедератов, хотя и потерпела поражение, будет сражаться отчаянно, и в случае ее победы ничто не спасло бы Вашингтон. Ген. Ли, без всяких сомнений, являлся ведущим генералом мятежной армии, наряду с А. П. Хиллом, Лонгстритом и Юэллом, и все они были грозными противниками. Воспользовавшись задержкой, противник стремительно переправился через реку обратно, захватив несколько лодок и построив с помощью своего понтонного парка мосты. Река мелела, и все складывалось в их пользу. Пока мы наблюдали за их фронтом, в поле зрения не было ничего, кроме их передового отряда. Ночью 14 июля отступление обнаружилось, но до утра предпринять ничего было нельзя. На рассвете наша армия пустилась в погоню, но безуспешно. Их арьергард численностью около пяти тысяч человек был захвачен, остальные благополучно переправились через реку и спешно маршировали на Ричмонд — ослабленная, деморализованная армия, охваченная унынием от поражения. По оценкам, Ли потерял сорок тысяч человек в своей попытке вторгнуться на Север. Ген. Мида сурово критиковали жители Севера за то, что он позволил врагу ускользнуть, но у Ли все еще оставалась крупная армия, а победа наших сил не была до конца гарантирована. Потомакская армия благодаря стремительным маршам и упорным боям изгнала неприятеля с нашей земли, и сердечная благодарность миллионов душ вознеслась к Богу в молитвах хвалы. Однако предстояло сделать еще многое: мятежники были не побеждены; еще только предстояло столкнуться с крупными армиями и усмирить их; занять мили враждебной правительству территории и раздавить измену раз и навсегда. Армия прошла пять миль до Уильямспорта, заняв ту же землю, что и мятежники накануне ночью. Мы увидели их брустверы и укрепления, но самих их — за исключением их арьергарда в 5000 человек, который был захвачен — и след простыл. Мы оставались в Уильямспорте до утра 15-го числа, когда началась погоня. Войскам зачитали приказ готовиться к тяжелым маршам. Стояла безумно жаркая, почти удушающая погода, а дороги были очень грязевыми. В тот день мы прошли 14 миль, миновав селения Фэйрплей и Дональдсвилл. Марш выдался тяжелым, особенно для новобранцев. Двадцать человек из 3-го корпуса выбыли от истощения и умерли у дороги; нескольких хватил солнечный удар. В три часа войска остановились лагерем в окрестностях Шарпсбурга до утра, люди были почти выбиты из сил. Мушкеты воткнули в землю и закрепили на них тенты, чтобы защитить людей от солнечных лучей. Усталые и изнуренные, они бросились на землю, и большинство из них тут же заснуло. Пикеты выставили как обычно, до следующего утра, когда армия снова пришла в движение, пройдя за тот день 15 миль и разбив лагерь в Плезант-Вэлли, близ Харперс-Ферри, где оставались до второй половины следующего дня, пока дождь лил как из ведра. Погода стояла крайне переменчивая: один день очень жаркий, на следующий — дождливый и холодный.

Во второй половине дня 17-го числа колонна очень медленно прошла восемь миль, минуя Сэнди-Хук и переправляясь через Потомак у Харперс-Ферри по понтонам. Впервые наш полк ступил на священную землю Виргинии. Увы! Как мало вернулось из того благородного отряда джерсийских парней, храбрейших из храбрых, что впервые ступили на эту некогда священную, а ныне оскверненную землю. Опустошения войны превратили край в пустыню, и повсюду в глаза бросалась нищета. Старый полуразрушенный мост пересекал Шенандоа, и войска перешли по нему гуськом, огибая Лаудон-Хайтс. Поскольку ночь выдалась очень темной, а марш — крайне медленным, в 12 часов они остановились лагерем в поле до утра. На следующий день было воскресенье, но никакого отдыха не было — в армии не существовало такого понятия, как воскресенье. Полк был выделен в качестве арьергарда боеприпасного обоза и прошел восемь миль при палящем солнце и почти невыносимой жаре, разбив лагерь вместе с основными силами корпуса в поле близ Ки-Пасс. Жара стояла такая сильная, что ни одна армия не могла двигаться быстро. Мятежники теперь находились всего в одном дне марша от нас, поскольку мы выбрали более короткий путь через Харперс-Ферри и шли по долине Лаудон-Вэлли, в то время как противник двигался по долине Шенандоа.

Летняя кампания до сих пор выдалась активной и новичкам казалась поразительной. Армия мятежников продолжала медленное движение на юг, преодолевая по восемь-пятнадцать миль в день — погода стояла слишком жаркая для более быстрого марша, а Потомакская армия преследовала их. Ли, столь же изворотливый и искушенный в стратегии, как и прежде, отказывался принимать бой и благодаря череде маневровуспевал ускользать из наших рук. Различные корпусы следовали разными маршрутами, причем кавалерия то и дело вступала в стычки с их арьергардом. 19-го числа было пройдено всего пять миль, так как войска ожидали подвоза припасов; миновав Сникерсвилл близ Сникерс-Гэп, они разбили лагерь в поле. В полночь нас подняли ради пайков и выдали хороший ужин. В четыре часа поступил приказ сниматься, и до завтрака мы прошли четырнадцать миль, остановившись в полдень на обед. После часового отдыха снова последовали приказы о продолжении движения, и войска прошли еще три мили до Аппервилла, расположившись лагерем на том самом месте, где Бьюфорд годом ранее вел кавалерийский бой с предводителем мятежников Стюартом. Перестрелка продолжалась несколько часов до наступления темноты, после чего Бьюфорд отдал приказ о кавалерийской атаке. Стюарт был выбит с поля и отступил под покровом ночи, оставив убитых и раненых в наших руках. Войска пробыли в Аппервилле два дня, причем в предстоящую ночь полк был назначен в пикет. Поползли слухи, что Грант, герой Виксбурга, должен принять командование армией, поскольку ген. Мид казался жителям Севера чересчур медлительным. Побывай они в Потомакской армии, они бы не горели таким желанием двигаться и маршами под палящим солнцем. Аппервилл — небольшая деревушка близ Манассас-Гэп. Местные жители, в массе своей очень невежественные, с удивлением глазели на нас, янки, как они нас называли. Одно замечание особенно позабавило солдат. Когда полк в составе передового отряда проходил мимо старого дома, выбежала маленькая девочка с криком: «Мама, мама, убери белье со двора, янки идут!» Это надолго стало крылатой фразой, и солдаты, проходя мимо какого-нибудь дома, частенько восклицали: «Убери трубу, старик, дождь собирается!» В четыре часа пополудни 22-го числа поступил приказ строиться, и войска прошли шесть миль до станции Пидмонт на Оранж-Александрийской железной дороге. В начале войны эта дорога была разрушена мятежниками: шпалы сожжены, рельсы согнуты, мосты уничтожены, а вокруг в беспорядке валялись обломки вагонов. Войска разбили лагерь на холме до утра. Ген. Мид получил сведения, что корпус Юэлла удерживает Манассас-Гэп, пока основные силы мятежной армии не уйдут дальше. Ген. Френчу было приказано взять 3-й корпус и, если возможно, выбить их с позиций. На рассвете следующего дня корпус выступил, оставшись без еды, так как пайки еще не прибыли. Считалось необходимым выбить мятежников из прохода, и солдаты были вынужденно подчиниться. Солнце палило нещадно, а голодные и уставшие войска бредли вперед, пройдя четырнадцать миль и остановившись на полуденный отдых. В три часа колонна двинулась дальше в боевом порядке; кавалерия возвращалась, вступив в бой с противником с утра, но без пехоты сделать мало что могла. Манассас-Гэп представлял собой дикое, живописное и очень холмистое место. Бригада была построена и совершала маневры в боевом порядке; снайперы Бердана рассыпались цепью стрелков и вскоре завязали бой с противником на Хоппинг-Хайтс. Людям отдали приказ зарядить ружья и примкнуть штыки, причем на занятие позиций с подъемами и спусками на холмы ушло немало времени. Теперь солдатам казалось, что грядет настоящее сражение. Нашу бригаду разместили на позиции и приказали атаковать противника в штыки. Перестрелка теперь усилилась, и резкий треск снайперской винтовки выделялся на общем фоне. Бойцы 14-го полка сочли, что им предстоит увидеть свое первое сражение, и, крепко сжав ружья твердой рукой, подались вперед. К счастью, на этот раз нам удалось избежать потерь. Опасаясь флангового маневра, приказ об атаке 1-й бригаде отменили, направив ее на крайний правый фланг для прикрытия фланга через густой лес, заросший колючим кустарником и изобиловавший канавами. Стрельба на левом фланге и в центре теперь усилилась. Старая бригада Сикселса, которой теперь командовал ген. Спинола, получила приказ идти в атаку вместо 1-й бригады, что увенчалось успехом: у неприятеля отбили двести пленных и два орудия. Ген. Спинола был ранен и покинул поле боя. Наши потери убитыми и ранеными составили всего шестьдесят человек. Приближался вечер; основные силы армии конфедератов прошли; стрельба стихла, и неприятель поспешно отступал. Погода резко изменилась, ночь выдалась сырой и злой. Полк расположился лагерь на склоне холма — без одеял и без крошки во рту; уставшие и измотанные, солдаты быстро заснули. На рассвете горн поднял людей ото сна. Никаких следов противника обнаружить не удалось; проманеврировав утром по холмам вверх и вниз в боевом порядке, войска получили приказ вернуться к Пидмонту; там ожидали подвоза припасов остальные корпуса. Во время марша к Манассас-Гэп войскам пришлось вброд преодолеть пять ручьев, причем некоторые — по пояс в воде, проходя мимо селения Маркхэм. Во второй половине дня 26-го числа колонна двинулась назад по той же дороге на четырнадцать миль к Пидмонти, погода стояла невыносимо жаркая, и люди валились с ног по пути. Они двое суток провели без всякой еды, перебиваясь зеленым виноградом и ягодами, росшими у дороги; это был самый тяжелый марш за все время для солдат. По прибытии в Пидмонт выдали пайки из галет, кофе и свинины; солдаты от души наелись и улеглись отдыхать до утра. Получив пятидневный паек, на следующий день войска снова прошли двенадцать миль, проходя вблизи Салема; погода, как водится, стояла жаркая, дороги — пыльные, хотя грязь вскоре высохла. Колонна остановилась на ночлег, и изнуренные бойцы с натертыми ногами попадали на землю отдохнуть. Следующий день был воскресным: пройдя одиннадцать миль до Уоррентона, охраняя боеприпасный обоз, мы пробыли лагерем на окраине этого местечка пять дней. Уоррентон — симпатичный поселок в трех милях от Уоррентон-Джанкшен на Александрийской, Ричмондской и Данвиллской дороге. В начале войны он процветал, но с тех пор пришел в упадок.

Сто молодых людей, сыновей состоятельных родителей, завербовались в армию конфедератов; к концу войны в живых осталось только одиннадцать. Виргиния представляет собой одно огромное кладбище; там покоятся кости трехсот тысяч героев: купца и разночинца, богача и бедняка, белого и черного. Свинец вестника смерти не разбирал никого, летя вперед из рук тех, кто некогда был братьями, а ныне стал врагами, увязнув в жестокой гражданской войне, где ни одна из сторон не желала уступать.

В Уоррентоне полковник Труэкс с тремя офицерами и пятью рядовыми отправился в Джерси за пополнением. В его отсутствие полком командовал подполк. Холл. Поскольку палаток или одеял нам до сих пор не выдали, мы лежали под палящим солнцем до 1 августа, когда войскам вновь приказали сниматься с мест; мы пошли не по той дороге, сделав крюк в восемь миль; вернувшись обратно и пройдя еще пятнадцать миль, мы остановились в Шат-Ай-Тауне близ Стонманс-Крик. Никаких признаков противника не наблюдалось, и полк по-прежнему охранял боеприпасный обоз. Этот марш дался тяжело: солдаты несли пятидневный пайку, мушкеты, снаряжение и шестьдесят патронов. Больше половины бойцев отбились от рук, некоторые проклинали офицеров за то, что те завели их не туда. Возле Стонманс-Крик простояли четыре дня, ежедневно занимаясь бригадными учениями под началом ген. Морриса. Офицеры из разных полков были отправлены домой на набор рекрутов, чтобы подготовиться к осентрей кампании; армии требовалось больше людей, и она нуждалась в очередной реорганизации. Теперь войска расположились на берегах Раппаханнока: 3-й корпус у Фокс-Форд, наша бригада — лагерем у Раут-Хилл в пяти милях от Стонманс-Крик близ станции Билтон, неся пикетную службу на Раппаханноке, тогда как армия мятежников стояла близ Калпепера. Были разбиты лагеря, выданы палатки-убежища и прорезиненные одеяла, в которых солдаты крайне нуждались. Палатки выстроили в ряд и приподняли над землей на шестах, срубленных в лесу; каждое воскресное утро их инспектировал штабной офицер из штаба. Солдаты снова отдыхали в лагере, получая обмундирование и обувь. Мушкеты чистили и проверяли каждый день после полудня; по часу каждое утро отводилось на ротные учения. Строевая подготовка была очень тяжелой: по четыре часа ежедневно уходило на бригадные учения, а по вечерам — на развод караулов и парад. Раут-Хилл оказался очень нездоровым местом, многие солдаты слегли с болезнями, а несколько человек умерли. 6-й Нью-Йоркский артиллерийский полк тяжелой артиллерии был выведен из состава бригады и отправлен в Вашингтон; он был сформирован как временная бригада под командованием полк. Кетчума, который впоследствии сложил голову при Сидар-Крик.

Бригада теперь была крупнейшей в корпусе: в 14-м Нью-Джерсийском насчитывалось 800 человек под командованием полк. Труэкса; в 10-м Вермонтском — 900 человек под командованием полк. Генри; в 151-м Нью-Йоркском — 900 человек под командованием подполк. Боуэна; всего 2600 человек под командованием бригадного генерала Морриса. Каждое утро из различных полков выделялись наряды для пикетной службы, которые расставлялись вдоль Раппаханнока. Теперь лагерь приобрел опрятный вид, и прямо как по мановению волшебства вырос целый городок. Солдаты разобрали старые амбары и хозяйственные постройки, выстроив удобные летние жилища, крытые брезентом. Вошли в обиход игры в мяч, метание кольц и прочие развлечения. Прибыли маркитанты, солдатам выдали жалование, и о маршах на время забыли.

Армия теперь стремительно пополнялась, новобранцы прибывали ежедневно. Почта и газеты приходили исправно, помогая скрасить унылые часы лагерной жизни. Ничто так не радовало солдата, как письмо от любящих близких из дома. Прибытие каждой почты собирало вокруг почтмейстера жадную толпу, стремившуюся получить весточку с родины. Тем, кому посчастливилось раздобыть письмо, завидовали их менее удачливые товарищи. Знай близкие дома, какую радость принесет весточка, они бы не мешкали и отвечали сразу же по ее получении.

Войска простояли в лагере на берегах Раппаханнока пять недель, готовясь к осенней кампании. 14-й полк к тому моменту уже год состоял в армии, но до сих пор не вступал в боевые столкновения с неприятелем, хотя не раз выстраивался в боевые линии, поминутно ожидая нападения. Какое-то время нам везло, но до истечения срока нашей службы нам было суждено увидеть больше маршей и сражений, чем любому другому полку из Нью-Джерси. После битвы под Геттисбергом серьезных боев не велось, и все ждали движения вперед. Армия мятежников вновь пополнилась людьми и спокойно стояла лагерем близ Калпепера, наблюдая за маневрами наших сил и ожидая нашего наступления. Когда никто этого не ждал, началось продвижение, и мятежники были застигнуты врасплох, о чем будет рассказано ниже.

7 сентября состоялся смотр корпуса — впечатляющее зрелище. Дивизии выстроились в боевые порядки на открытой равнине вблизи армейского штаба; войска в полном походном снаряжении, с уложенными ранцами и скатанными шинелями, совершали маневры, перестроения и проходили парадным маршем перед генералом Мидом и его штабом, восседавшими на конях. Это сильно утомило солдат. По окончании смотра они вернулись в расположение, а офицеры отправились к Миду, где был подан легкий завтрак и рекой лилось вино; рядовые же, бравшие на себя всю тяжесть боев, у своих костров жевали галеты и соленую свинину, лишенные земных радостей, вдали от дома, на южной земле, сражаясь за свободу и союз.

Во второй половине дня 15 сентября полк, находившийся на учениях, получил приказ немедленно вернуться в лагерь и готовиться к выступлению. Палатки были свернуты, ранцы уложены, выданы трехдневные пайки. В пять часов колонна тронулась вперед, покинув лагерь, где мы простояли пять недель, и направилась к Раппаханноку; пройдя пять миль, с наступлением темноты остановились у мельницы на Раппаханноке, полагая, что останутся там до утра. Однако войска шли не по той дороге, и вода в этом месте оказалась слишком глубокой для перехода вброд. Людям приказали строиться, и они двинулись обратно через поля, мимо старого лагеря, пройдя еще миль десять и расположившись на ночлег на низинном болоте близ Фриманс-Форд, в двенадцати милях от станции Билтон. Вода в этом броду очень мелкая, главная дорога на Ричмонд пересекает его в этом месте, но для моста она неглубока. Теперь солдаты были хорошо снабжены палатками, одеялами и ранцами на зиму. Дни выдавались очень теплыми, но ночи — холодными, с обильными росами. Наша ноша тяготила: ранцы со скарбом, пятидневный пайк и шестьдесят патронов заставляли бойцов называть себя вьючными мулами дядюшки Сэма. На рассвете следующего дня отдали приказ двигаться вперед, причем солдаты не знали, где расположился противник и в каких силах. Раппаханнок перешли вброд по пояс в воде, парни ураганом кричали, чувствуя, как холодная вода постепенно поднимается до пояса, удерживая ружья и патроны в руках, чтобы те не намокли. Шли быстрым шагом, пересекли реку Хазел-Ривер у Уелдонс-Форд, переходя ее вброд еще глубже, чем Раппаханнок. Прошагав весь день с тяжелой ношей, колонна остановилась с наступлением темноты, пройдя двадцать миль. Уставшие и промокшие, солдаты были рады отдыху и повалились на землю спать. Северные газеты теперь пестрили новостями, и их с жадностью читали те дома, кто не имел понятия о войне: Потомакская армия выступила и скоро сойдется в смертельной схватке с нею, и война скоро закончится. Подобные репортажи печатались ежедневно, и народ им верил. Там думали, что Ли был так сильно разбит под Геттисбергом, что уже не посмеет драться, но ошиблись: мятежная армия пополнилась, реорганизовалась и пылала боевым духом как никогда прежде, а ее лидеры были полны решимости добиться независимости или погибнуть. Наступление началось.

На следующий день войска прошли пять миль в боевом порядке через густой лес. Разразился осенний равноденственный шторм, и войскам приказали лагерем у Калпепера, пробыв там двадцать три дня в ожидании маневров противника, прочно окопавшегося на Рапидане. Выставили пикеты и возобновили лагерную жизнь. Никто из солдат не мог понять причину остановки, и двадцать три дня чередой тянулись учения, смотры и инспекции. Это нравилось солдатам больше переходов, хотя от муштры они устали. 14-й полк пока еще не потерял ни одного человека в боях, зато изрядно — от болезней и смертей. Из 950 здоровых мужчин, покинувших Нью-Джерси, 110 скончались и были похоронены в Мэриленде и Пенсильвании, а кое-кто — в Виргинии. Насчитывая 840 человек строя, полк занимал большую площадь земли, разбившись лагерем в пять рядов по две роты в ряду, или, как их называли, полковых дивизионах. Роты выстроились в следующем порядке: A, F, D, I, C, H, E, K, G и B. Рота A на правом фланге звалась старшей, B на левом — второй, а C — центральной, или знаменной ротой; знаменный взвод состоял из одного сержанта и восьми капралов, в чьи обязанности входила защита знамени.

Утром 22 сентября в два часа солдатам выдали восьмидневный паек и приказали выступать на рассвете. Палатки упаковали, все было готово, но тут приказ отменили, и палатки вновь установили в линию. Пикеты удвоили, полагая, что противник наступает и готовится к удару, но об этом быстро забыли, и бдительность вновь ослабла.

Солдаты заговорили о зимних квартирах, поскольку приближалось похолодание, а в крошечных палатках-убежищах согреться удавалось едва-едва. Дров катастрофически не хватало, их приходилось тащить издалека. Наступили холодные октябрьские ветры; для защиты людей от холода выдали дополнительные одеяла и шинели. На обмундирование солдатам выделялось по сорок два доллара в год, и если траты превышали эту сумму, разницу доплачивали они сами; если же деньги не тратились, государство выплачивало оставшуюся сумму бойцам.

10 октября в лагере царило затишье. Различные полки занимались на учениях, как вдруг забили длинный барабанный бой, и войска бегом вернулись в лагерь. Во все стороны засновали ординарцы, воцарился полный хаос, так как неприятель наступал крупными силами. Вскоре выстроилась боевая линия протяженностью около 15 миль. Наши пикеты были сбиты, и мятежники медленно продвигались вперед. Пробыв в строю час с ружьями в козлах, солдаты лежали на траве в ожидании приказов. Вернувшись в лагерь, они собрались в путь, готовые к выступлению, поскольку противник перешел Рапидан и шел в полный рост. В полдень войска тронулись в путь, маневрируя в различных направлениях. Конкретного приказа пока не поступало, поскольку намерения Ли оставались загадкой. Полк прошел три мили, остановившись в лагере, который прежде занимал 6-й Нью-Йоркский полк; лагерь выглядел так, будто его покидали в спешке. Большинство бойцов находились в пикетах, за их ранцами отправили фургоны. В десять часов солдаты натянули брезент, надеясь хоть немного поспать. Не успели они поставить палатки, как пришел приказ собираться и выступать. Выстроившись в линию, люди так никуда и не пошли, пролежав на земле до утра у костров, а с наступлением нового дня, пришедшегося на воскресенье, двинулись в отступление. То был форсированный марш: неприятель шел по пятам, обстреливая наш арьергард. Несколько раз за время отступления наши силы выстраивались в боевой порядок для прикрытия тыла. Ли получил солидные подкрепления из войск Брэгга с юго-запада и преследовал нас по пятам, «ступая след в след», как замечали солдаты: они разрушали железную дорогу, жгли мосты и т. д. У Брэнди-Стейшн кавалерия Бьюфорда провела дерзкую атаку, отбросив их передовой отряд к Калпеперу. 106-й Нью-Йоркский полк 3-й дивизии, несший пикетную службу, едва не оказался в окружении, но с боем пробился с минимальными потерями. Обе армии прилагали максимум усилий: какое-то время армия Ли шла наравне с нашей, двигаясь к Сентервилл-Хайтс. Добравшись до Хазел-Ривер, войскам пришлось дожидаться наведения понтонов; они остановились в боевом порядке, а арьергард вел перестрелку с нею на протяжении всего марша. Вскоре войска перебрались по двум мостам, которые тут же разобрали после прохода армии, а мятежники следом возвели свои. Наступила темнота, а марш все продолжался; уставшие и измученные бойцы то и дело останавливались, выстраивались в боевую линию, отходили назад и снова шли вперед. К десяти часам добрались до Раппаханнока; ночь выдалась очень темной и холодной, людям пришлось переходить речку вброд по пояс в стремительном потоке. Войска остановились на речных берегах, пройдя с утра двадцать одну милю. Сформировали линию битвы и выдвинули мощный заслон пикетов. 14-й полк был задействован в этом деле, солдатам запретили разводить костры и спать. Насквозь продрогшие бойцы простояли всю ночь в мокрой одежде. Некоторые отказались переправляться и на следующий день угодили в плен. Сначала предполагалось, что противник не станет преследовать нас дальше реки, но мы ошиблись. Весь понедельник солдаты простояли в пикетах, наблюдая за действиями неприятеля. У Фокс-Форд 1-й Нью-Йоркский кавалерийский полк несколько часов вел бой, сдерживая неприятеля. Броды усиленно охранялись кавалерией, стычки не прекращались. На нашем непосредственном участке фронта всё было тихо, тогда как вдали на крайнем правом или левом флангах весь день то и дело раздавался глухой гул пушек. Нашей базой снабжения являлась Александрия. До сих пор отступление мастерски проводилось ген. Мидом. Опасаясь рисковать сражением при таком перевесе сил, сочли за благо отступить за укрепления Вашингтона и при необходимости дать бой с тамошними силами. Стало очевидно, что Ли затевает крупный рейд в тыл Потомакской армии: перерезать железнодорожное сообщение с Вашингтоном уничтожением мостов; раздобыть продовольствие для полуголодных солдат и лошадей захватом разрозненных обозов и затем быстрыми бросками обрушить главные силы на различные точки, чтобы поодиночке уничтожить армию ген. Мида. Заметив этот фланговый маневр, Мид приказал начать отход к востоку от Калпепера силами кавалерийских дивизий Килпатрика и Бьюфорда при поддержке пехоты. Мятежный корпус А. П. Хилла продвинулся на наш северный фланг к Уоррентону, угрожая правому флангу. Убедившись, что корпус Юэлла не преследует нас до реки, Мид направил три корпуса и кавалерию Бьюфорда к Калпеперу, но крупных сил противника там не обнаружил, поскольку к тому моменту Ли уже перебросил основные силы к Уоррентону, угрожая нашему правому флангу и тылу, в то время как мы стояли на Раппаханноке, наблюдая лишь за частью одного из его корпусов. Ли надеялся провернуть свой тщательно спланированный маневр у нас в тылу, но наша разведка у Калпепера заставила его поверить, будто Мид вознамерился зайти к нему в тыл. Вместо того чтобы продолжать движение, как следовало поступить, он остановил армию и занял позицию для решающего боя.

До сего момента преимущество оставалось за Ли, застигшим нас врасплох в лагере. Он находился от Вашингтона не дальше ген. Мида, не был обременен обозами и имел все шансы захватить Манассас или Сентервилл-Хайтс, перерезав нам пути отхода и захватив все тяжелые обозы. Он явно рассчитывал на нападение во вторник, поскольку мы весь понедельник простояли на Раппаханноке, наблюдая, как нам казалось, за всей его армией, тогда как на деле это был лишь один его корпус, а он сам, пребывая в таком же неведении, ждал нашей атаки и держал боевые порядки до полудня вторника, ожидая наступления. Кавалерийская дивизия Грегга сдерживала продвижение авангарда мятежного лидера Стюарта через Раппаханнок в течение понедельника, хотя с наступлением ночи ей пришлось отойти от реки. Тихонько, во время рекогносцировки в понедельник, Мид подготовил обозы и отправил их в тыл, а в течение понедельника отвел свои корпуса от Раппаханнока, разрушив железнодорожные мосты вместе с устоями, и перебросил понтоны на восток еще до рассвета вторника; с первыми лучами солнца вся армия уже вовсю двигалась к Вашингтону. Наш полк по-прежнему нес пикетную службу, простояв на ней уже сутки с лишним. В три часа утра нам приказали строиться, пройти милю, остановиться в лесу, сложить ружья в козлы и готовить завтрак. В четыре часа мы выстроились в боевую линию; роты E и G были высланы в качестве стрелковую цепь. Полковник Труэкс проехал перед строем полка, заявив, что желает видеть каждого солдата на своем месте и не потерпит уклонения от службы, поскольку противник пересек реку, его стрелки медленно продвигаются вперед и скоро появятся в поле зрения. Нам снова было не суждено участвовать в бою: простояв в строю час, мы повернули назад, миновав место, где несли пикет спиной к Раппаханноку. Армия столько раз переправлялась через реку лишь для того, чтобы вернуться, побитая неприятелем. Бригада ушла вперед на несколько миль, и людям пришлось маршировать быстрым шагом, чтобы не отставать; миновав 1-ю и 2-ю дивизии по полям и проселкам, в три часа дня они остановились возле железной дороги, рассчитывая простоять там до утра, поскольку уже прошли двадцать миль. Противник наседал, и нам вновь приказали двигаться. С возвышенностей открывался поистине непередаваемый вид на наступление нашей армии по просторам Манассаса по четырем разным дорогам, с фланговыми колоннами пехоты, растянувшимися на мили и неуклонно шедшими вперед. На левом фланге то и дело гремела канонада и трещали ружейные выстрелы, поскольку отряды конфедеративной кавалерии выходили в различных точках с твердой уверенностью, что доберутся до железной дороги и беспрепятственно перережут наши коммуникации. Они изрядно удивились, обнаружив силы на каждом шагу вдали от путей сообщения, готовые встретить и отбить их нападение. Не меньше удивился и Ли, узнав, что Мид успешно перехитрил его. Вечером во вторник он бросил кавалерию Стюарта с Салфюр-Спрингс нам в тыл и устремил корпус Хилла вперед бегом для их поддержки. Юэлл двигался не спеша, захватывая наших отставших: немало людей выбилось из сил, и около сорока человек из 14-го полка попали в плен, отправившись на Белл-Айл, где им предстояло чахнуть, голодая и почти замерзая долгими тоскливыми зимними днями.

Стрельба в тылу усилилась, солдаты ускорили шаг. Миновав 2-й корпус, остановившийся в лесу на ужин и для прикрытия арьергарда, мы сменили 3-й корпус, охранявший тыл в течение дня. Наши изнуренные колонны продолжили путь без отдыха до полуночи, пока вдали не замаячили костры передового отряда. Пройдя сквозь трехмильный густой лес, полк со всей бригадой остановился на открытом поле близ Гринвича; получив восьмидневный паек, мушкеты, снаряжение и шестьдесят патронов, они прошли тридцать три мили с самого утра. По дороге партизаны обстреляли ген. Френча со штабом, но, к счастью, никто не пострадал.

Передохнув часа четыре, задолго до рассвета войска снова были подняты и возобновили марш. Накануне арьергардный 3-й корпус теперь шел в авангарде четырьмя колоннами. Наша армия рвалась вперед, зная: если не добраться до Сентервилл-Хайтс раньше Ли, все будет потеряно, и Миду, подобно Поупу, придется выпутываться из этой заварухи как придется. На рассвете корпус Хилла набросился на Уоррена со 2-м корпусом; напрасно тот пытался отрезать их. Выстроив 2-й корпус в две боевые линии у Бристо-Стейшн, храбрый Уоррен подпустил их на несколько ярдов и открыл огонь из артиллерии и ружей, отбросив неприятеля с тяжелыми потерями; в свою очередь, перейдя в контратаку, он захватил 450 пленных и 6 орудий, оставив на поле боя 500 убитых и раненых врагов. При первом нападении на Бристо-Стейшн Уоррен бросил свою пехоту с холма к югу от дороги через болото у железной дороги под град пуль и снарядов. Новобранцы, присланные в армию на Раут-Хилл, почти поголовно угодили во 2-й корпус и в этом своем первом бою сочли себя погибшими. Бледные и дрожащие, они поневоле шли вперед, занимали позиции с товарищами и выполняли свою долю работы. Им казалось, что каждая свистящая пуля и каждый воющий снаряд унесут их жизни. Они никак не могли взять в толк, когда им говорили, что они встретились, атаковали и победили храброго врага в яростном бою, захватив сотни ветеранов Хилла, шесть пушек и три боевых знамени, а также переранив сотни мятежников, выйдя из схватки невредимыми. Их непосредственные командиры отмечали, что они сражались ничуть не хуже ветеранов, не проявляя страха после того, как первый испуг прошел. В три часа корпусу приказали остановиться, орудия Уоррена были отчетливо слышны. Полк остановился на Манассасских равнинах возле кирпичного дома, служившего станцией связи, где располагался штаб Борегара в битве при Булл-Ране. День выдался душным; время от времени принимался дождь, приносивший уставшим солдатам долгожданное облегчение. Войскам открылся великолепный вид на старое поле битвы при Булл-Ране. Бригада совершила контрамарш на милю и, построившись в боевой линии, выдвинулась на помощь Уоррену, но та уже не требовалась, поскольку он сам отбросил Хилла. Во время марша неприятель наседал настолько яростно, что мы были вынуждены оставить больных и раненых в его руках. Перейдя Брод-Рун вброд по колено в воде, а также переправившись ночью через Булл-Раун, армия выстроила линию фронтом к противнику — от Шантильи на севере до отмелей Вулф-Рун на юге. Из миллионов долларов имущества, вывезенного из Калпепера, врагу не досталось ни фартинга, ничто не было брошено или уничтожено. За три дня было пройдено почти семьдесят пять миль, причем наш авангард на Сентервилл-Хайтс опередил Ли всего на несколько часов.

Таким образом, Ли вновь был перехитрен мажором-генералом Мидом: благодаря неусыпной и неутомимой бдительности тот был в курсе всех их передвижений и планов, а посредством беспримерно быстрых маршей, во время которых войска безропотно сносили лишение сна несколько ночей подряд, двигаясь сквозь день и ночь, бурю и холод, он наверстал тот первый день пути, который выиграл противник, а наш авангард уже удерживал Высоты, пока арьергард вел бой у Бристо, ровно в десяти милях оттуда. Из-за изнурительных переходов солдаты сильно устали и с натертыми ногами и отяжелевшими ногами были рады отдохнуть на старом поле битвы при Булл-Ране среди покоящихся там костей людей и лошадей. Сорок человек из полка попали в плен на марше, не сумев поспеть за остальными. В 11 часов войска разбили лагерь, отдыхая с оружием в руках до утра. Маневрируя на Высотах, выстраиваясь в боевой линии, продвигаясь вперед и минуя 1-ю, 2-ю и 5-й корпусные части на Высотах, прошли семь миль до Юнион-Миллс под проливным дождем. На следующий день полк заступил в пикет, пробыв там сутки; затем его сменил 122-й Огайский полк из 3-й дивизии; в Юнион-Миллс простояли пять дней, каждое утро поднимаясь по тревоге в три часа и оставаясь в боевой линии до рассвета.

Наша линия обороны теперь выглядела следующим образом: от окрестностей Шантильи на правом фланге до Юнион-Миллс на левом, с кавалерией на обоих флангах; дивизия Бирни из 3-го корпуса располагалась в Фэрфакс-Корт-Хаусе, служившем складом снабжения; 3-я дивизия занимала крайний левый фланг у Юнион-Миллс; 6-й корпус под началом Седжвика — крайний правый у Шантильи при поддержке кавалерии Килпатрика для прикрытия фланга; 2-й корпус в тылу находился в готовности выдвинуться туда, где это было нужнее всего. Войска прошли инспекцию, получив недостающее снаряжение и обмундирование взамен того, что не выдали в Калпепере. Ген. Сикселс, наш прежний командир, навестил корпус в Юнион-Миллс. Солдаты встретили его приветственными криками и радушно приняли обратно. Его визит был недолгим, так как он еще не оправился от ранения — ему ампутировали ногу у самого бедра. Ли, потерпев неудачу в попытке захватить Вашингтон, повернул назад, быстро отступив к своим укрепленным позициям на Рапидане. Опасались, что он снова пересечет Потомак в направлении Харперс-Ферри для нового масштабного рейда в Мэриленд и Пенсильванию, поскольку от заслуживающих доверия источников то и дело поступали тревожные вести, однако все они оказались ложными; предпринись он такую попытку снова, он бы застал Потомакскую армию наготове и отлично подготовленной к любому бою. Получив подкрепления из Вашингтона, армия вновь была готова выступить, чтобы настигнуть Ли в случае его отступления или перерезать ему дорогу назад, если бы он направился к Потомаку.

Утром 19 октября снова поступил приказ наступать; пройдя за утро семь миль, в полдень остановились на Манассасских равнинах возле Кларксвилла, преодолев под проливным дождем железнодорожный мост на Поупс-Ран. Строительные поезда дошли до Бристо-Стейшн, поскольку эстакадный мост был сожжен мятежниками, а пути между Манассасом и Кэтлетс-Стейшн почти полностью ими разрушены. Впервые за два месяца мы увидели поезда, так как шли проселочными дорогами из Мэриленда в Калпепер или по большакам вдали от всякой железной дороги. Преследование началось всерьез, и Ли, еще недавно уверенный в победе, теперь сам отступал. Ситуация вновь переменилась: благодаря стратегическому искусству ген. Мид сорвал все замыслы искусного предводителя мятежников. После изнурительного трехдневного марша в холода и шторм он сумел поставить союзную армию в такое положение, атаковать которое для любого врага было бы безумием, и теперь обращенная в бегство мятежная армия спешно отступает, пытаясь быстрыми маневрами и хитрыми уловками добраться до укрепленных позиций на Рапидане раньше, чем союзная армия настигнет их на марше. Когда мы отходили от Раппаханнока к укрепленным высотам Сентервилла, противник следовал за нами с криками победы; каждый шаг вперед казался им залогом того, что Вашингтон у них в кармане. Гордо и дерзко они перли за нашими отступающими колоннами, полагая, что Потомакская армия ослабла из-за отправки людей на юго-запад и будет совершенно неспособна защитить столицу Союза; каждый пройденный нами назад километр укреплял их в этом наивном заблуждении. Сумев завладеть кратчайшим путем от Раппаханнока до Сентервилла, они рассчитывали занять эти высоты раньше нашей армии, а затем, развернувшись, уничтожить нас и сделать Вашингтон легкой добычей. План был разработан мастерски и при успехе принес бы Конфедерации независимость, однако командир союзной армии не дремал и разгадал их замыслы. Благодаря неустанной энергии и быстрым маршам он вышел победителем, и нам предстояло вновь пройти той же дорогой — не в качестве отступающих, а как победоносная армия. Спустя десять дней после выхода из Калпепера мы снова двинулись вперед. 20-го числа войска форсировали вброд по колено Брод-Рун и Кеттл-Рун у Бристо-Стейшн, обнаружили разрушенную железную дорогу с сожженными мостами и шпалами, прошли по холму, где Уоррен со 2-м корпусом сражался с врагом (исход которого хорошо известен нашим читателям), среди разбросанных останков коней и людей; пройдя 16 миль, свернули не на ту дорогу. 1-я и 2-я дивизии перешли вброд очень глубокий ручей, когда ошибка выяснилась и им пришлось переправляться обратно, остановившись на ночлег у Гринвича в сильный холод и без признаков противника.

На следующий день колонна снова тронулась в путь, пройдя семь миль; 2-й корпус остановился у Баккли-Миллс, а 3-й расположился лагерем в Кэтлетс-Стейшн. Железная дорога была уничтожена полностью: мятежники сложили шпалы штабелями и подожгли их, отчего лежавшие сверху рельсы раскалились докрасна и согнулись почти пополам, придя в полную негодность. В Кэтлетс-Стейшн войскам приказали оставаться лагерем до восстановления железной дороги. Полк отправили на пикет в Уивервилл близ мельницы на Седар-Руан; пробыв там сутки до смены 87-м Пенсильванским полком, после смены они прошли три мили к штабу корпуса. Корпус простоял в Кэтлетс-Стейшн десять дней, на протяжении которых мы постоянно передислоцировались, сменив лагерь пять раз. Солдат привлекли к восстановлению железной дороги: валили деревья и делали шпалы, работая с энтузиазмом. Дорогу быстро отстроили заново, получив рельсы со строительными поездами из Вашингтона; было разрушено около сорока миль путей — часть нашими войсками, часть мятежниками. Во время нашего лагеря в Кэтлетс-Стейшн в пятницу после полудня в 1-й дивизии произошло первое за всю историю 3-го корпуса военное исполнение приговора. Виновным признали рядового Генри К. Бирдсли, изначально завербовавшегося в 5-й Мичиганский пехотный полк. Он неизменно слыл никчемным, скандальным солдатом и симулянтом. Он дезертировал еще до первого боя, после чего завербовался в кавалерийский полк, откуда тоже сбежал; будучи пойманным с таким послужным списком, надежды на помилование не оставалось. Его расстреляли в присутствии всей дивизии в два часа дня. Мероприятие было организовано дивизионным проволост-маршалом безупречно, а церемония отличалась предельной торжественностью. Бедняга встретил смерть куда более мужественно, чем жил. В него выстрелили двенадцать мушкетов: одиннадцать пуль вошли в грудь, один ствол был заряжен холостым; он умер без малейших мучений.

30 октября войска снова двинулись вперед, пройдя семь миль до Уоррентон-Джанкшен и разбив лагерь возле Билтон-Стейшн. Дорога от Вашингтона до Уоррентона была теперь завершена, и к войскам доставлялись припасы; в Джанкшене лагерем стояли семь дней; ротные учения по одному часу ежедневно; людям выдали восьмидневный паек. 31-го числа полковник Труэкс провел перекличку полка для выплаты четырехмесячного жалованья; понтонные поезда были направлены вперед, и велась подготовка к повторному форсированию Раппаханнока. В субботу, 7 ноября, войска снова двинулись вперед. Ли отправил крупные подкрепления Брэггу и считал себя в безопасности, полагая, что Потомакская армия не возобновит наступление до весны, так как приближалась зима, и к тому времени армия Камберленда будет разбита, после чего с войсками от Брэгга он вступит в бой с Потомакской армией. Армия конфедератов была занята возведением зимних квартир и строительством фортов на Раппаханноке, и не подозревала, что федеральная армия снова наступает. Пройдя четырнадцать миль, 6-й корпус под командованием Седжвика атаковал реку у Келлис-Форд, застав противника врасплох и захватив три тысячи пленных, а конфедераты отступили в беспорядке. Ли в Калпеппере услышал стрельбу вдалеке и бросился на передовую, но было слишком поздно. Он обнаружил свою армию в ужасном деморализованном состоянии, бегущую от Потомакской армии. У Фриманс-Форд 1-я дивизия 3-го корпуса также пошла в атаку, захватив триста пленных и отбросив корпус Хилла на некоторое расстояние. Вскоре были наведены понтоны, и остальная часть армии вместе обозами переправилась на другой берег. Всего несколько дней назад мы в спешке покидали реку, маршируя с беспрецедентной быстротой к укреплениям Вашингтона, а теперь мы снова были на Раппаханноке. Вдалеке грохот пушек возвещал, что наш авангард вступил в бой с арьергардом отступающих конфедератов, сея смятение и ужас в их и без того дезорганизованных и деморализованных рядах.

В сумерки полк расположился в сосновом лесу у реки, где пробыл до десяти часов, после чего нам приказали переправляться. В течение дня мы поддерживали батарею, непрерывно обстрелывавшую леса на противоположном берегу; переправились у Келлис-Форд и разбили лагерь на берегах реки. В четыре часа воскресного утреннего часа зазвучал побудительный горн, и солдаты быстро поднялись, собирая ранцы, одни разводя костры, другие наполняя фляги водой. Лейтенант Тингли из роты E в темноте споткнулся о человека, который, как он полагал, все еще спал; повернувшись, чтобы разбудить его, он обнаружил убитого сержанта-конфедерата, погибшего от одного из наших снарядов. Конфедераты в спешке оставили своих мертвецов непогребенными; на их захоронение было отведено мало времени, и саперы засыпали их землей. В семь часов войска построились в боевой порядок и прошли восемь миль, артиллерия непрерывно обстреливала их арьергард. Продвинувшись до Бренди-Стейшн, конфедераты установили четыре артиллерийских орудия на холме и открыли ответный огонь, убив двух человек и ранив нескольких в 138-м Пенсильванском полку. 1-й бригаде было приказано атаковать холм, были приняты меры, батареи заняли позиции и обстреляли холм, после чего конфедераты в спешке отступили, а наши люди заняли его без сопротивления. 14-й полк снова оказался удачливым, не потеряв к тому моменту ни одного человека в бою. Войска продолжили марш беглым шагом; вдали виднелись бегущие конфедераты, отступавшие в спешке и оставившие в наших руках огромное количество боеприпасов и багажа. Во второй половине дня войска были сосредоточены в боевой порядок у Бренди-Стейшн. Потомакская армия теперь состояла из пяти корпусов: 1-го, 2-го, 3-го, 5-го и 6-го (11-й и 12-й были отправлены в армию Камберленда после битвы при Геттисберге) — и была объединена в один корпус под командованием генерал-майора Хукера. 1-м корпусом командовал генерал Франклин, 2-м — храбрый Уоррен, 3-м — генерал Френч, 5-м — Сайкс, 6-м — Седжвик. Кавалерийские дивизии под командованием Килпатрика и Бьюфорда находились под общим началом генерал-майора Мида. 3-й корпус остановился в боевом порядке в густом лесу и оставался там до наступления ночи, когда в девять часов солдат подняли по тревоге и приказали встать в строй. Предполагалось, что Ли собирался атаковать, остановив свою отступающую армию на берегах Рапидана. Пробыв в строю на холоде два часа, прошли две миль, пересекли железную дорогу у Бренди-Стейшн и остановились на ночлег у небольшого ручья; лежа в боевом порядке, мы спали с оружием в руках. Мы расположились лагерем на открытой равнине; леса почти не было, и люди очень страдали от холода. Ли, обнаружив наших людей готовыми к бою, отступил; он надеялся застичь Мида врасплох, но тот, бдительный как всегда, не позволил застать себя спящим. Солдатам было приказано лечь и быть готовыми встать в строй по первому требованию. На следующее утро был выдан трехдневный пайек, войскам приказали разбить лагерь, палатки выстроить в линию. Они оставались в лагере пять дней, и солдаты получили двухмесячное жалованье. Лагерь ранее занимали конфедераты, некоторые из них успели обустроить зимние квартиры. Солдаты теперь полагали, что армия остановилась на зиму; чтобы обустроить быт, они сооружали дымоходы из дерна в одном из углов палатки и разводили в них огонь. Солдат всегда может создать себе комфорт: установив палатку на палках, сложив дерновый дымоход и замазав щели палатки глиной, он чувствует себя счастливым, как лорд, и ни о чем не беспокоит его. Время от времени вспоминался дом как нечто, бывшее когда-то радостью, но теперь на войне казалось, что такого понятия, как дом, не существует. Не имея рядом добрых и любящих друзей, солдат безропотно сносил свою участь, не думая о будущем. Теперь люди устроились весьма удобно и полагали, что пробудут здесь некоторое время. Во второй половине дня 14-го числа 1-й бригаде было приказано выступить в Калпеппер, находившийся в четырех милях отсюда. В четыре часа бригада выступила, пройдя несколько лишних миль из-за неправильного пути, причем шел сильный дождь, промочивший людей до нитки. Ночь была очень темная, офицеры не могли найти дорогу, блуждая по лесам, шагая по болотам и канавам, порой по колено в грязи; временами кто-нибудь падал, и товарищи вытаскивали его. Шли по старой гатированной дороге, которая уже некоторое время была непригодна; дождь лил как из ведра; каждый шел сам за собой и на свой страх и риск. В полночь добрались до Калпеппера, пройдя двенадцать миль вместо положенных четырех; солдаты остановились в лесу, разжигая костры из хвороста, чтобы согреться и обсушиться. Утром солнце сияло во всем своем великолепии, а солдаты представляли собой жалкое зрелище, покрытые грязь и водой. Остальная часть армии спокойно стояла лагерем у Бренди-Стейшн; утром они сменили позиции, палатки были выстроены в линию по полковому порядку. Более половины солдат отстали в пути и теперь брели поодиночке; бригада была направлена для охраны Калпеппера и его окрестностей. Деревня Калпеппер расположена в четырех милях от Бренди-Стейшн и представляет собой довольно красивое местечко с населением около двух тысяч человек, где есть четыре церкви, здание суда и окружная тюрьма; в Калпеппере, одном из крупнейших населенных пунктов на железной дороге, находится не так много городов.

Каждый день две роты назначались в пикет, а остальные роты занимались бригадными учениями. Генерал Моррис, написавший серию наставлений по тактике, желал опробовать их на практике и приказал проводить бригадные учения ежедневно. Зимние квартиры снова стали главной темой разговоров, поскольку холод был почти невыносимым. О противнике ничего не было слышно: они располагались на своих прежних позициях на Рапидане и не проявляли особого желания снова наступать, усвоив преподанный нами урок, хотя их внезапное нападение и отступление принесло Миду больше пользы, чем Ли. Страшный урок, полученный ими при Бристоу, забылся нескоро, как и наше продвижение по Раппаханноку. С нашей стороны потери были невелики, в то время как противник понес тяжелые потери в живой силе и военных припасах. Во время нашего пребывания в Калпеппере два человека были арестованы как шпионы и отправлены в Вашингтон; они были одеты в форму вооруженных сил Соединенных Штатов и принадлежали к отряду партизан Мосби. Сумев ускользнуть от наших пикетов, они проникли в наши ряды с намерением как можно скорее вернуться и сообщить конфедератам, что в Калпеппере стоит всего одна бригада, до которой им легко добраться. Их планы рухнули, они были арестованы и впоследствии постигла участь шпионов — их повесили в Александрии. Предпринимались попытки спасти их, но безуспешно: правила цивилизованной ведения войны требовали их казни, и заслуженная кара постигла их по всей строгости закона.

Бригада оставалась в Калпеппере десять дней, до ночи 23-го числа, когда поступил приказ быть готовыми к выступлению на рассвете. Несмотря на позднее время года, было решено начать наступление, и солдатам выдали пятидневный пайек. Из-за начавшегося дождя приказ был отменен, бригада покинула Калпеппер и воссоединилась с дивизией у Бренди-Стейшн, пройдя четыре мили; они лежали в грязи возле железной дороги до четверга, 26 ноября, когда был отдан приказ о новом наступлении. Выступив из Бренди-Стейшн в 7 часов утра, войска тремя колоннами двинулись к Рапидану, переправляясь вброд по понтонам; противник, не ожидавший наступления, еще не был готов. Достигнув реки в пять часов, 3-й корпус переправился у брода Джейкобс-Милл-Форд, а обозы двигались в хвосте; у Бренди-Стейшн остался отряд для охраны железной дороги. Пройдя пятнадцать миль, дошли до реки и переправились до наступления темноты; противника видно не было, их грозные брустверы пустовали. Если бы их удерживали достаточные силы, наша переправа не была бы столь легкой, так как у них была великолепная позиция для артиллерии и кинжальный огонь их батарей по нашему авангарду. Войска быстро переправились и построились в боевой порядок, выставив усиленные пикеты, и остановились в лесу у реки до подъема на следующее утро. Колонна продвигалась накануне вечером до тех пор, пока не приблизилась к противнику, после чего совершила контрмарш и разбила лагерь на ночь. Были приняты все приготовления к грядущему дню, поскольку противник перемещался, зная о нашем наступлении. Утро 27-го числа было холодным и унылым. Дома отмечался День благодарения, но для бедного солдата это была война, и многие из тех, кто вступил в бой в тот день, не дожили до завтрашнего солнца; они провели свой последний День благодарения на земле и теперь заполняют солдатские могилы.

Генерал Френч был отправлен вперед с 3-м корпусом, причем 3-я дивизия шла в авангарде; они настигли противника у Локаст-Гров, в густом сосновом лесу, где враг закрепился на сильных позициях. Наша дивизия всегда располагалась вдоль железной дороги и до сих пор не участвовала в боях. Другие дивизии корпуса называли нас «любимчиками генерала Френча», полагая, что он благоволит нам больше остальных, так как раньше командовал 3-й дивизией. 1-я дивизия под командованием генерала Бирни находилась позади 3-й дивизии. Когда им сказали, что нам предстоит атаковать противника, солдаты 1-й дивизии воскликнули: «Что! Послать туда любимчиков Френча? Они же не умеют воевать». Услышав это, генерал в своей прямолинейной манере заметил: «Мы еще посмотрим, умеют ли они воевать. Вперед, ребята». Стрелки из 122-го Огайоского полка были немедленно выдвинуты вперед. 1-я бригада, оказавшись в авангарде, впервые вступила в бой с противником и в течение четырех часов находилась под огнем, солдаты храбро сражались до тех пор, пока темнота не положила конец сражению, удерживая позиции как ветераны, совершив блестящую атаку и выбив конфедератов с их позиций, захватив нескольких пленных. Весь корпус к тому времени уже яростно сражался, удерживая свои позиции, и ни одна из сторон не добилась существенного преимущества. Генерал Карр и его штаб повсюду проявляли заметную активность, а при поддержке 6-го корпуса речи о неудаче быть не могло. Старый 3-й корпус давно заслужил репутацию, которую никогда не потерял бы. С момента создания Потомакской армии 3-й корпус всегда был в авангарде боя; возглавляемый боевым генералом, генерал-майором Сиклзом, он никогда не колебался, всегда первым вступая в бой и последним покидая его. Тысячи жизней были потеряны в семидневных боях под Ричмондом, при Энтитеме, Чанселорсвилле и Геттисберге, и еще тысячи жизней должны были оборваться в рядах доблестного старого 3-го корпуса. Каждому корпусу было приказано иметь отличительный знак, выделяющий его среди остальных: 3-й корпус выбрал ромб, символ достоинства. Это пошло от генерала Кирни, командовавшего Нью-Джерсийской бригадой: чтобы отличить своих людей от остальных, он приказал им носить красный крест; другие командиры подхватили эту идею, пока каждый корпус не обзавелся знаком и штандартом корпуса; у каждой дивизии были красный, белый и синий цвета. Из корпусов Потомакской армии 1-й имел полную луну; 2-й — трефу; 3-й — ромб; 5-й — мальтийский крест; а 6-й — римский крест. У Локаст-Гров красные и синие нашивки различных дивизий были отчетливо видны. Лес был настолько густым, что артиллерию использовать было невозможно; грохот мужей, вибрировавший среди деревьев, был ужасен и величественен, казалось, будто ураганный ветер несется с невероятной силой, движимый какой-то непреодолимой мощью.

Офицеры и солдаты 14-го полка сражались благородно, зная, что их репутация зависит от этого, их первого боя. Роты B и K, находившиеся на крайнем левом фланге линии, оторвались от полка и не услышали приказа об отходе при смене позиций, оставаясь на месте на час дольше полка и не уходя до тех пор, пока у них не кончились патроны. Потери полка составили шестнадцать человек убитыми и пятьдесят восемь ранеными, прослужив шестнадцать месяцев без участия в боях, в то время как другие полки потеряли пропорционально больше. Генерал Моррис подъехал к передовой, поздравляя бойцов с храбростью. В нескольких словах он сказал им, что как новобранцы бригада еще никогда не сражалась лучше; что они выполнили все, чего от них ожидали. К наступлению темноты противник отступил, оставив своих убитых и раненых в наших руках. Всю ночь хирурги были заняты перевязкой ран наших солдат, крики несчастных раненых парней, корчившихся под ножом, разрывали сердце; стоны умирающих на поле слышались всю ночь. Битва закончилась, враг отступил, а войска оставались на поле боя, лежа с оружием в руках до утра. Противник отошел на свою прежнюю позицию у Майн-Раун, ожидая нашего приближения; погода была очень холодной, грязь стояла по колено; прошли пять миль, остановившись возле Робинсон-Таверн, в сосновом лесу перед сильными брустверами противника. Все субботу и воскресенье генерал Мид и командиры его корпусов разрабатывали способы выбить противника с его позиций на западном склоне Майн-Раун, где он закрепился слишком сильно, чтобы предпринимать прямое штурмовое нападение на его укрепления, хотя наши силы превосходили их в два раза. Майн-Раун — небольшой ручей шириной около десяти футов, но очень глубокий; по обеим сторонам тянулась низкая болотистая местность, топкая и поросшая камышом. Примерно в миле позади каждой стороны находились обработанные участки соснового леса. На южном стороне Потомакская армия простояла в боевом порядке весь воскресный день, 29-го числа; до сих пор в бой вступал только 3-й корпус, причем сильнее всего — 3-я дивизия. Противник вышел из укрытий, чтобы встретить нас, и у Локаст-Гров столкнулся с нашим авангардом. После поражения и отступления от 3-го корпуса они ожидали нашего приближения, укрепив западный склон мощным земляным валом из поваленных деревьев, кустарника и ветвей, образовавшим почти непроходимые завалы. Они также вырыли череду стрелковых яп на расстоянии ружейного выстрела от ручья, где сидели снайперы, отстреливавшие наших передовых стрелков. Линия обороны простиралась от так называемой Кларкс-Маунтин на дощатой дороге до устья ручья, полностью поддерживалась артиллерией и оценивалась нашими генералами как столь же мощная, как под Фредериксбергом. Артиллерия была подведена и установлена на позициях перед их батареями. С момента битвы при Локаст-Гров не было произведено ни единого выстрела, обе стороны выжидали, а пехота скрывалась от глаз в густом лесу. Чтобы продвинуть ее вперед, потребовалось навести мосты через ручья и топи в различных местах, что было и трудно, и опасно; это сделала 1-я дивизия 3-го корпуса. Воскресенье прошло, а к темноте еще ничего не было сделано; до сих пор мы ничего не добились: одним корпусом встретили их авангард и после тяжелого боя отбросили их на несколько миль к сильной позиции, которую нелегко обойти с фланга, понеся тяжелые потери с обеих сторон. В воскресенье вечером войска были сосредоточены и выстроены следующим образом: 2-й корпус на крайнем левом фланге у Кларкс-Маунтин; левый центр удерживал 3-й корпус; центр — две дивизии 1-го, а правый фланг — 5-й и 6-й корпусы. Генерал Уоррен со 2-м корпусом должен был атаковать в воскресенье после обеда в 3 часа и, если возможно, обойти правое крыло противника; 5-й и 6-й корпусы под командованием Сайкса и Седжвика должны были одновременно атаковать их левый фланг, в то время как 1-й и 3-й наступали на центр. Вся резервная артиллерия была подведена и готова к бою, но по какой-то причине пехота не смогла установить связь, и наступила ночь, когда мы все стояли в боевом порядке. В ту ночь в план были внесены изменения. Генерал Уоррен счел свои силы недостаточными для обхода правого крыла противника, поэтому его дополнительно усилили 1-й и 3-й дивизиями 3-го корпуса, которые в два часа ночи понедельника прошли пять миль. 3-я дивизия заняла крайний левый фланг на наиболее опасном участке, в то время как Бирни со своей дивизией должен был поддерживать артиллерию. Армия заняла свои позиции, и на 8 часов утра понедельника генерал Мид назначил начало великого сражения. Солдаты легли на мерзлую землю, завернувшись в одеяла, чтобы отдохнуть и помечтать о доме. Ночь на воскресенье была самой холодной на нашем опыте; в ручьях образовался лед толщиной в дюйм. У нескольких солдат отморозило конечности, а один или два погибли во время несения пикетной службы. Снайперы противника были найдены замерзшими в своих стрелковых ячейках, поскольку у многих из них не было шинелей или одеял. В 8 часов утра в понедельник артиллерия открыла огонь по противнику, и в течение часа канонада была самой сильной из всех виденных; было отлично видно, как снаряды с визгом проносятся по воздуху. Противник отвечал вяло, не желая выдавать свои позиции. Пехота не предпринимала никаких маневров, и после создания большого шума и траты огромного количества боеприпасов артиллерия умолкла по приказу из штаба. Солдаты уже стояли в строю сбросив ранцы, причем 3-я дивизия должна была идти в авангарде и атаковать их крайний правый фланг. Генерал Мид подъехал к передовой, осмотрел их укрепления в бинокль, а затем отменил приказ, так как это повлекло бы за собой ужасные человеческие потери; погода стояла настолько холодная, что раненые погибли бы без ухода. 3-я дивизия оставалась на левом фланге до 3 часов пополудни понедельника, после чего вернулась на прежнюю позицию в центре вместе с остальной частью корпуса. Больше за день ничего не предпринималось, кроме разработки другого плана; но самым разумным планом, к которому пришли наши генералы, было вернуться к нашей линии на Раппаханноке и начать все сначала. Соответственно, всем поездам было приказано вернуться за Рапидан, в то время как войска оставались на позициях, наблюдая за противником, пока все обозы благополучно не переправились. Генерал Фрэнсис Мегер был гостем в штабе и передвигался вместе с войсками, участвуя в бою с Ирландской бригадой и чудом избежав плена при Локаст-Гров. Одетый в гражданское платье, он был принят противником за репортера, и никаких усилий к его захвату не предпринималось. Если бы они знали, что он выдающийся генерал и лидер старого 69-го Нью-Йоркского полка, оказавшего им такой прием при Булл-Ране, они бы наверняка захватили его; а так он спасся, пустив коня вскачь вне зоны их досягаемости.

Во вторник, 1 декабря 1863 года, войска получили приказ отступить, так как ничего нельзя было добиться. Дороги были в ужасном состоянии, почти непроходимые; подвозить припасы солдатам на фургонах по тридцати- или сорокачасовому маршруту удавалось с трудом. Наши раненые сильно страдали; большинство из них были вынуждены идти пешком, поскольку транспорт предоставить не удалось; ехать разрешалось только тем, кто лишился конечности. С наступлением темноты были выставлены пикеты, как обычно, а основные силы армии отступили, всю ночь двигаясь беглым шагом по Фредериксбургской дощатой дороге, причем с каждым часом становилось все холоднее. Всю ночь войска двигались плотными колоннами, а яркая луна освещала нам путь. Все обозы благополучно переправились и направлялись к Бренди-Стейшн за припасами для солдат. На обратном пути парни подожгли лес, и тот вскоре запылал со всех сторон. Пикеты сменили в 3 часа, когда Ли обнаружил отступление; его армия быстро пришла в движение, но было уже поздно предпринимать что-либо полезное. К рассвету вся армия благополучно переправилась через Рапидан, пройдя маршем — или скорее пробежав — двадцать миль; несколько человек не смогли поспеть за остальными и попали в плен. Войска переправились у Германия-Форд по двум понтонным мостам, которые были разобраны в 6 часов, а наши батареи заняли позиции на холме, готовые к бою. На противоположном берегу появилась кавалерия конфедератов, но ее быстро отогнали несколькими снарядами, и она внезапно отступила вместе с теми неккорорыми пленочными, которых успела захватить. Преследование было прекращено, и солдаты, сбившие ноги и уставшие, бросились на землю и вскоре погрузились в сон. Рационы были скудными, солдатам было нечего есть, а до Бренди-Стейшн, нашей базы снабжения, было еще далеко. Войскам разрешили отдыхать до полудня. Во время марша солдаты рассеялись, а теперь присоединялись к своим частям. Мид остановился на берегу реки в надежде, что Ли примет бой. Люди были в прекрасном настроении и горели желанием сразиться с армией конфедератов в открытом поле, вдали от их укреплений, но Ли отказался принимать бой, и после обмена несколькими выстрелами с арьергардом нашей армии обе стороны отошли от реки: Ли вернулся к Майн-Раун, а Потомакская армия — к Бренди-Стейшн для перехода на зимние квартиры. В полдень колонна снова двинулась вперед, пройдя всего пять миль и остановившись в густом лесу, оставшись без еды до двух часов следующего утра, когда колонна снова выступила, пройдя девять миль и прибыв в Бренди-Стейшн в 10 часов. Войска заняли свои старые квартиры возле железной дороги; лагерь был встречен с радостью. Уставшие, голодные и почти обессиленные после восьмидневного отсутствия, они вернулись, перейдя Рапидан и добившись немногого. Сражаясь два дня на скудном пайке, переправившись обратно, мы потеряли около двух тысяч человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести. Общественность на Севере снова требовала смещения Мида; почему он не атаковал Ли в его укреплениях? — таковы были крики; Ричмонд должен быть взят, и все в таком духе. Ходили слухи, что командование снова примет Хукер и что мы немедленно вернемся к Майн-Раун; однако военные люди Потомакской армии знали, что укрепления у Майн-Раун Потомакская армия взять не сможет никогда, особенно в это время года. Если бы Ли и выбили из его укреплений, успех невозможно было бы развить, так как холода стояли слишком сильные для продолжительной кампании.

4 декабря 1863 года войскам было приказано перейти на зимние квартиры, так как в эту зиму больше ничего нельзя было предпринять. Железная дорога от Александрии до Бренди-Стейшн охранялась 1-м корпусом, а основная линия простиралась от Калпеппера до Рапидана. Лагеря теперь разбивались в строгом порядке, каждая бригада отдельно; 1-я бригада расположилась лагерем на плантации Джона Майнора Боттса, одного из благороднейших сынов Вирджинии, который в начале войны отказался содействовать разрушению Союза, созданного Вашингтоном и его соратниками — одного из лучших правительств, которые когда-либо видел мир. За то, что он не пожелал способствовать развязыванию гражданской войне и истреблению тысяч невинных людей, лидер конфедератов заключил его на три месяца в тюрьму Либби, причем его дочь разделяла его заключение без малейшего ропота. В конце концов он был освобожден под честное слово и теперь жил в своем поместье возле Бренди-Стейшн. Солдаты рубили деревья и строили удобные зимние квартиры. Насколько хватало глаз, виднелись палатки Потомакской армии, занимавшие несколько миль территории: 6-й корпус на крайнем правом фланге, возле реки Хейзел; 5-й корпус — на левом. Вскоре были построены палатки, щели замазаны глиной, а из камней сложены хижины, и все это было накрыто брезентом; по три-четыре человека жили в одной палатке. Дайте солдату нож, и с помощью нескольких предметов он быстро построит палатку. Бренди-Стейшн, местечко доселе малоизвестное, теперь стало базой снабжения армии, поезда ходили до Калпеппера, где стояла лагерем кавалерия. Строились гатированные дороги, ежедневно под началом компетентных офицеров отправлялись рабочие команды. Были построены крупные склады, а для лошадей и мулов заготовлены тысячи бушелей зерна. Летом на марше войска не ели ничего, кроме галет, сахара и кофе. Теперь же выдавались дополнительные пайки, и некоторые питались лучше, чем дома. Каждые пять дней выдавались галеты, мягкий хлеб, сахар, кофе, говядина, свинина, перец, соль, фасоль, сушеные яблоки, картофель и лук — правительство всегда хорошо кормило солдат, стоящих в лагере. Теперь солдатам предоставлялись отпуска на десять дней, причем ежедневно уезжало около двухсот человек. Люди дома видели так много солдат, что устали от них; многие «медноголовые», боявшиеся отправиться сами, не испытывали никакого уважения к парням в синих мундирах, а поворачивались к ним спиной. Впрочем, солдатам было все равно, лишь бы они честно выполнили свой долг на передовой, а презренных «медноголовых» они считали недостойными внимания. Лагерная жизнь возобновилась с новой активностью, поскольку все знали, что весна откроется тяжелой кампанией. Снова возобновились учения, смотры и парады. Бренди-Стейшн был заполнен посетителями с Севера, которые с удивлением смотрели на великолепное зрелище войск, уже три года сражавшихся за союз и свободу. Армии требовалось вновь пополнить людьми для весенней кампании; солдатам сулили большие льготы, а отпуска внезапно прекратили. Любой солдат, который переподписывал контракт на три года, получал премию в триста долларов и тридцать пять дней отпуска; все остальные отпуска были отменены. Желая повидать дом и полагая, что война скоро закончится, солдаты массово записывались на новый срок, получая премию и отпуск. Почти весь 87-й Пенсильванский полк из 3-й дивизии переподписал контракт; это был лучший по строевой подготовке полк на службе, срок службы которого истекал весной. Почта теперь ходила регулярно, один раз в день. Прибыли кассиры, войскам полностью выплатили жалованье, и маркитанты пользовались огромным спросом. Президент Линкольн объявил о призыве еще трехсот тысяч человек. Ввиду крупных предлагаемых премий завербовалось множество никчемных людей, которые вскоре дезертировали; большинство из них были пойманы, возвращены в штабы различных дивизий и помещены под арест. При штабе каждой дивизии была сформирована военная полиция, состоящая из отобранных людей полков: ста человек, пяти сержантов и восьми капралов, в чьи обязанности входило охранять всех пленных, в бою собирать отставших, а во время нахождения в лагере — охранять штаб. Военные трибуналы заседали непрерывно, каждого арестованного судили, и если он признавался виновным в каком-либо проступке, то немедленно приговаривался к наказанию и помещался под стражу до приведения приговора в исполнение. Одних приговаривали к тяжелым работам, других — к лишению жалованья, а также к иным наказаниям по решению суда.

Ли теперь располагался лагерем в окрестностях Мадисон-Корт-Хаус, его основные силы находились в густом лесу, с комфортом разместившись в бревенчатых домах, в то время как обе армии выставили пикеты по берегам Рапидана, чьи вздувшиеся воды не позволяли переправиться в это время года. Время от времени для разведки высылались небольшие кавалерийские отряды, но они не смогли выманить из укреплений ни одну часть противника. Штаб генерала Мида располагался на холме возле Бренди-Стейшн и был со вкусом обустроен. Было организовано новое подразделение сигнальщиков; несколько человек из 14-го полка были откомандированы для службы в нем. Этот род войск приносил большую пользу армии, так как приказы можно было передавать с помощью сигналов с невероятной быстротой из одной части армии в другую. В Бренди-Стейшн в изобилии толпились маркитанты, строившие лачуги для своей торговли. Появились сапожные мастерские, часовые лавки и фотоателье дагерротипов, и Бренди-Стейшн вскоре превратился в процветающий городок. 14-й полк расположился в старом лагере конфедератов, солдаты использовали их старые хижины, отремонтировав их как новенькие. Поскольку отпуска разрешались только тем, кто переподписал контракт, остальные солдаты довольствовались тем, что проводили время в лагере за различными развлечениями, играя в бейсбольные матчи в свободное от службы время. На Рапидане выставлялись усиленные пикеты, детали из полков менялись каждые три дня. В 14-м полку теперь насчитывалось всего шестьсот боеспособных солдат — на триста пятьдесят меньше, чем когда полк покидал Нью-Джерси. Почти сто человек умерли; шестнадцать погибли в бою; некоторые находились на специальных должностях; кое-кто лежал в госпиталях, и, к сожалению, многие дезертировали. Генерал Моррис находился в отпуске, его место занимал полковник Труэкс, исполнявший обязанности бригадного генерала. Несколько дам посетили армию, большинство из них были женами офицеров, остаравшимися до начала весенней кампании.

В конце декабря человек по фамилии Армпристер из 3-й дивизии был признан виновным в дезертирстве. Его приговорили обрить наголо, повесить на спину табличку с надписью «совершенно ничтожен» и с позором выгнать из лагеря. Такие сцены были редкостью, это был первый подобный случай в нашей дивизии. Капитан Оллструм из роты G 14-го Нью-Джерсийского полка был назначен провост-маршалом дивизии. В его обязанности входило следить за соблюдением всех воинских правил, лицензированием всех маркитантов и поставщиков, а также конфискацией имущества конфедератов, которому посчастливилось попасть в наши руки. Дисциплина в армии теперь была безупречной, все было организовано и находилось в идеальном порядке; во главе стоял один великий руководящий ум. Общественность на Севере не имела никакого представления о том, как все устроено и с какой точностью солдаты выполняли каждый приказ. По лагерю прокатилась волна религиозного возрождения, и многие уверовали. Капеллан Роуз из 14-го Нью-Джерсийского полка своими усилиями организовывал вечерние молитвенные собрания, и благодаря ему большинство солдат обратились к Богу. Полковые церкви строились из бревен и покрывались палатками, предоставленными Санитарной комиссией, а брошюры, книги и газеты ежедневно распространялись людьми, увлеченными этим делом. Многие из обратившихся погибли в последующих боях грядущей кампании, которой суждено было стать самой тяжелой из всех виденных. Солдатам в изобилии выдавали инструменты, быстро возводились палатки и церкви. Для каждой бригады также был сформирован саперный корпус. Инструменты упаковывались в ящики и перевозились на мулах, перекинутые через их спины. Во время активных боевых действий они должны были идти впереди войск, расчищая путь, а также наводить мосты через ручьи и канавы, строить офицерские палатки и приносить пользу самым разным образом. Войск обучали маневрировать бригадами и дивизиями; каждый день после полудня проводились бригадные учения и смотры, офицеры и солдаты выглядели отлично, пробыв в лагере достаточно долго, чтобы привести себя в порядок. Обмундирование выдавалось в изобилии, и все необходимое для армии доставлялось солдатам. Из дома приходили посылки, но каждую из них проверял провост-маршал, чтобы убедиться, что в них не спрятан алкоголь — солдатам это не разрешалось. Если близкие дома находили нужным прислать его от болезни, его изымали и использовали штабные офицеры. Солдаты прибегали к различным ухищрениям, чтобы добыть виски: присылали пакеты с мукой, внутри которых прятались маленькие фляжки, и те с жадностью опустошались ими, поскольку любой ром был роскошью.

Декабрь почти миновал, и стремительно приближались праздники; холодные зимние штормы заставили солдат сидеть по палаткам, так как погода была слишком скверной для учений. Рождество и Новый год прошли очень скучно: солдаты получили двухмесячное жалованье и новое обмундирование, а офицеры пили свой хороший виски.

Штаб генерала Карра располагался в большом белом доме напротив дома Джона Майнора Боттса, в двух милях от Бренди-Стейшн и примерно в четверти мили от дивизии. Поскольку Потомакское войско посетили несколько дам, был устроен грандиозный бал, к которому велись соответствующие приготовления. Силами выделенных из дивизии солдат к дому была пристроена пристройка, и все было организовано в идеальном порядке; помещение было красиво украшено флагами и хвойными ветвями. Бал состоялся ночью 25 января 1864 года и прошел очень приятно; на нем присутствовало множество гостей, однако рядовым вход был запрещен; дамы были элегантно одеты. Играли оркестр 1-й Нью-Джерсийской бригады и музыканты 87-го Пенсильванского полка, музыка была отличной. Билеты стоили по десять долларов; танцы продолжались до утра; ужин был великолепным и обошелся в две тысячи долларов; повара были выписаны из Вашингтона, и было подано все, что только можно было достать. Во второй половине дня подходили поезда с офицерами, привозившими с собой дам. На балу присутствовали ведущие генералы Потомакской армии, среди которых наиболее заметными были Мид, Уоррен, Хэнкок, Френч и другие. Они отлично провели время, хотя большинство из них лучше сражались, чем танцевали.

Ничто не нарушало унылое однообразие лагерной жизни в те долгие зимние месяцы, все шло своим чередом: возвращались переподписавшие контракт солдаты, на их место отправлялись другие. Утром 6 февраля войска получили приказ о выступлении: собрать вещи, взять трехдневный пайек и быть готовыми к маршу, так как была назначена усиленная разведка с целью выяснить местонахождение основных сил Ли. В пять часов пополудни был отдан приказ выступать; 3-м корпусом командовал генерал Бирни, а генерал Френч находился дома в отпуске. Военная полиция и 122-й Огайоский полк были оставлены для охраны лагеря и штаба; в авангарде шла 3-я дивизия; шел сильный дождь. До этого погода стояла очень приятная, но как только поступил приказ о выступлении, внезапно разразилась буря, которая продолжалась три дня. 1-й корпус встретился с противником у Калпеппер-Форд и после нескольких часов ожесточенного боя отступил, не сумев переправиться через реку. Разведка обнаружила Ли на позициях, линия которого тянулась от Рапидана до Орандж-Корт-Хаус. Войска прошли восемь миль и пробыли в боевом порядке два дня к югу от Калпеппера, после чего вернулись на прежние квартиры. 1-й корпус потерял около двух человек убитыми и ранеными, но привел с собой несколько пленных. В лагере снова воцарилась тишина; все было скучно. 25-го числа снова прибыл кассир, выплативший солдатам двухмесячное жалованье. Присутствовал полковник Кук из Нью-Джерси, увезший домой тысячи долларов для солдат. Дивизия была проинспектирована генералом Френчем возле Бренди-Стейшн в присутствии нескольких дам; она состояла из трех бригад общей численностью в шесть тысяч человек. 28-го числа, при чрезвычайно прекрасной погоде, 6-му корпусу вновь было приказано провести разведку, выступив рано утром с трехдневным пайком; остальным корпусам приказано было находиться в готовности на случай необходимости. Тем не менее ничего обнаружить не удалось, так как противник отказался покидать укрепления; 3 марта корпус вернулся, пробыв в отлучке три дня.

29 марта полковник Труэкс снова провел перекличку полка для выплаты жалованья; смотры проводились каждые два месяца, и это был уже одиннадцатый раз с момента нашего призыва. Солдаты выстроились в линию, их оружие и снаряжение были проверены, каждый отзывался на свое имя; если человек отсутствовал в списках, его нельзя было внести в ведомость, и он не мог получить жалованье.

Ввиду предстоящей кампании вашингтонские власти сочли необходимым поставить во главе армии генерала в чине генерал-лейтенанта, предоставив ему полное командование всеми силами, находившимися тогда в наших армиях. Конгресс некоторое время не мог решить, кто из наших генералов наиболее компетентен. Генерал Грант, командовавший тогда армией юго-запада, в конце концов был выбран и получил приказ немедленно явиться в Вашингтон. Герой Виксбурга, Порт-Хадсона и Питтсбург-Ландинга был назначен главнокомандующим в звании генерал-лейтенанта с тремя звездами на погонах.

С самого начала мятежа Грант придерживался мнения, что для скорейшего окончания войны необходимы активные и непрерывные действия всех войск, которые можно было вывести в поле, независимо от сезона и погоды. Прошедшие два года заставляли нас верить, что ресурсы противника и его численность значительно уступают нашим, но в противовес этому нам приходилось гарнизонировать огромную враждебную правительству территорию и защищать длинные линии речных и железнодорожных коммуникаций, чтобы обеспечивать действующие армии. Армии на востоке и западе до сих пор действовали независимо и без согласования, словно упряжка строптивых коней, где ни одна пара не тянет вместе, что позволяло противнику с большой выгодой использовать свои уязвимые линии связи для переброски войск с востока на запад, подкрепляя армию, на которую оказывалось наибольшее давление, и позволяя им распускать по домам во время периодов нашего бездействия большое число солдат для работы на производстве в поддержку своих армий. Теперь ведущие деятели были твердо убеждены в том, что прочный мир, способствующий благополучию народа как на Севере, так и на Юге, не наступит до тех пор, пока военная мощь Юга не будет полностью сломлена.

16 марта генерал Грант прибыл на Бренди-Стейшн и немедленно направился в штаб генерала Мида. Проведя смотр различных корпусов, он стремительно реорганизовал армию. 3-й корпус был расформирован, а его части распределены по другим корпусам; наша дивизия вошла в состав 6-го корпуса в качестве 3-й дивизии. 14-й полк пробыл в составе 3-го корпуса восемь месяцев; то, что так долго существовало как единая организация, теперь прекратило свое существование. Генерал Френч был освобожден от должности на передовой, получил приказ явиться в Вашингтон и был назначен командующим войсками близ Балтимора. Потомакская армия теперь состояла всего из трех корпусов — 2-го, 5-го и 6-го, насчитывавших по тридцать тысяч человек каждый. 2-м корпусом командовал Хэнкок, 5-м — Уоррен, а 6-м — Седжвик; генерал Мид сохранил за собой пост командующего Потомакской армией, получая приказы от Гранта. Шерман был назначен главнокомандующим на юго-западе и зарекомендовал себя успешным военачальником.

3-я дивизия, которая прежде состояла из трех бригад, теперь была сформирована в две бригады; 1-й командовал генерал Моррис, в нее входили 14-й Нью-Джерсийский, 10-й Вермонтский, 106-й и 151-й Нью-Йоркские и 87-й Пенсильванский полки. 2-й бригадой командовал полковник Кейфер, впоследствии бригадный генерал, в нее входили 110-й, 122-й и 126-й Огайоские полки (единственные западные части в Потомакской армии), а также 6-й Мэрилендский, 67-й и 138-й Пенсильванские полки под командованием генерала Принса, бывшего командира 2-й дивизии (генерал Карр убыл с докладом в Вашингтон). Офицеры собрались в штабе в преддверии расформирования корпуса и весело провели время; художники сделали групповые снимки, и, проведя день в веселье, к ночи они вернулись по своим квартирам. Старая дивизия Бирни расположилась лагерем возле 6-го корпуса; им было приказано присоединиться ко 2-му корпусу, а нашей дивизии — занять их лагерь и влиться в 6-й корпус. Генерал Принс был освобожден от должности, а командование дивизией принял генерал Рикеттс. Начались сильные дожди, и приказ о смене лагеря отменили до 1 апреля, когда дивизия выступила. 14-й полк выстроил новый лагерь, каждая палатка стояла на одной линии и имела точный размер; были высажены сосенки, и генерал Мид признал этот лагерь красивейшим в Потомакской армии. Солдаты очень сожалели о расставании, и некоторые грозились сжечь свои палатки; квартиры, которые нам предстояло занять, находились в плохом месте, вдали от большой дороги и в полном уединении, но как солдаты мы привыкли к подобному, часто возводя палатки, а затем вынужденно покидая их в спешке.

Генерал Грант, приняв командование, решил завершить войну как можно скорее. Поскольку для наступления было еще слишком рано, войскам позволили остаться в лагере еще на месяц. Грант совещался со своими офицерами, вырабатывая планы на предстоящую кампанию; он полностью доверял Миду, и они постоянно были вместе. Грант решил задействовать наибольшее возможное число войск против вооруженных сил противника, не позволяя ему использовать одни и то же силы в разные сезоны против каждой из наших армий по очереди. Для этого он приказал всем армиям начать движение одновременно, сам же руководил каждым перемещением, разместив свой штаб при Потомакской армии.

В течение апреля 1864 года несколько человек из дивизии объединились и создали труппу менестрелей, построив бревенчатый дом, покрытый парусиной. За вход брали по двадцать пять центов; часть сбора шла в пользу Санитарной комиссии. Помещение каждый вечер было переполнено, так как солдаты уже давно не видели ничего подобного.

В тылу федеральных линий действовало множество отрядов партизан, а значительная часть населения была враждебно настроена к правительству, что делало необходимым охранять каждый фут дороги или реки, используемых для снабжения наших армий. На Юге царил режим военного деспотизма, превращавший каждого способного носить оружие мужчину и мальчика в солдата, а те, кто не мог сражаться в полевых условиях, служили в военной полиции для вылова и возвращения дезертиров. Это позволяло противнику выставить в поле почти всю свою живую силу. Обе стороны вели активную подготовку к кампании, которая должна была вскоре начаться; о масштабах предстоящей работы тогда никто не знал. Противник сосредоточил основные силы в две армии под командованием генералов Р. Э. Ли и Дж. Э. Джонстона, их наиболее способных и лучших военачальников. Армия юго-запада под командованием Шермана должна была противостоять Джонстону, а Потомакская армия под командованием Мида — Ли, и все они находились под общим началом Гранта. Армия под командованием Ли занимала южный берег Рапидана, прикрывая и защищая Ричмонд, столицу конфедератов, от Потомакской армии. Армия под началом Джонстона занимала укрепленную позицию у Далтона (штат Джорджия), прикрывая и защищая Атланту — важнейший железнодорожный узел — от армий под началом Шермана. Эти две армии и защищаемые ими города были главными целями кампании. Генерал Мид получил от Гранта указание считать армию Ли своей главной целью и следовать за Ли повсюду, куда бы тот ни направился. Исходя из расположения сил Ли, вырисовывались два возможных маршрута: один — форсировать Рапидан ниже позиций Ли, совершив маневр по его правому флангу; другой — выше позиций Ли, обойдя его левый фланг. Каждый путь имел свои преимущества наряду с очевидными недостатками. При переправе выше Ли был бы отрезан от любой связи с Ричмонда или от рейдов на Север; однако в таком случае все наши действия зависели бы от наличия пайков, к тому же это отделяло нас от Батлера, наступавшего от Форт-Монро. Если бы мы выбрали другой маршрут, Бренди-Стейшн мог служить базой снабжения до тех пор, пока не будет захвачена другая на реках Йорк или Джеймс. После долгих консультаций с Мидом Грант решил выбрать нижний маршрут.

Потомакская армия стояла в зимних лагерях уже пять месяцев, и солдаты со дня на день ждали приказа выступить. Газеты на Севере призывали к наступлению, но Грант лучше знал свои планы и не нуждался в советниках. Теперь три крупные армии должны были начать движение на Ричмонд, как только Грант отдаст приказ: Потомакская армия прикрывала Вашингтон и находилась непосредственно перед позициями Ли; армия из Форт-Монро под командованием Батлера; и крупные силы под началом Зигеля должны были наступать вверх по Долине Шенандоа.

Апрель стремительно подходил к концу, и все приготовления к скорому началу кампании были завершены. В Бранди-Стейшн в огромных количествах доставлялись припасы: фургоны, набитые боеприпасами и фуражом; войска были обеспечены обмундированием и обувью; всех забракованных лошадей и мулов клеймили буквой C и отправляли в Алегзандрию в загон до продажи, а взамен присылали других; все батареи получили новые орудия и новых лошадей, экипированных для тяжелой кампании. Поскольку Грант решил переправиться через Рапидан ниже позиций Ли, начались сборы в путь. Всем генералам, командовавшим различными гарнизонами, были отправлены приказы выступить не позже 4 мая и совместным ударом всех армий сокрушить, если удастся, мятеж. Самым грозным противником была армия под командованием Ли; оставив остальные армии на усмотрение их командиров, но подчинив их своим приказам, Грант обратил все свое внимание на этот единственный фронт, продолжая, как обычно, отдавать и принимать все приказы. 1 мая войска были выстроены в линию, и им зачитали приказы следующего содержания: что кампания вскоре начнется; что каждый человек должен выполнять свой долг; что мародерство и фуражировка не допускаются, а вся частная собственность подлежит защите. Поскольку срок службы нескольких полков истекал в ближайшее время, они крайне неохотно соглашались выступать, хотя и отслужили три года верой и правдой. Им зачитали особый приказ о том, что если кто-либо из них будет замечен слоняющимся в тылу или отказывающимся идти вперед, то будет немедленно расстрелян, а командирам полков было поручено следить за тем, чтобы на марше войска двигались в строгом порядке.

14-му полку оставалось прослужить шестнадцать месяцев из трех лет. Прошло двадцать месяцев с тех пор, как они покинули Нью-Джерси, и многих уже не было в живых. Полк был пополнен и теперь был готов выступить в составе шести сотен человек при полном штате офицеров. Из-за погоды и отвратительного состояния дорог операции задержались дольше, чем предполагалось. Теперь всё было готово, погода стояла благоприятная, и был отдан приказ о немедленном начале наступления. Первой целью ставилось сокрушить военную мощь мятежников и захватить важнейший оплот противника. Генерал Батлер должен был наступать на Ричмонд с силами из Форт-Монро, что, в случае успеха, послужило бы окончанию войны лучше чего бы то ни было, за исключением разве что захвата армии Ли. Если бы Батлеру не удалось взять Ричмонд, Грант намеревался ожесточенными боями либо вынудить Ли к отступлению, либо нанести ему столь тяжелый урон, чтобы он не мог отправить крупные силы на Север, сохраняя при этом достаточно войск для обороны Ричмонда. И Батлеру, и Миду перед началом кампании было хорошо понятно, что Грант намерен перебросить обе армии к югу от Джеймса, а в случае неудачи — разгромить Ли и без этого.

Прежде чем дать Батлеру окончательные инструкции, Грант посетил Форт-Монро и в мельчайших деталях объяснил ему задачи его операций, поскольку Потомакская армия должна была действовать одновременно с ним. Ли не мог безопасно выделить силы из своей армии, а у противника не было войск в других местах, чтобы перебросить их для обороны города и успеть отразить стремительное движение с севера от реки Джеймс. Командуя всеми нашими силами, Грант старался по возможности предоставить ген. Миду самостоятельное командование Потомакской армией. Последовавшая кампания доказала, что он был человеком на своем месте; однако то обстоятельство, что он всегда командовало в присутствии офицера, превосходящего его по званию, лишило его значительной доли общественного внимания, которого заслуживали его рвение и способности и которое он получил бы в противном случае.

Изложив по возможности цели кампании, результаты которой будут показаны далее, я теперь перейду к краткому, но правдивому рассказу о той кампании, в которой 14-й полк принимал активное участие в течение последующих шестнадцати месяцев, начиная с наступления за Рапидан и вплоть до капитуляции армии Ли и сокрушения мятежа.

В лагере стояла тишина, и солдаты гадали, когда же начнется наступление, как вдруг утром 3 мая 1864 года во всех направлениях поскакали ординарцы. Всем стало очевидно, что происходит что-то необычное. Забили тревогу, солдаты построились в шеренги без оружия, и им было приказано готовиться к утреннему выступлению с пятидневным запасом продовольствия. Вторая половина дня ушла на сборы и написание писем домой, так как никто не знал, когда еще представится возможность написать. Пять месяцев мы провели в приятных хлопотах на зимних квартирах; но эти времена прошли, и все ужасы прошлых лет войны предстояло пережить заново. На какое-то время солдаты почти забыли о войне. Все верили в Гранта и Мида и надеялись, что война скоро закончится. Весь излишний багаж был отправлен в тыл. Наступление началось рано утром 4 мая под непосредственным руководством и по приказу ген. Мида. К наступлению ночи вся армия благополучно переправилась через Рапидан: 5-й и 6-й корпуса перешли реку у брода Джермания, а 2-й корпус — у брода Юнайтед-Стейтс; кавалерия под командованием генерал-майора Шеридана двигалась в авангарде с большей частью обозов, насчитывавших около 4000 фургонов, и почти не встретила сопротивления; миновав железнодорожную ветку, у которой мы стояли ранее, сменив расположение с дивизией Бирни. Наконец армия сдвинулась с места; летняя кампания началась, и Север скоро будет ждать громких новостей; с Грантом во главе не существует слова «поражение». День выдался прекрасным, воздух — довольно прохладным, а войска пребывали в хорошем настроении, стремясь сменить тусклую монотонность лагерной жизни на более активную службу в полевых условиях. Пройденное войсками в тот день расстояние составило 15 миль. Это считалось огромным успехом — переправиться через реку перед лицом активной, крупной, прекрасно оснащенной и умело управляемой армии. У различных бродов Ли возвел весьма грозные брустверы, чтобы задержать продвижение союзной армии, но, изменив свои планы, его армия осталась на позиции в Вайлдернессе, и укрепления оказались пустыми. Поскольку в ту ночь никаких признаков присутствия противника обнаружено не было, войска располажились лагерем в густых сосновых зарослях, тянувшихся на милю вокруг. Ли выбрал сильную позицию в лесу, известную как Вайлдернесс, возведя мощные земляные укрепления и укомплектовав их тремя армейскими корпусами численностью, насколько можно судить, 120 000 человек под командованием Юэлла, Лонгстрита и Хилла.

Ранним утром 5-го числа передовой корпус, 5-й под командованием генерал-майора Г. К. Уоррена, встретил противника и вступил с ним в бой вне его окопов, возле Майн-Ран. Сражение яростно бушевало весь день, причем в бой вступали все новые силы по мере того, как корпуса подходили к полю боя, что, учитывая густоту леса и узость дорог, было исполнено с похвальной расторопностью. Прибыл ген. Сеймур из Флориды и был назначен командовать 2-й бригадой 3-й дивизии. Ген. Грант, Мид и штаб находились на передовой в самом эпицентре боя, и солдаты приветствовали их громкими криками; в тот день было захвачено около 400 пленных, среди них несколько офицеров. За тот день прошли всего пять миль, ни одна из сторон не добилась преимущества; с наступлением темноты стрельба на короткое время прекратилась, и войска принялись возводить брустверы. Неподалеку от передовой разорвался снаряд рядом с ген. Рикеттсом и его штабом; он убил лошадей двух штабных офицеров, но сами они не пострадали. 3-я дивизия была разделена: 1-я бригада была направлена на усиление центра, а 2-я — на правый фланг; 14-й полк участвовал в бою весь день и понес тяжелые потери; 2-й бригаде повезло, она потеряла немного людей. Ген. Седжвик выстроил 6-й корпус на позиции, и солдаты залегли за брустверами до утра под сиянием ярких звезд. Это был первый день боев в Вайлдернессе, не принесший существенных выгод ни одной из сторон; однако потери оказались тяжелыми, так как обе армии сражались отчаянно и обе были уверены в успехе. Ген. Берсайд получил приказ выступить из Северной Каролины с 9-м корпусом; в момент начала движения Потомакской армии он оставался с основными силами своего корпуса у переправы через реку Раппаханнок и Александрийскую железную дорогу, удерживая путь обратно до Булл-Рана, с инструкциями не двигаться до получения известия о том, что переправа через Рапидан обеспечена, но действовать незамедлительно по получении такого известия. Об этой переправе ему сообщили во второй половине дня 4-го числа, и уже к 6 часам утра 6-го числа он вел свой корпус в бой близ Вайлдернесс-Таверн, или, как тогда называли, Робинсон-Таверн, причем его войска преодолели расстояние более чем в 30 миль, переправившись через реки Раппаханнок и Рапидан. Учитывая, что значительная часть его подчиненных, вероятно, две трети, состояла из новобранцев, не привыкших к маршам и переноске солдатского снаряжения, это был выдающийся марш.

Битва в Вайлдернессе возобновилась нами утром 6-го числа и продолжалась с не ослабевающей яростью до наступления темноты, причем обе армии удерживали свои прежние позиции. Ночью противник решительным манером сумел обойти наш правый фланг, после чего началась всеобщая паника: лошади, фургоны и вьючные мулы бросились в тыл. 2-я бригада оказалась в самом эпицентре боя и понесла тяжелые потери: 6-й Мэрилендский полк потерял более половины своих людей и почти всех офицеров. Генерал Сеймур, командовавший бригадой, попал в плен вместе с несколькими сотнями солдат, но оперативность ген. Седжвика, который лично присутствовал на месте и командовал этим участком нашей линии, позволила быстро перестроить ряды и восстановить порядок; 1-я бригада по-прежнему находилась на позиции близ центра под огнем, но теряла мало людей, и войска удерживали свои позиции всю ночь. Утром 7-го числа разведка показала, что противник отступил за свои окопы, выставив вперед пикеты, прикрывавшие часть поля боя. Из этого следовало, что двухдневные бои убедили Ли в неспособности и далее продолжать борьбу в открытом поле. Несмотря на выгодность позиции и на то, что он мог ожидать атак за своими укреплениями, поскольку выбить его прямым штурмом не представлялось возможным, были отданы приказы о немедленном выступлении с тем, чтобы, если удастся, зайти между ним и Ричмондом. Ночью 7-го числа начался марш в сторону Спотсильвания-Корт-Хаус, причем 5-й корпус двигался по самой прямой дороге; однако противник узнал о нашем маневре и, обладая более коротким путем, сумел прибыть туда первым. Утром 8-го числа генерал Уоррен встретил отряд противника, который был выслан для противодействия и задержки его авангарда, чтобы выиграть время для укрепления рубежа у Спотсильвании. Этот отряд после упорного боя, стоившего тяжелых потерь обеим сторонам, был неуклонно отброшен назад к главным силам в пределы их недавно возведенных укреплений. Ходили упорные слухи, впоследствии ставшие общепринятым мнением, будто союзная армия потерпела поражение в первые два дня боев в Вайлдернессе, однако бульдожья хватка Гранта не позволила ему признать себя побежденным, и в отличие от наших прежних генералов, вместо того чтобы отступать обратно за Рапидан, он решил совершить фланговый маневр на правый фланг противника, и хотя поначалу это не принесло успеха, в конечном итоге привело к падению Ричмонда. Корпус Берсайда частично состоял из чернокожих солдат; они находились в прекрасной форме и выглядели исключительно хорошо. Весь день напролет в воскресенье (7-го числа) 5-й корпус вел бои с противником при Спотсильвании; с наступлением темноты его сменил 6-й корпус, и 14-й Нью-Джерсийский снова принял тяжелый бой. Построившись в линию, войска возвели укрепления за ночь, пройдя в тот день пятнадцать миль мимо Чанселлсвилла, где вокруг валялось множество костей и черепов — остатков старого поля битвы при Чанселлсвилле, где погиб генерал конфедератов Стоунволл Джексон. Теперь противник прочно закрепился, перейдя к обороне. Наши потери за последние четыре дня оказались тяжелыми. Обнаружив, что Ли больше не покинет свои позиции, не оставалось ничего иного, кроме как атаковать его, хотя штурм его укреплений и повлек бы за собой колоссальные жертвы; иной альтернативы не было. В тех сражениях тысячи храбрых людей расстались с жизнями в тщетных попытках взять укрепления неприятеля, и с различных участков линии ежечасно поступали сотни раненых. В тылу были развернуты госпитали, и хирурги были до предела заняты ампутацией конечностей и перевязкой ран. Стояла сильная жара, и солдаты страдали от жажды, так как воды не хватало. Ночь войска провели в строю, почти не смыкая глаз.

Утром 9-го числа генерал Шеридан отправился в рейд с крупными силами кавалерии, чтобы перерезать коммуникации противника; перестрелки продолжались весь день, но к крупному сражению не привели. Генерал-майор Седжвик, столь долго командовавший 6-м корпусом, способный и выдающийся солдат, погиб: он находился на передовой, слева от 14-го полка, руководя установкой батареи, когда пуля снайпера попала ему в лоб, убив наповал. Его тело вынесли в тыл и отправили на Север; его гибель глубоко оплакивалась всеми, так как его любили. Ему на смену в качестве командующего пришел генерал-майор Х. Б. Райт, бывший командир 1-й дивизии. Находившийся рядом с ним генерал Моррис также получил ранение в ногу; полковник Труэкс сменил его, временно приняв командование бригадой. Ночь на 10-е число застала солдат на прежних позициях. Утро 10-го числа прошло в маневрах и боях без каких-либо решительных результатов; в полдень началось всеобщее сражение; треск ружейной стрельбы и артиллерии стоял ужасный; это был уже шестой день боев; противника выбили фланговым маневром из его сильной позиции в Вайлдернессе у Майн-Ране, и теперь он всем составом сил у Спотсильвании отчаянно противостоял нам. Солдатам зачитали приказ о том, что Шерман разгромил Джонсона при Далтоне, а Батлер наступает на Ричмонд; эта новость воодушевила войска, и они отчаянно ринулись в бой. В 6 часов дивизия 6-го корпуса пошла в штыковую атаку и захватила бригаду конфедератов численностью почти в три тысячи человек. 11-го числа велась лишь перестрелка вплоть до утра 12-го числа, когда был предпринят общий удар по позициям неприятеля. Этот день навсегда запомнится как самое тяжелое сражение, которое когда-либо видел мир; всего в боевых действиях участвовало свыше 200 000 человек; леса были чрезвычайно густыми. Рано утром 2-й корпус под командованием генерал-майора Хэнкока прорвал часть позиций противника, захватив большую часть дивизии Бусро́да Джонсона из корпуса Юэлла и двадцать артиллерийских орудий; однако сопротивление оказалось настолько упорным, что завоеванное преимущество не стало решающим. Мятежники предприняли три разные атаки, пытаясь отбить линию, но каждая попытка провалилась: наши солдаты косили их, как траву, и те лежали грудами по три-четыре человека в высоту; это место прозвали мясорубкой; 1-й Нью-Джерсийский полк понес в этой атаке тяжелые потери. 13-е, 14-е, 15-е, 16-е, 17-е и 18-е числа прошли в маневрах и стычках на различных участках, но ничего существенного добиться не удалось; из Вашингтона прибывали многочисленные подкрепления; наши потери к тому моменту превысили 20 000 человек. Сочтя нецелесообразным продолжать атаки на противника у Спотсильвании, 18-го числа отдали приказы о новом маневре к реке Норт-Анна, который должен был начаться 19-го числа ровно в полночь. Поздним днем 19-го числа корпус Юэлла вышел из своих укреплений на нашем крайнем правом фланге, но атака была быстро отбита с большими потерями. Это задержало движение к реке Норт-Анна до ночи 21-го числа, когда оно наконец началось; но противник, снова имея более короткий путь и удерживая главные дороги, сумел опередить нас и выйти к реке, заняв позиции за ней. В 11 часов войска выступили, маршируя всю ночь и проходя Гуиния-Стейшн, бывшую базу снабжения противника, остановившись в воскресенье утром на завтрак и пройдя в общей сложности тридцать миль; на ночь остановились на главной дороге, причем 14-й полк расположился лагерем в местечке под названием Флиппер-Стор; 23-го числа марш продолжился на десять миль, и 5-й корпус во второй половине дня достиг реки, за ним по пятам следовал 6-й, а на ночлег остановились у Маунт-Кармел-Черч в трех милях от реки; 2-й и 9-й корпуса подоспели примерно в то же время: 2-й удерживал железнодорожный мост, а 9-й расположился между ним и бродом Джерико. Генерал Уоррен форсировал реку тем же днем и сумел занять позицию без особого сопротивления; вскоре после этого он подвергся яростной атаке, но отбросил противника с большими потерями. Утром 24-го числа 6-й корпус прошел пять миль, переправившись через реку по понтонам у брода Джерико и миновав стрелковые ячейки противника, наспех вырытые, но еще спешнее оставленные при приближении 5-го корпуса; теперь к остальным присоединился 2-й корпус, и до утра все они залегли в сосновом бору.

В среду, 25-го числа, 3-й дивизии приказали выступить, и она прошла пять миль до Ноулс-Стейшн с целью разрушить участок Виргинской центральной железной дороги в сорока милях от Гордонсвилла и в тридцати от Ричмонда; солдаты сложили оружие и принялись за дело с энтузиазмом, так что железнодорожное полотно вскоре было уничтожено на протяжении восьми миль; к ночи дивизия вернулась на свои прежние позиции вместе с корпусом. Во второй половине дня ген. Шеридан воссоединился с Потомакской армией после рейда, в который он отправился из Спотсильвании, уничтожив склад в Бивер-Даме и Эшланд-Стейшн, четыре железнодорожных состава, крупные запасы продовольствия и много миль путей, а заодно отбив 400 наших пленных, которых под конвоем везли в Ричмонд; он встретил и разгромил кавалерию противника у Йеллоу-Таверн; захватил первую линию укреплений вокруг Ричмонда, но, обнаружив вторую линию слишком прочной для штурма, под сильным огнем переправился обратно на северный берег Чикахомини у Медоуз-Бридж и установил связь с генералом Батлером. Этот рейд привел к тому, что вся кавалерия противника была отвлечена, что существенно облегчило охрану наших обозов.

Согласно приказам, ген. Батлер двинул свои основные силы вверх по реке Джеймс и сумел взять Петерсберг и разрушить железную дорогу, но, не укрепив свои позиции, подвергся атаке Борегара в условиях тумана и был отброшен назад; таким образом, его армия, хоть и находилась в крайне безопасном положении, оказалась столь же надежно отрезана от дальнейших операций против Ричмонда, будто угодила в бутылку с забитой пробкой, и для ее удержания там противнику потребовались лишь небольшие силы. Армия, направленная для действий против Ричмонда, теперь стояла у Бермуда-Хандред, не имея возможности предпринять что-либо полезное. До сих пор Батлер проявлял себя как военный губернатор, но когда дело дошло до командования армией в полевых условиях, он оказался некомпетентен; если бы на его месте поставили генерала Шеридана, Ричмонд пал бы, а война закончилась раньше, что спасло бы тысячи жизней; но те события уже в прошлом, а ошибки, которые видны теперь, можно было бы избежать, будь они известны тогда. Теперь неприятель получил возможность бросить против Потомакской армии большую часть, если не все подкрепления, доставленные с Юга Борегаром, вдобавок к чему туда перебросили весьма значительные силы — не менее 15 000 человек, собрав разрозненные отряды Брекинриджа из западной части Виргинии. Оборонять позицию у Бермуда-Хандред было так же легко, как трудно вести с нее наступательные действия против неприятеля. Поэтому Грант решил вывести оттуда все боеспособные части, оставив лишь ровно столько, сколько было нужно для удержания достигнутого, и 22-го числа 18-й армейский корпус под командованием генерал-майора В. Ф. Смита влился в состав Потомакской армии. 24 мая 9-й корпус, бывший до того временным соединением, был официально приписан к Потомакской армии и с того момента составлял часть сил под началом генерала Мида. Обнаружив, что позиции неприятеля на Норт-Анне прочнее всех предыдущих, Грант отдал приказ о новом фланговом маневре в ночь на 26-е число на северный берег реки Норт-Анна и выступил через Хановертаун, стремясь обойти правый фланг противника; выступив в сумерках, они вновь переправились у брода Джерико, прошли семь миль, а наутро сделали остановку у Честерфилд-Стейшн для выдачи пайков. К этому моменту наш полк уже принял активное участие в кампании, потеряв множество людей. Покинув Честерфилд в семь часов, мы за день прошли двадцать миль мимо Конкорд-Черч и Бауэрсвилла. Кавалерийские дивизии генералов Торберта и Мерритта вместе с 6-м корпусом шли в авангарде и после упорного боя переправились через реку Памунки у Хановертауна, а 28-го числа обе кавалерийские дивизии провели тяжелое, но успешное сражение с неприятелем близ реки. 29-го и 30-го числа войска при интенсивной перестрелке продвинулись к Хановер-Корт-Хаус и Колд-Харбор-Роуд, вскрыв позиции противника к северу от Чикахомини. Поздним вечером 31-го числа противник вышел из укреплений и атаковал наш левый фланг, но был отброшен с большими потерями. Генерал Мид немедленно приказал всей линией перейти в наступление, в результате чего неприятеля выбили с части его укрепленной стрелковой позиции. 14-й полк провел вторую половину дня на передовой линии охранения, потеряв несколько человек убитыми и ранеными. Ординарец Блэк из роты I был убит пулей в сердце наповал; полковник Труэкс получил легкое ранение в руку, но оставался при исполнении обязанностей; он был храбрым офицером и отважным бойцом, всегда находившимся впереди своих людей во время боя.

31-го числа кавалерийская дивизия генерала Уилсона уничтожила железнодорожные мосты через реку Норт-Анна и разгромила кавалерию противника. В тот же день генерал Шеридан вышел к Колд-Харбор-Роуд и удерживал ее до подхода 6-го корпуса и отряда генерала Смита, только что прибывшего через Уайт-Хаус из армии генерала Батлера.

Грант пока не преуспел в уничтожении Ли, но, будучи уверен в успехе, решил, выражаясь его собственными словами, сражаться на этой линии, даже если на это уйдет всё лето. К тому моменту 6-й корпус понес тяжелейшие потери в тех жутких битвах в Вайлдернессе и у Спотсильвании, лишившись более 10 000 человек; однако предстояло сделать еще многое, поскольку Ли занимал исключительно оборонительную позицию, сам выбирая удобные рубежи. Утром 1 июня 1864 года армии снова отдали приказ выступать: 6-й корпус шел в авангарде, начиная движение в два часа ночи, и за пятнадцать миль марша сменил кавалерию у Колд-Харбора; дороги сильно пылили, а солнце палило немилосердно; во второй половине дня выстроили мощную боевую линию; неприятель снова опередил нас и ожидал нашего приближения за прочными окопами; кавалерия обнаружила его позиции и ждала нашего подхода. В пять часов началась атака четырьмя боевыми линиями, причем 3-я дивизия шла впереди, а 14-й Нью-Джерсийский полк занимал самую первую линию. Разгорелся жестокий бой, продолжавшийся еще долго после наступления темноты; обе стороны понесли громадные потери; 14-й полк пострадал очень сильно, потеряв в схватке всего за два часа двести сорок человек убитыми и ранеными; лейтенант Стаултс из роты H и лейтенант Тингли из роты E погибли. Наши солдаты были вынуждены немного отойти назад, устроив за ночь окопы и выстроив три линии укреплений. Стрельба не прекращалась всю ночь; множество раненых упало между позициями, не имея возможности сдвинуться с места, и пролежали всю ночь под перекрестным огнем обеих сторон. Роберт Перрин из роты K, получив ранение в бедро, упал в овраг и не мог подняться; лежа там, он получил еще восемь пулевых ранений и был смертельно ранен; его подобрали на следующее утро, и он скончался в Уайт-Хаусе. Полковник 106-го Нью-Йоркского полка также погиб, его тело лежало совсем недалеко от наших линий, но из-за плотного огня подобраться к нему не представлялось возможным. Остальные корпуса, содержавшиеся в полной готовности, подошли и заняли построение под плотным огнем: 9-й корпус на крайнем левом фланге, 5-й на правом, а 2-й, 6-й и 18-й в центре. Теперь нас отделяло от Ричмонда всего двенадцать миль, и ценой огромных человеческих жертв нам удалось неуклонно оттеснить Ли от Майн-Рана. Пыл и жара стояли почти невыносимые, а мухи и вши кишели повсюду. Солдатам приходилось прижиматься к земле, так как перестрелки не утихали ни днем, ни ночью. Во время наступления неприятель неоднократно предпринимал штурмы на каждый из корпусов, не задействованных в главном ударе, но всякий раз был отбит с большими потерями. 2 июня ушло на вывод войск на позиции для атаки 3-го числа, когда укрепления неприятеля штурмовали вновь в надежде выбить его с занятых рубежей; эта попытка стоила нам тяжелых потерь, причем 14-й полк снова пострадал больше всех. Обе армии сильно истощили свои ряды непрекращающимися потерями, а неприятель продолжал держаться исключительно в обороне. С момента пересечения Рапидана всего месяц назад 14-й полк потерял более 350 человек, и еще больше предстояло потерять до того, как мятеж будет окончательно сломлен. Войска пробыли на позициях у Колд-Харбора двенадцать дней, возведя форты, мощные линии укреплений и начав методичную осаду. Пикеты и снайперы вели непрекращающийся огонь днем и ночью, а солдаты прижимались к земле, когда не несли службу; многих подстреливали по дороге за водой или во время готовки. Мыться было негде, стояла невыносимая духота; офицеры и рядовые заросли вшами, сбившись в кучи за брустверами. Те двенадцать дней никогда не изгладятся из памяти; страдания людей не поддаются описанию; встать в полный рост означало верную смерть, так как пули беспрестанно свистели в воздухе.

В ночь на 9-е число неприятель предпринял атаку по всей линии в надежде застать наших солдат врасплох, но был блестяще отброшен 2-м корпусом, который оттеснил его от первой линии укреплений. Во второй половине дня 6-го числа Ли направил парламентеров с просьбой о двухчасовом перемирии для погребения павших между позициями; генерал Мид дал на это согласие, саперы вышли вперед, раненых подобрали, а убитых предали земле прямо там, где они лежали. Всего мгновение назад обе армии вели смертный бой, а теперь воцарилась мертвая тишина: солдаты беседовали друг с другом и обменивались газетками, «янки» выменивали сахар и кофе на табак; брустверы были забиты безоружными людьми, в молчании созерцавшими эту скорбную сцену. Два часа быстро пролетели, прозвучал сигнал, солдаты бросились к оружию, и вдоль всей линии вновь затрещала ружейная стрельба. Тело лейтенанта Тингли удалось вернуть, а вот тело лейтенанта Стаултса обнаружить не смогли. Бригадой по-прежнему командовал полковник Труэкс, а полком — подполковник Холл. Люди устали от кампании, но передышки не предвиделось, поскольку Грант твердо решил взять Ричмонд. Из-за близости позиций противника к его оборонительным рубежам вокруг Ричмонда было невозможно никаким фланговым маневром вклиниться между ним и городом. Армия все еще сохраняла способность либо обойти левый фланг Ли и инвестировать Ричмонд с севера, либо продолжить движение через его правый фланг к южной стороне Джеймса. План Гранта с самого начала заключался в том, чтобы разгромить Ли к северу от Ричмонда, если удастся; затем, уничтожив его коммуникационные линии к северу от реки Джеймс, перебросить армию на южный берег и осадить Ли в Ричмонде или преследовать его на юге, если он решит отступить. После битвы в Вайлдернессе стало очевидно, что Ли считает первостепенной задачей не подвергать риску имеющуюся у него армию, и целиком перешел к обороне за своими укреплениями либо вяло переходил в наступление непосредственно перед ними, а в случае неуспеха легко отступал за них. Без тех жертв жизнями, на которые Грант не желал идти, невозможно было осуществить к северу от Ричмонда всё задуманное; поэтому он решил удерживать занятые позиции, используя любые благоприятные обстоятельства, до тех пор пока кавалерию не удастся отправить к Шарлоттсвиллю или Гордонсвиллю для разрушения путей сообщения противника между Ричмонд и юго-западом и перерезания его снабжения, что со временем вынудило бы неприятель эвакуировать Ричмонд; когда кавалерия отойдет достаточно далеко, чтобы увлечь за собой конницу противника, сдвинуть всю армию на юг от Джеймса через правый фланг неприятеля и, если получится, отрезать все источники снабжения, кроме канала.

Седьмого числа две кавалерийские дивизии под началом генерала Шеридана были отправлены против Виргинской центральной железной дороги для соединения с Хантером, который в тот момент наступал вверх по Долине Шенандоа. Зигель столкнулся с неприятелем, потерпел от него тяжелое поражение и был заменен генералом Хантером. До сих пор работа трех армий была выполнена лишь наполовину. С самого начала Батлер должен был взять Ричмонд и Петерсберг; Зигель — наступать на Линчберг, а Потомакская армия — разгромить Ли. Батлер и Зигель потерпели неудачу, а Потомакская армия, никогда прежде не знавшая поражений, выполнила всё, что от нее требовалось, и теперь ей оставалось завершить то, с чем не справились остальные армии. Отправляясь на Линчберг, Шеридан получил инструкции снова присоединиться к Потомакской армии, выбрав обратный маршрут на свое усмотрение после выполнения задач.

Придавая важнейшее значение владению Петерсбергом, отряд генерал-майора Смита — 18-й армейский корпус — отправили обратно к Бермуда-Хандред через Уайт-Хаус, чтобы прибыть туда раньше Потомакской армии. Делалось это с той прямой целью, чтобы захватить Петерсберг до того, как противник осознает наши намерения и усилит гарнизон. 1-й Нью-Джерсийский полк, чей срок службы подошел к концу, был отведен с передовой и отправлен по домам; товарищи прощались с ними с радостными сердцами, предвкушая скорую встречу с родными. Три долгих года они сражались за родину, и их поредевшие ряды свидетельствовали о тяжелых испытаниях. 14-му полку оставалось служить еще пятнадцать месяцев, и самые тяжелые из них были еще впереди.

Обнаружив, что в Колд-Харборе большего не добиться, началось перемещение на южный берег Джеймса. После наступления темноты 12-го числа кавалерийская дивизия под командованием генерала Уилсона и 5-й корпус переправились через Чикахомини у Лонг-Бриджа и вышли к Уайт-Оак-Свомп, чтобы прикрывать переправу остальных корпусов. Передовой корпус достиг реки Джеймс у Чарльз-Сити-Корт-Хаус в ночь на 13 июня; 6-й корпус остался прикрывать тылы и обозы, пройдя за ночь 12-го числа двадцать миль и остановившись в тридцати двух милях от Ричмонда; утром 14-го числа они прошли восемь миль до Чарльз-Сити-Корт-Хаус, остановившись в полдень у реки и разбив палатки; арьергард прикрывали до тех пор, пока не прошли обозы, после чего навели понтонный мост, и войска перешли на другой берег у Уайандотт-Лендинг. 3-я дивизия, составлявшая арьергард всей армии, оставалась на берегах Джеймса три дня, пока не миновали все обозы. Теперь армия соединилась с Батлером и двинулась на Ричмонд. После переправы войск понтоны убрали, а 3-й дивизию погрузили на транспорта, и после 25-мильного плавания при великолепном лунном свете на следующее утро в три часа мы высадились у Бермуда-Хандред. Джеймс — прекрасная река. Год назад 14-й полк ехал в вагонах к Харперс-Ферри; теперь же он находился в окрестностях Петерсберга. Высадившись, дивизия прошла восемь миль и в пять часов остановилась у штаба Батлера на завтрак; на передовой грохотали пушки и шла ружейная стрельба; армия заняла позиции и, не сумев захватить Петерсберг, приступила к его осаде.

В течение трех лет Потомакская армия и армия Северной Виргинии противостояли друг другу. За это время они провели больше отчаянных сражений, чем выпадало на долю любых других армий, не меняя при этом существенно выгодных позиций ни одной из сторон. Южная пресса и народ, проявив большую сообразительность, чем на Севере, обнаружив свой провал в попытках захватить Вашингтон и двинуться на Нью-Йорк, о чем они так хвастливо заявляли, уверяли, будто лишь защищали свою столицу и южные территории; оттого Энтитет, Геттисберг и все прочие состоявшиеся сражения преподносились ими как наши неудачи и их победы. Армии Юга верили в это, что сформировало боевой дух, преодолеть который можно было лишь отчаянными и непрерывными упорными боями. Сражения в Вайлдернессе, у Спотсильвании, на Норт-Анне и в Колд-Харборе, сколь кровопролитными и ужасными они ни были для нас, нанесли еще больший урон противнику, настолько искалечив его, что впредь он остерегался переходить в наступление. Их людские потери, вероятно, были не столь велики по той причине, что мы, за исключением Вайлдернесса, почти неизменно выступали атакующей стороной, а когда атаковали они, то делали это в открытом поле. Подробности тех битв, редко превосходимых по стойкости и храбрости солдат, слишком свежи в памяти каждого, чтобы повторять их вновь. За сорок три дня кампании от Рапидана до реки Джеймс армию приходилось снабжать из постоянно меняющейся базы посредством фургонов, по узким дорогам и через густо заросшую лесистую местность, при нехватке причалов на каждой новой базе для удобной разгрузки судов. Нельзя не отдать должное нашему главному квартирмейстеру, поскольку обозы занимали все доступные дороги между армией и нашими водными путями, и при этом возникало лишь минимум трудностей при их охранении.

Прежде чем двигаться дальше, необходимо по возможности кратко объяснить, почему Петерсберг не был взят. Как только началась переправа армии, Грант на пароходе немедленно направился к Бермуда-Хандред, чтобы отдать необходимые распоряжения для захвата города. Батлеру было поручено немедленно в ту же ночь отправить генералу Смиту все войска, которые он мог выделить, не подвергая риску занимаемую им позицию. Пробыв у Батлера несколько часов, Грант сразу же вернулся в Потомакскую армию, чтобы ускорить переправу и как можно быстрее выдвинуть дивизии к Петерсбергу. Таким образом, мы могли подкрепить нашу армию там быстрее, чем противник успел бы стянуть войска против нас. Генерал Смит выступил согласно указаниям и вышел к пикетам противника близ Петерсберга еще до рассвета следующего дня, но по какой-то причине не смог подготовиться к штурму их позиций вплоть до самого заката; лишь около семи часов вечера он предпринял атаку силами лишь части своего отряда и прорвал первую линию на протяжении двух с половиной миль, захватив пятнадцать артиллерийских орудий и триста пленных. Это произошло около 19:00. Между захваченной линией и Петерсбером пролегала еще одна полоса обороны, и до сих пор не было никаких свидетельств того, что противник усилил Петерсберг хотя бы одной бригадой откуда бы то ни было. Ночь стояла ясная, ярко светила луна, что благоприятствовало дальнейшим действиям. Генерал Хэнкок с двумя дивизиями 2-го корпуса добрался до генерала Смита вскоре после наступления темноты, но вместо того, чтобы взять эти войска и немедленно бросить их на штурм Петерсберга, он пробездействовал до утра, когда подоспевшие из Ричмонда крупные силы под командованием Борегара к утру полностью укомплектовали внутренний рубеж укреплений войсками конфедератов. Утром следующего дня было приказано начать атаку, но она провалилась, так как позиции противника были слишком укреплены. Войска принялись окапываться, и вокруг Петерсберга выросла мощная линия укреплений.

К тому времени подошли 5-й и 9-й корпуса, и атака возобновилась с новой яростью, продолжаясь упорно, но приведя лишь к тому, что противника удалось оттеснить на внутренний рубеж обороны, откуда выбить его уже не получалось; однако завоеванное нами преимущество в позициях было огромным. После этого армия приступила к охвату Петерсберга по направлению к дороге на юге без штурма их укреплений. Желая усилить гарнизон Петерсберга, противник отвел часть своих сил из окопов перед Бермуда-Хандред. Воспользовавшись этим, Батлер немедленно двинул отряд к железной дороге между Петерсбергом и Ричмородом. 3-й дивизии приказали прикрывать Батлера в случае необходимости, и она находилась наготове в ожидании приказов. Около двух часов Батлера отбросили назад, и неприятель вернул себе прежние позиции. Поскольку наша дивизия не потребовалась, нам приказали соединиться с остальными силами корпуса, шедшими впереди нас.

В воскресенье днем, 19 июня, были изданы новые приказы. В два часа дивизия выступила в поход, пройдя десять миль и переправившись через реку Аппоматтокс по понтонам. Вечер выдался великолепным; проплывавшие по реке суда напоминали о доме. Чернокожие солдаты охраняли мост, и их оркестры играли национальные марши, когда колонны проходили мимо. В 11 часов дивизия остановилась возле Петерсберга, прямо перед глазами открылся вид на город. На следующий день на глазах у всей армии повесили чернокожего за оскорбление белой женщины. Весь следующий день мы провели в строю, пока неприятель обстреливал состав.

Во второй половине дня 21-го числа корпусу отдали приказ сняться с места и занять позицию на левом фланге, причем 3-я дивизия шла в авангарде; минуя 2-й и 9-й корпуса, они прошли шесть миль и построились в боевые порядки, чтобы перерезать коммуникации противника; пересекли Норфолкскую железную дорогу, занятую генералом Смитом при попытке захватить Петерсберг; пролежали в боевых порядках всю ночь, а на следующий день продвинулись вперед, возводя укрепления. Удалось достичь Уэлдонской железной дороги и разобрать часть полотна. Днем появился противник крупными силами и сумел обойти нас с фланга, захватив в плен несколько человек из дивизии; около сорока бойцов из 14-го полка попали в плен, несколько человек погибли. Ночью войска ототошли назад, предварительно уничтожив три мили путей. Штаб 3-й дивизии разместился в доме бригадного генерала Уильямса из армии конфедератов. Вскоре выстроили новую линию укреплений, солдаты спали с оружием в руках. Дом генерала Уильямса солдаты выпотрошили сверху донизу, сорвали ковры и разрушили всё вокруг. В доме остался прекрасный рояль, и поскольку несколько человек умели играть, танцы и пение в грубой манере продолжались там несколько часов.

22-го числа генералы Уилсон с двумя кавалерийскими дивизиями из Потомакской армии и одной дивизией из армии Джеймса выступили против железнодорожных путей противника к югу от Джеймса и к юго-западу от Ричмонда, выйдя к Уэлдонской железной дороге у Римс-Стейшн, где встретили и разбили отряд вражеской кавалерии, а во второй половине дня 23-го числа достигли Берксвилл-Стейшн; оттуда они разрушили Данвиллскую железную дорогу на протяжении двадцати пяти миль, где столкнулись с занявшим позиции противником и потерпели поражение с небольшими потерями. После этого начался обратный марш, и 28-го числа они вновь встретили крупные силы противника на Уэлдонской железной дороге близ Стони-Крик; продолжая движение по левому флангу в расчете выйти к Римс-Стейшн в уверенности, что она удерживается нами, они вновь вступили в бой с кавалерией неприятеля, поддержанной пехотой, и были полностью отрезаны от любых коммуникаций, потеряв артиллерию и обозы. Лейтенанту с небольшим отрядом удалось пробиться с боем и добраться до штаба. Известив генерала Мида о положении генерала Уилсона, немедленно отдали приказ генералу Райту взять 6-й корпус и выступить на выручку Уилсону; начав марш в три часа дня 29 июля, они прошли восемь миль и остановились на ночлег у Римс-Стейшн, а противник отступил, поскольку его сил было недостаточно для борьбы с кавалерией и 6-м корпусом.

Уилсон был вызволен из опасного положения и вместе с 6-м корпусом оставался у Римс-Стейшн в течение трех дней. 14-й Нью-Джерсийский и 106-й Нью-Йоркский полки были откомандированы для разрушения железной дороги. Генерал Уилсон с остальными силами пересек реку Ноттовей и благополучно вышел к нашему левому флангу и тылу. Ущерб, нанесенный противнику в ходе этой экспедиции, с лихвой окупал понесенные потери; она на несколько недель прервала всякую связь с Ричмондом. 13 июля полк под командованием подполковника Холла в тринадцатый раз прошел смотр на получение четырехмесячного жалованья за март, апрель, май и июнь. Наши линии теперь растянулись более чем на тридцать миль от Римс-Стейшн до Аппоматтокса; Потомакская армия располагалась за протяженными укреплениями, возведенными под огнем. В недавней кампании мы понесли тяжелые потери, но армия оставалась многочисленной, так как к ней непрерывно прибывали новобранцы и выздоравливающие. Армия Батлера простиралась от Аппоматтокса до Дип-Боттома, прикрытая кавалерией на фланге и в тылу. По оценкам, от Рапидана до Петерсберга Грант потерял убитыми и ранеными восемьдесят тысяч человек. Потери противника были не столь велики, поскольку он оборонялся за своими укреплениями.

Предполагалось, что противник предпримет масштабную атаку утром 4 июля, и к этому велись приготовления. Наступило утро, и войска построились за своими укреплениями; коммуникации противника подвергались опасности, и Потомакскую армию требовалось отбросить назад; утро прошло, но вдоль всей линии не прозвучало ни единого выстрела. Стало очевидно, что неприятель не собирается нападать, и солдаты отложили оружие. Погода стояла теплая, а песок — сухой и горячий. Солдаты отдыхали в палатках-убежищах, вспоминая прошлые дни, когда 4 июля проводилось совсем иначе. В полдень генерал Батлер для салюта навел и зарядил снарядами сто орудий на Петерсберг, и в воздухе зашуршали снаряды; противник ответил огнем, и оживленная канонада продолжалась до захода солнца.

Генерал Хантер, принявший командование армиями Западной Виргинии, немедленно перешел в наступление и двинулся вверх по Долине Шенандоа, где встретился с противником, разгромил его и направился прямо на Линчберг, куда прибыл 15 июня. До этого момента его ждал большой успех, и если бы не трудности с доставкой достаточных запасов боеприпасов за столь долгий марш по враждебной территории, он, без сомнения, захватил бы этот важный пункт. Для противодействия этому маневру ген. Хантера генерал Ли направил силы, равные корпусу, часть которых прибыла в Линчберг раньше Хантера. После серии стычек Хантер из-за нехватки боеприпасов для полноценного боя отступил от города и двинулся обратно через Долину Канова; из-за этого мы лишились его войск на несколько недель. Как только противник выяснил, что Хантер отступает из Линчберга через реку Канова, оставив Долину Шенандоа открытой для рейдов в Мэриленд и Пенсильванию, он двинулся вниз по этой долине. Сперва полагали, что речь идет лишь о небольшом отряде неприятеля, и к мосту Монокаси направили генерала Уоллеса с бригадой стодневок и отрядами инвалидного корпуса. Их авангард, состоявший из нескольких партизан под началом печально известного Гарри Гилмора, был встречен и отброшен назад. Все подразделения Потомакской армии стояли перед Петерсбергом под круглосуточным огнем, готовясь к осаде города.

В два часа ночи 6 июля прозвучал горн, и войскам приказали строиться и готовиться к маршу, причем 3-й дивизии предписывалось следовать на Харперс-Ферри; солдаты обрадовались этому, так как устали лежать в песке. В четыре часа дивизия выступила и прошла пятнадцать миль до Сити-Пойнта; пыль и песок стояли столбом, так что ничего не было видно, люди полностью покрылись ими, а воды достать не удавалось; этот марш сильно утомил бойцов, и многие отстали в пути. В полдень добрались до Сити-Пойнта, солдат погрузили на транспорта и выдали новое обмундирование. 14-й полк и 151-й Нью-Йоркский разместили на великолепном пароходе под названием «Сильван Шор», и солдаты очень наслаждались трехсотмильным плаванием мимо Форт-Монро, Поинт-Лукаут и Рип-Рапс. Пейзажи вдоль реки были грандиозными; в восемь утра 8-го числа они высадились у Локаст-Пойнта близ Балтимора. Пошли слухи, и жители Севера встревожились за безопасность нашей национальной столицы, поскольку вместо нескольких партизан, как предполагалось вначале, речь шла о масштабном и мощном рейде крупных сил неприятеля. Движение провели настолько скрытно и тихо, что никто не подозревал о масштабах вторжения. Генерал-майор Джубал Эрли с тридцатью тысячами ветеранов захватил Мартинсберг. Генерал Зигель, командовавший там нашими силами, отступил за Потомак к Шепердстауну, а генерал Вебер, командовавший в Харперс-Ферри, переправился через реку и занял Мэриленд-Хайтс. 6-го числа неприятель занял Хагерстаун, направив сильную колонну к Фредерик-Сити.

3-я дивизия под командованием генерала Рикеттса, насчитывавшая всего пять тысяч человек, была немедленно посажена на багажные платформы и отправлена к Монокаси; первый поезд вез 87-й пенсильванский и 14-й нью-джерсийский полки. Противник в значительных силах находился теперь у Фредерик-Сити. В тот день газета Baltimore American вышла со следующим обращением к публике: «Дивизия Рикеттса прибыла из Потомакской армии; 14-й нью-джерсийский и 87-й пенсильванский полки прибыли к Монокаси, и с такими ветеранскими полками больше нечего опасаться» тогдашних предполагаемых партизан. Остальная часть дивизии была переброшена как можно быстрее и поступила в распоряжение генерала Уоллеса, находившегося тогда в высшем командовании. Прошло четырнадцать месяцев с тех пор, как 14-й полк покинул Монокаси-Бридж, но это место выглядело привычным; никто и помыслить не мог, что назавтра на старом месте стоянки разыграется страшное сражение; трава и сорняки разрослись в изобилии, и от прежнего лагеря не осталось почти никаких следов. Полк вместе с войсками, располагавшимися там, маршем направился к Фредерик-Сити, а затем совершил десятилильный обход, но противника обнаружить не удалось, и в десять часов они остановились в боевом порядке возле моста.

Суббота, 19 июля 1864 года, надолго запомнится парням из Джерси. Остальная часть дивизии с генералом Рикеттсом и штабом прибыла, и были отданы приказания выстроить людей в боевую линию и приготовиться к отражению атаки, так как теперь выяснилось, что вместо небольшого отряда перед ними находится корпус мятежников численностью в тридцать тысяч человек. Отступление привело бы лишь к падению Вашингтона и Балтимора, и генералы Уоллес и Рикеттс решили удерживать Монокаси-Бридж любой ценой и максимально задержать продвижение противника до прибытия подкреплений. Ровно год прошел с тех пор, как 14-й полк присоединился к Потомакской армии, и за это время мы потеряли огромное количество людей.

В 9 часов появились передовые застрельщики противника; наши застрельщики перешли реку и без промедления двинулись им навстречу. Вскоре выяснилось, что сдержать противника невозможно, так как он превосходил нас численностью в шесть раз. Наши застрельщики были отброшены за реку, и началась битва, причем противник открыл огонь из нескольких артиллерийских орудий; сражение яростно бушевало восемь долгих часов. Противник переправился через реку, неуклонно оттесняя наших людей назад, и наступал четырьмя линиями боевого порядка численностью в тридцать тысяч человек. Наш небольшой отряд из пяти тысяч человек сражался так, будто от исхода зависело все, несколько раз отбрасывая противника назад, устилая землю телами убитых конфедератов, и люди отступили только тогда, когда были охвачены с флангов справа и слева. Парни из 14-го сражались благородно, но с сожалением видели, что вынуждены отступать. Поскольку полк находился на самом левом фланге линии, он понес тяжелые потери; подполковник Холл, адъютант Бакалю и несколько офицеров были ранены; капитаны Сталтс, Канин и Коновер были убиты, а каждый офицер, как штабной, так и строевой, был либо убит, либо ранен, за исключением капитана Дж. Дж. Джейнвея из роты K. Командование полком перешло к нему, и он храбро сражался, ведя людей за собой. Бойцы со стодневным сроком службы сражаться отказались и бежали во все стороны в панике, некоторые из них добрались до Балтимора, находившегося в пятидесяти восьми милях оттуда, не останавливаясь.

Прошло восемь долгих часов, противник наседал со всех сторон, и вскоре стало очевидно, что если мы не отступим, все будет потеряно. В четыре часа был отдан приказ об отходе, который выполнялся организованно, причем солдаты оспаривали каждый дюйм земли; у нас было всего четыре артиллерийских орудия, причем без боеприпасов. Противник обрушил на наши отступающие колонны картечь, косивший людей, как траву. Более половины дивизии были убиты и ранены; некоторые спрятались в лесу и на следующий день попали в плен. Теперь каждый сам за себя; ранцы, вещевые мешки и даже фляги были выброшены. Основные силы противника двинулись по Джорджтаунской дороге на Вашингтон, а кавалерия и часть пехоты преследовали отступающую колонну до Нью-Маркета на расстоянии шести миль. Это было тяжелое сражение, но что могли сделать пять тысяч человек против тридцати тысяч? Капитан Харрис из роты C был дважды ранен, и в него снова попала пуля, когда ему помогали забраться в санитарную карету; несколько штабных офицеров также были ранены, среди них капитан Кинг, генеральный адъютант дивизии. Капитан Джейнвей вскоре после принятия командования получил ранение в плечо и был вынужден уйти; полк остался без командира. Несколько новобранцев прибыли после сражения при Колд-Харборе, и полк был частично пополнен, вступив в бой с тремястами пятьюдесятью людьми; из них вышло лишь девяносто пять, а двести пятьдесят пять были убиты, ранены и захвачены в том страшном сражении. Из девятисот пятидесяти человек, покинувших Нью-Джерси, на ночь 9 июля для строевой службы осталось лишь девяносто пять, причем без офицеров, которые могли бы ими командовать. Другие полки понесли большие потери, но ни один из них не потерял столько людей, сколько 14-й. До Балтимора и Вашингтона дошли вести о том, что противник наступает, и велись приготовления к немедленной обороне, причем горожане в огромном числе вышли на возведение окопов. В городах было объявлено военное положение, и никому не разрешалось выезжать. Снова и снова 14-й полк проводил батальонные учения и учения цепей застрельщиков по одним и тем же холмам, даже не думая, что здесь разыграется страшное сражение и что полк понесет такие потери. Хотя это привело к поражению нашего оружия, оно задержало противника и тем самым позволило генералу Райту достичь Вашингтона с двумя оставшимися дивизиями 6-го корпуса, которые были отправлены, как только генерал Грант узнал о передвижении противника.

19-й армейский корпус из состава войск генерала Бэнкса был отправлен на усиление Потомакской армии, но сразу же был направлен на север вместе с 6-м армейским корпусом, а также с 8-м армейским корпусом, который нес охрану вдоль Балтиморо-Огайоской железной дороги. За несколько часов в Вашингтоне собралась большая армия, причем местные жители и каждый фут земли были под охраной; каждая улица ощетинилась пушками. Для противника это был трехдневный марш от Монокаси, и за это время Вашингтон пришел в состояние обороны; все форты были укомплектованы гарнизонами, а тяжелые орудия заряжены ядрами. Граждане были вооружены и сведены в роты, все работы были приостановлены. Остаток дивизии вышел к Балтиморскому тракту, быстро отступая в сторону Балтимора, маршируя всю ночь, проходя через Нью-Маркет, Маунт-Эйри и несколько небольших деревень по пути; они достигли Элликоттс-Миллс во второй половине дня в воскресенье, пройдя пятьдесят пять миль без отдыха. Гарри Гилмор с двумя сотнями кавалеристов-конфедератов продвинулся до самой железной дороги, разрушив ее между Балтимором и Вашингтоном, захватив поезд и почту и прервав всю связь на два дня; поблизости не было никакой союзной кавалерии, и они делали что хотели. Фредерик-Сити был заполнен ранеными мятежниками, так как наши парни не тратили выстрелы впустую; если первая линия не была поражена, они непременно попадали в одну из задних линий. С горожан потребовали двести тысяч долларов, иначе город предадут огню; сумма была выплачена банками; город был разграблен, а дома обворованы. Из Монокаси противник, двинувшись на Вашингтон, вечером 10-го числа достиг Роквилла.

1-я и 2-я дивизии 6-го корпуса были переброшены из Сити-Пойнта и высадились в Вашингтоне, откуда беглым шагом направились к форту Стивенс; к этому времени противник уже добрался туда. Застрельщики с обеих сторон были немедленно выставлены вперед; противник с ужасом увидел, что вместо стодневников и людей из Инвалидного корпуса перед ними находятся красный и белый кресты старого 6-го корпуса; они простояли перед Вашингтоном весь день, намереваясь атаковать ночью; за это время 6-й и 19-й корпуса прибыли туда, и Вашингтон оказался вне опасности. 3-я дивизия заслуживает всей похвалы за спасение Национальной столицы; сдерживание противника столь долгое время у Монокаси позволило подойти другим войскам, но это произошло ни секундой раньше. Завязалась ожесточенная перестрелка, в которой мы потеряли около двухсот человек убитыми и ранеными; потери противника предположительно были больше. В городе царила тревога, так как бои шли всего в трех милях от него, возле Теннелли-Тауна, но когда прибыли ветераны из Потомакской армии, их встретили громкими ура и хорошо приняли. Президент Линкольн и члены кабинета министров присутствовали в форте Стивенс, наблюдая за ходом боя; перестрелка длилась два часа, в ходе которой противник потерпел поражение и был отброшен назад; Вашингтон, бывший почти в их руках, был для них больше недоступен. Пустая иллюзия! Если бы 3-я дивизия отступила от Монокаси без боя, противник добрался бы туда на двенадцать часов раньше, и город был бы взят, а сотни людей потеряли бы свои жизни. Каждая капля крови, пролитая при Монокаси, каждая потерянная жизнь были принесены в жертву ради благородного дела. Те павшие герои, чьи кости белеют там, если бы они только знали, что их жизни спасли нашу Национальную столицу от разрушения, охотно воскликнули бы: «Я умираю довольным, я отдал свою жизнь за свою страну».

Дивизия оставалась в Элликоттс-Миллс до второй половины дня понедельника, причем отстающие небольшими группами прибывали каждые несколько часов; людей погрузили на товарные платформы до Балтимора, находившегося в шестнадцати милях отсюда, куда они прибыли в темноте, пролежав у путей до утра; затем прошли два мили до Друид-Хилл-парка на окраине города. Этот парк был обустроен с большими затратами и представлял собой красивое место; горожане были крайне недовольны тем, что войска станут там лагерем, но генерал Рикеттс пообещал, что ничего не будет потревожено, и согласие было получено, причем люди расположились лагерем в полковом порядке: палатки в линию, и были отданы приказания ничего не трогать, что и было выполнено. Были зачитаны списки различных полков; лишь одна тысяча триста человек явились на построение из пяти тысяч человек, погрузившихся на корабли в Питерсберге; три тысячи семьсот человек были убиты, ранены и захвачены в плен у Монокаси-Бридж; такое же количество врагов было убито, когда они наступали четырьмя линиями, и пуля неизменно находила свою цель. Генерал Рикеттс доложил, что дивизия негодна к строевой службе; люди потеряли свои одеяла и всю одежду, не сохранив ничего, кроме ружей. Генерал Эрли, обнаружив, что подошли подкрепления, отступил от Вашингтона, и во второй половине дня 14-го числа его преследовали две дивизии 6-го корпуса, а также 8-й и 19-й корпуса. Дивизии было приказано присоединиться к преследованию; ее погрузили на товарные платформы до Вашингтона, находившегося в сорока милях, к ночи они достигли окраин города и разбили лагерь до утра. На следующий день состоялся марш через город и Джорджтаун, во второй половине дня сделали остановку возле Теннелли-Тауна; были выданы пайки и предоставлен скот для перехода; снова двинувшись в путь, пройдя в общей сложности восемь миль; с наступлением темноты остановились возле Кросс-Роудс в двенадцати милях от Вашингтона.

Узнав точное положение дел в Вашингтоне, генерал Грант телеграфировал о назначении генерал-майора Райта командующим всеми войсками, которые могли быть задействованы для полевых операций против противника, и приказал ему выйти из окопов со всеми имеющимися силами и теснить Эрли до самого конца. 16-го числа дивизия выступила рано утром, пройдя двадцать пять миль; они форсировали Потомак у Эдвардс-Ферри вброд, преодолев реку шириной почти в милю и глубиной по пояс. В то время как остатки Потомакской армии прохлаждались в своих лагерях в Питерсберге, 6-й корпус совершал марши в самую жару по пятнадцать-двадцать пять и даже тридцать миль в день, перемещаясь вверх и вниз по Долине Шенандоа, пока не было дано решающее сражение у Винчестера, завершившееся поражением противника и нашей победой. В воскресенье, 17-го числа, было пройдено всего восемь миль; колонна остановилась возле Лисбурга; 3-я дивизия присоединилась к корпусу, который остановился, чтобы дождаться нас, и теперь начался самый тяжелый марш, не имеющий аналогов в истории. 6-й корпус заслужил репутацию подразделения, проходившего большее расстояние, чем любой другой корпус в армии, и за быстроту маршей их называли «ходоками Райта»; лошади и мулы падали заживо вдоль дороги и быстро заменялись другими, но людей, которые падали, чтобы никогда больше не подняться, заменить было нельзя. Санитарные повозки были переполнены, и каждая багажная телега была заполнена теми, кто не мог идти. Теперь армия насчитывала более сорока тысяч человек под общим командованием генерал-майора Райта и называлась Средним военным округом, состоящим из 6-го, 8-го и 19-го армейских корпусов с шестьюдесятью артиллерийскими орудиями.

6-м корпусом временно командовал генерал Рикеттс, 8-м — генерал Келли, а 19-м — генерал Эмори. Противостоявшая нам армия мятежников насчитывала тридцать пять тысяч человек под командованием генерала Джубала Эрли и состояла из пяти дивизий под командованием генералов Роудса, Рамсена, Уортона, Пеграма и Гордона, а также печально известных партизан Имбодена, Джонса и Гарри Гилмора (последний из Балтимора) наряду с Мосби, которые вечно кружили в нашем тылу и на нашем фланге, зная каждый фут земли. Какое-то время они превосходили нашу доблестную маленькую армию, поскольку каждый дом, мимо которого проходила наша армия, был полон людей, которые без колебаний сообщали противнику о наших передвижениях и состояли в сговоре с этими партизанскими отрядами. Теперь все войска соединились вместе и расположились лагерем возле Лисбурга до трех часов утра 18-го числа, когда войска были подняты по тревоге, получив трехдневные пайки и приказ выступать. Выйдя на Джорджтаунскую дорогу, пройдя место под названием Гамильтон, а затем пройдя десять миль через Сникерсвилл близ Сникерс-Гэпа (Потомакская армия располагалась лагерем на том же самом месте в предыдущем году во время преследования Ли), они во второй половине дня достигли берегов реки Шенандоа; противник остановился и находился в боевой готовности на противоположном берегу, преисполненный решимости оказать сопротивление нашему продвижению и дать бой, если наши войска попытаются переправиться; все было в их пользу, так как нашим людям пришлось пересекать реку под огнем. Не оставалось другого выхода, кроме как переходить ее вброд почти по пояс под ураганным огнем скрытых батарей, размещенных на холме. Колонна остановилась, была сформирована цепь застрельщиков, и солдаты занялись приготовлением обеда. Почти у каждого человека было что-то, что он подобрал по дороге, так как местность кишела всем необходимым: свиньями, цыплятами, медом и картофелем; все шло на обед и съедалось с аппетитом. Галеты и солонина оставались в вещевых мешках до тех пор, пока не понадобятся.

Командование генерала Хантера тем временем достигло Мартинсбурга и вновь заняло его, уничтожив пайков на сумму свыше одного миллиона долларов и захватив тысячу пленных, которых мятежники оставили в качестве охраны; совершив обходной маневр, он обошел противника с фланга. Поскольку его сил было недостаточно, чтобы противостоять им в случае внезапного нападения с их стороны, он со своим отрядом присоединился к нам у Сникерс-Гэпа и доложил генералу Райту; они перенесли почти невероятные лишения, питаясь за счет местности в течение нескольких недель. Хантеру было приказано выставить цепь застрельщиков и форсировать реку; при поддержке 1-й дивизии 6-го корпуса им удалось переправиться через реку, после чего застрельщики противника выдвинулись тремя линиями, в смятении отбросив людей Хантера назад, причем несколько из них утонули; 1-я дивизия не стала переправляться, так как наступила темнота. Обе стороны открыли артиллерийский огонь, и несколько человек в 6-м корпусе были убиты и ранены, причем майор 2-го нью-джерсийского пехотного полка лишился ноги; так день закончился катастрофой и поражением, но люди не пали духом и отдыхали на позициях так же спокойно, как дома; человек быстро привыкает ко всему. Многие солдаты спали в бою так крепко, будто ничего не происходило, и глубокий гул пушек и даже разрывы снарядов поблизости не могли их разбудить.

Войска оставались в Сникерс-Гэпе два дня, и ничего важного не происходило: противник все еще оставался в значительных силах на противоположном берегу, а обе армии выставили пикеты по обе стороны реки. По лагерю ходили всякие слухи, некоторые из них весьма нелепые. Войска были рады отдохнуть, так как никому не хотелось маршировать по жаркому солнцу и сухой песчаной дороге. Утром 20-го числа обнаружилось, что противник покинул наши непосредственные позиции, но из-за отсутствия кавалерии генерал Райт не мог выяснить их передвижения. В одиннадцать часов войскам был отдан приказ выступить и форсировать Шенандоа вброд у Сникерс-Гэпа. Внезапно начался прекрасный ливерейный дождь, который очень освежил, так как дождей не было уже давно; колонна остановилась в лесу на берегу реки. Теперь стало очевидно, что противник снова направляется к Вашингтону, и с наступлением темноты войскам было приказано немедленно повернуть назад и переправиться обратно через реку; маршируя всю ночь и часть следующего дня, двигаясь по той же дороге, люди были почти выбиты из сил и остановились на ночлег возле Гус-Ран-Крик, пройдя после переправы через Шенандоа тридцать миль.

Теперь люди начали роптать на генерала Райта за то, что он так изнурял их маршами; этот переход не уступал отступлению от Калпепера, хотя тогда погода была холодной, и людям было легче переносить тяготы. На следующее утро войска снова выступили в путь, пройдя двадцать миль; остановившись с наступлением темноты возле Левинсвилла, солдаты были слишком уставшими, чтобы готовить еду, и бросились на землю без сил, мгновенно заснув; с момента выхода дивизии из Питерсберга прошло уже шестнадцать дней; за это время они преодолели по воде триста миль, по железной дороге сто шестнадцать миль и пешком сто семьдесят пять миль — в общей сложности пятьсот девяносто одну милю за столь короткий промежуток времени; но это было сравнительно ничто по сравнению с маршами, которые солдатам приходилось переносить во время пребывания в Долине Шенандоа.

23 июля войска прошли пятнадцать миль, перейдя Потомак у Чейн-Бриджа; солдаты снова оказались в пределах укреплений Вашингтона. Прибыли казначеи, выплачивавшие жалование охранникам и различным отрядам. 25-го числа войска получили жалование за четыре месяца и пробыли в Вашингтоне четыре дня, после чего противник снова попытался прорваться на север в Мэриленд и Пенсильванию. Генералу Райту было приказано немедленно двинуться в район Харперс-Ферри. Войска выступили во второй половине дня 26 июля, пройдя десять миль, миновали Теннелли-Таун и остановились в Роквилле; на следующий день они прошли восемнадцать миль, миновав Геттисберг и Кларкссбург, и во второй половине дня остановились возле Хайятстауна со стертыми и в волдырях ногами. Такие марши начали сказываться на людях, и многие предпочли бы встретиться с противником лицом к лицу в бою, чем быть доведенными до смерти переходами. 28-го числа прошли десять миль, миновав Хайятстаун и Урбанну, остановившись во второй половине дня у Монокаси-Бридж, на поле боя от 9 июля. Земля была перерыта, и повсюду виднелись следы боевых действий: обломки снарядов, пушки и непогребенные трупы валялись вокруг. Наши парни, с присущим им всегда доброжелательным отношением к противнику, бережно похоронили как друзей, так и врагов. Члены 14-го полка посетили свой старый лагерь; после ухода из Монокаси для соединения с Потомакской армией солдаты никогда не думали, что увидят это место снова, но им суждено было сражаться в столь же жестоком бою на том же самом месте год спустя, а также увидеть это место несколько раз за три года, поскольку армия восемь раз подряд перемещалась туда и обратно во время пребывания в Мэриленде. Они пытались разрушить железнодорожный мост, но безуспешно, так как его опоры были полыми и их не удалось подорвать. Отель и цистерна на станции были сожжены, как и мост на главной дороге. Теперь сил было достаточно, чтобы встретить противника без страха перед фланговыми ударами, и солдаты горели желанием сражаться. 3-й Мэрилендский полк находился там, охраняя мост. Отдохнув несколько часов, отдали приказ выступать, пройдя еще восемь миль, и остановились в Джефферсоне до утра на том же поле, где дивизия останавливалась при уходе с Мэриленд-Хайтс для соединения с Потомакской армией в предыдущем году. Покинув Джефферсон утром 29-го числа, пройдя Питерсвилл, Ноксвилл и Сэнди-Хук, перейдя Потомак у Харперс-Ферри по понтонам, пройдя двадцать пять миль, остановились в Холлтауне на Боливар-Хайтс, недалеко от штаб-квартиры генерала Крука.

Тем временем Эрли направил рейдовый отряд в Пенсильванию, который 30-го числа сжег красивую деревню Чамберсберг, а затем отступил в сторону Камберленда, где они были встречены и разбиты генералом Келли и с уменьшившимися силами скрылись в горах Западной Виргинии. С момента первого рейда телеграфные провода между Вашингтоном и Сити-Пойнтом часто обрывались, из-за чего сообщения приходилось передавать на лодках. Доставка депеш и получение ответов занимали от двадцати четырех до тридцати шести часов, так что нередко генерал Грант отдавал приказания, после чего поступала информация, показывающая совершенно иное положение дел по сравнению с тем, на котором они основывались, что вызывало путаницу и кажущуюся противоречивость приказов, существенно затрудняя действия генерала Райта и делая операции против противника менее эффективными, чем они могли бы быть. Чтобы исправить это зло, требовался командующий с полными полномочиями, способный действовать по своему усмотрению. Поэтому генерал Грант приказал генералу Шеридану принять верховное командование над всеми силами в департаментах Западной Виргинии, Вашингтона и Среднего военного округа.

Генерал Шеридан еще не прибыл, и генерал Райт, действуя по приказу, оставался в Холлтауне, когда выяснилось, что противник снова вознамерился вторгнуться на север; 30 июля войскам снова приказали выступить; они двинулись обратно, миновали Боливар, вновь перешли Потомак по понтонам у Харперс-Ферри, маршируя всю ночь и весь следующий день тридцать миль, и в воскресенье вечером остановились возле Фредерик-Сити. Поскольку погода была жаркой, а дороги сухими, более половины солдат отстали; пробыв там три дня до 3 августа, колонна прошла шесть миль, форсировав Монокаси вброд у Баккистауна, оставалась в лагере до вечера 5-го числа, когда был отдан приказ выступать, пройдя пять миль до Монокаси-Бридж под проливным дождем. В это время противник находился в значительных силах возле Винчестера, в то время как наши силы располагались у Монокаси, на пересечении Балтиморо-Огайоской железной дороги, оставляя открытыми для противника Мэриленд и Пенсильванию. Генерал Грант, находившийся так далеко, колебался отдавать категорические приказы о перемещении войск, опасаясь, что тем самым подвергнет опасности Вашингтон. 4 августа он покинул Сити-Пойнт и навестил генерала Райта в Монокаси, чтобы лично решить, как лучше поступить; прибыв туда, он посовещался с генералами Райтом и Хантером, после чего отдал им следующие инструкции:

Монокаси-Бридж, шт. Мэриленд, 5 августа 1864 г. — 8 час. вечера

Генерал-майору Райту.

Генерал: Сосредоточьте все свои доступные силы без промедления в районе Харперс-Ферри, оставив лишь столько железнодорожных охранников и гарнизонов для охраны государственного имущества, сколько необходимо. Используйте для этого сосредоточения железные дороги, если благодаря этому можно сэкономить время по сравнению с маршем от Харперс-Ферри. Если обнаружится, что противник перешел на север от Потомака крупными силами, двигайтесь на север, преследуйте их и атакуйте везде, где обнаружите. Преследуйте их, если они будут отброшены к югу от Потомака, до тех пор, пока это будет безопасно. Если же выяснится, что у противника лишь небольшие силы к северу от Потомака, тогда наступайте на юг основными силами, выделив под началом компетентного командира достаточные силы, чтобы разобраться с налетчиками и загнать их по домам. При выделении таких сил можно принять во внимание кавалерийскую бригаду, которая сейчас следует из Вашингтона через Роквилл.

К вам в путь уже направляются еще три кавалерийские бригады численностью не менее пяти тысяч человек и коней. Им будет отдано распоряжение при отсутствии иных приказов присоединиться к вам с южной стороны Потомака, причем одна бригада выступит завтра. Продвигаясь вверх по Долине Шенандоа, куда, как ожидается, вам придется направиться рано или поздно, желательно не оставлять ничего, что могло бы побудить противника вернуться. Забирайте все продовольствие, фураж и скот, необходимые для вашего отряда, а то, что не может быть потреблено, уничтожайте. Нежелательно уничтожать здания; их следует скорее защищать, но население нужно предупредить, что до тех пор, пока армия может существовать среди них, следует ожидать повторения этих рейдов, и мы полны решимости прекратить их любой ценой.

Помните, что цель состоит в том, чтобы отбросить противника на юг, а для этого нужно держать противника постоянно в поле зрения. Сообразуйте свой путь с тем путем, который выбирают они. Выстраивайте собственные договоренности по снабжению всех видов, выдавая надлежащие расписки за то, что может быть изъято у лояльных граждан в местности, через которую вы маршируете.

У. С. ГРАНТ, генерал-лейтенант армий США.


Войска немедленно пришли в движение и были посажены на вагоны в Харперс-Ферри. Генерала Гранта узнали и приветствовали возгласами; проехав двадцать пять миль и остановившись на Боливар-Хайтс близ Холлтауна, они оставались там три дня при очень жаркой погоде. 6 августа прибыл генерал Шеридан, и после совещания с генералом Грантом по поводу военных дел в этом районе генерал Грант убыл в Сити-Пойнт через Вашингтон 7-го числа. Средний военный департамент, а также департаменты Западной Виргинии, Вашингтона и Саскуэханны были объединены в Средний военный округ, и генерал-майор Шеридан был назначен на временное командование им. Две кавалерийские дивизии были присланы из Потомакской армии под командованием генералов Торберта и Уилсона. Средний военный округ насчитывал теперь около пятидесяти тысяч хорошо вооруженных и оснащенных человек, готовых выступить и атаковать армию мятежников, занявшую позиции возле Винчестера; они также получили подкрепления — прибыла дивизия под командованием генерала Андерсона. Обе армии были почти равны по силе, причем преимущество было на стороне противника, поскольку у них не было столицы, которую нужно было прикрывать, и они могли двигаться в любом удобном для них направлении. Солдаты были заняты обмолотом пшеницы и отправкой ее в Ричмонд, заставив каждого фермера отдавать все свои доходы на помощь Конфедерации, оставляя себе лишь одну десятую.

10 августа войска выступили со своих позиций в Холлтауне, пройдя пятнадцать миль через Чарльзтаун, где был повешен Джон Браун. Марш продолжился на следующий день, пройдя еще восемь миль, причем противник отступал вверх по долине, а наши силы следовали за ним. Пройдя пятьдесят миль за три дня подряд, они во второй половине дня 12-го числа настигли арьергард противника у Кедар-Крик, миновав Ньютаун и Мидлтаун — сецессионистские деревни, кишащие партизанами Мосби, которые вели себя очень мирно до тех пор, пока наша армия не проходила мимо, после чего они были готовы наброситься на наш арьергард, грабя, разбойничая и даже убивая всех, кого могли. Основные силы мятежников были сильно укреплены на Фишер-Хилл — почти неприступном месте, которое нельзя было взять фронтальной атакой. Долина Шенандоа была полна колышущихся хлебных полей, урожай созрел и был готов к косьбе. На протяжении почти ста миль долина была ровной, а пейзажи великолепными, представляя собой красивейшую часть Виргинии. На расстоянии от семи до двенадцати миль друг от друга находились деревни, которые можно было различить вдали от Харперс-Ферри до Стонтона. Никакого сражения у Кедар-Крик не произошло, как ожидали, поскольку мы находились слишком далеко от своей базы снабжения, чтобы рисковать битвой. Простояв возле Кедар-Крик три дня, войскам приказали отойти с целью выманить противника из Фишер-Хилл; выступив в темноте, они двинулись обратно по Долинному тракту, маршируя всю ночь, проходя через Ньютаун, Мидлтаун и Куррентаун, остановившись в Винчестере на завтрак и пройдя через это место — некогда прекрасную деревню, а теперь почти заброшенную; никакая торговля там не велась, так как и армия мятежников, и союзная армия занимали это место в разное время. Войска прошли за ночь восемь миль, а утром десять миль, остановившись на холме.

Противник, полагая, что мы отступаем, следовал за нами по пятам, ведя перестрелку с кавалерией у Винчестера, в ходе которой часть 1-й Нью-джерсийской бригады была захвачена в плен при поддержке кавалерии. Наш арьергард был выбит из Винчестера с большими потерями. На следующий день войска были вынуждены пройти восемнадцать миль, разбив лагерь возле Чарльзтауна, а противник вновь остановился в Винчестере. В возмездие за Чамберсберг солдаты сжигали и уничтожали все подряд, заходя в дома и забирая все, что попадалось под руку. У солдат закончились пайки, и они два дня питались за счет местности, однако муки, молодой кукурузы и цыплят было в изобилии.

Обе армии снова стояли лагерем с установленными в строгом порядке палатками; операции в течение августа носили как наступательный, так и оборонительный характер, завершившись несколькими стычками, но общего сражения до сих пор не произошло. Теперь обе армии заняли такие позиции, при которых противник находился на западном берегу ручья Опекун, прикрывая Винчестер, а наши силы занимали позицию у Чарльзтауна, так что любая армия могла начать бой в любой момент. Поражение для нас открыло бы противнику путь в Мэриленд и Пенсильванию на огромные расстояния до того, как наша армия смогла бы их остановить, и в таких обстоятельствах генерал Шеридан не решался атаковать, ожидая более конкретных приказаний от Гранта. 14-й полк был вновь пополнен, увеличив численность примерно до трехсот человек. Поскольку полковник Труэкс находился дома, полком командовал майор Вреденберг. Подполковник Холл, получивший ранение при Монокаси, подал в отставку со своего поста. Майор Вреденберг, служивший последний год генеральным инспектором в штабе, как старший по званию офицер был освобожден от этой должности и назначен командовать полком в Холлтауне 19 августа.

В воскресенье, 21 августа, на рассвете противник внезапно атаковал наш лагерь большими силами. Войска быстро выстроились в боевую линию, сражаясь в течение дня и возводя укрепления; потери с обеих сторон были невелики, так как велась лишь перестрелка. Ночью наши силы отошли на нашу прежнюю позицию в Холлтауне в восьми милях оттуда, причем противник преследовал их и обстреливал наш арьергард, вынудив его поспешно отступить в пределы укреплений Мэриленд-Хайтс, после чего преследование прекратилось под ливневыми потоками дождя. В течение нескольких дней отряды войск, в основном кавалерия, отправлялись в разведку, в ходе которой обнаружили, что противник все еще занимает позиции у Чарльзтауна. Солдаты быстро теряли доверие к генералу Шеридану, так как он не делал ничего, кроме наступлений и отступлений, не вступая в решающий бой; но никто из солдат не знал энергии и решимости своего доблестного командира, который лишь ждал приказаний от генерала Гранта для начала общего сражения.

Войска оставались в лагере в Холлтауне шесть дней, до воскресенья, 28-го числа, когда был отдан приказ выступить, минуя укрепления противника возле Чарльзтауна (поскольку противник отступил), и остановились в лесу. Во второй половине дня капеллан Роуз произнес краткую проповедь, пока солдаты лежали в строю, после чего мы снова тронулись в путь, остановившись в старом лагере, откуда нас выбили в предыдущее воскресенье, в восьми милях от Холлтауна, оставаясь там до 3 сентября, когда войска снова выступили, пройдя восемь миль и разбив лагерь в месте под названием Клифтон-Фарм. 8-й корпус, шедший в авангарде, встретил противника у ручья Опекун и после ожесточенного боя отбросил его обратно за ручей, причем с обеих сторон были тяжелые потери. Наступление темноты и дождь положили конец схватке, и солдаты спали на позициях. Теперь обе армии проявляли огромную бдительность, так как находились всего в нескольких милях друг от друга. Войска простояли лагерем на Клифтон-Фарм пятнадцать дней, получая дополнительные пайки и обмундирование. 15 сентября 2-я дивизия 6-го корпуса с кавалерийской бригадой выступила на разведку к ручью Опекун. Противник был обнаружен в больших силах, причем на противоположном берегу были возведены мощные укрепления, так что они оказались застигнуты врасплох. 2-й дивизии удалось захватить южнокаролинский полк численностью в четырехугольный состав из четырехсот человек вместе с его офицерами и знаменами.

Обменявшись несколькими выстрелами, дивизия вернулась с захваченными пленными; мятежники были уязвлены нашей дерзостью, но не осмеливались преследовать нас. Солдатам надоело маневрировать вверх и вниз по долине, и они жаждали встретиться с противником и решить, какая из двух армий лучше способна удерживать долину. Грант обнаружил, что использование Балтиморо-Огайоской железной дороги и Чесапико-Огайоского канала, которые были заблокированы противником, стало для нас настолько жизненно необходимым, а важность избавления Мэриленда и Пенсильвании от постоянно нависающей угрозы вторжения — столь велика, что он решил навестить генерала Шеридана и приказать немедленно атаковать. Покинув Сити-Пойнт 15 сентября, он навестил его в Чарльзтауне, чтобы после совещания с ним решить, что следует предпринять, и после спокойного обсуждения было решено наступать, как только армия и обозы будут приведены в боевую готовность. Для удобства фуражирования повозки со снабжением для армии держались в Харперс-Ферри. Грант пробыл в штабе Шеридана всего один день, отдал свои последние приказания и убыл из Харперс-Ферри в Сити-Пойнт, а Шеридан вернулся в свой штаб и отдал приказания о начале наступления.

Во второй половине дня воскресенья, 18-го числа, войскам был отдан приказ выступить по первому требованию. Все теперь чувствовали, что настало время изгнать армию мятежников под предводительством ее дерзких командиров из Долины Шенандоа, где последние два месяца они бросали вызов лояльному Северу и со своими грозными земляными укреплениями у Винчестера были всегда готовы оказать сопротивление нашему продвижению. В течение нескольких утр перед атакой кавалерия стремительно выходила к их переднему краю, а затем отступала после обмена несколькими выстрелами. Это проделывалось так часто, что во время самой атаки они оказались менее подготовленными, чем если бы этого не делалось, поскольку наступление возглавлял лихой Кастер со своей кавалерийской бригадой.

В два часа утра 19 сентября войска по двум дорогам выступили вперед и, пройдя двенадцать миль, переправились через ручей Опекун. Как обычно, кавалерия в больших, чем прежде, силах атаковала их на позициях. Мятежники были застигнуты врасплох. Дивизия Кершоу ушла накануне с целью жечь и разрушать все возможное в Мэриленде и Пенсильвании. Они находились в Банкерс-Хилле в десяти милях оттуда, когда началась атака, и генерал Эрли немедленно послал за ними, после чего они поспешно вернулись, почти все время двигаясь беглым шагом.

Обе армии вскоре вступили в жаркий бой, и какое-то время было неясно, какая сторона одерживает верх, но после кровопролитнейшего сражения, длившегося до шести часов вечера, противник был разбит с тяжелыми потерями, вся его позиция от ручья Опекун до Винчестера была прорвана, захвачены несколько тысяч пленных и пять артиллерийских орудий; мятежники несколько раз перегруппировывались, только чтобы снова быть сокрушенными яростным натиском союзных ребят. Дивизия Кершоу прибыла во второй половине дня, но слишком поздно, и вместе со своими товарищами была вынуждена отступить. Утром 19-й армейский корпус, находившийся на крайнем левом фланге, был отброшен, но при поддержке одной дивизии 6-го корпуса они перестроились и в свою очередь отбросили противника на некоторое расстояние; это было упорное сражение, и противник со своими редеющими рядами в деморализованном состоянии поспешно отступил через Винчестер. Генерал Эрли был настолько пьян, что с большим трудом держался в седле; мятежная пресса приписывала их поражение именно этому. Солдаты-мятежники были уверены, что командование принял Грант, так как Шеридан никогда прежде не демонстрировал такого полководческого искусства. 3-я дивизия понесла большие потери убитыми и ранеными; полковник Эбрайт, командовавший 126-м огайоским полком, был убит, как и генерал Рассел, командовавший 1-й дивизией 6-го корпуса.

14-й полк потерял убитыми и ранеными сто шестьдесят человек, но самой тяжелой потерей стала гибель майора Вреденберга. Более храброго офицера не существовало. Он находился во главе своего полка, отдавая людям приказ атаковать батарею мятежников, когда снаряд попал ему в грудь, сбросив с лошади и убив на месте. Его вынесли в тыл, а останки отправили в Нью-Джерси. Его утрата глубоко отозвалась в сердцах солдат, поскольку он всегда почитался храбрым и способным офицером. Полк атаковал батарею, захватил ее, и последний приказ, отданный им, был выполнен незамедлительно, а смерть майора Вреденберга — отмщена. Лейтенант Грин, командовавший ротой I, был убит, а капитан Бодвелл из роты E — ранен. Капитан Джейнвей проявил себя столь же заметно, как и прежде, и сражался отлично. Он снова был назначен командиром полка, так как все остальные офицеры выбыли из строя, будучи убитыми или ранеными. 87-му пенсильванскому полку оставалось служить всего несколько дней, но они с прежним рвением рвались в бой. Несколько человек из них были убиты уже после истечения срока службы. Потери мятежников среди офицеров и рядовых были очень тяжелыми. Генералы Роудс и Уортон, возглавлявшие атаку при Монокаси, в которой 3-я дивизия понесла столь тяжелые потери, оба были убиты.

Земля была усеяна военным имуществом, пока наша победоносная армия преследовала бегущих мятежников. Стоны раненых и умирающих уходили на второй план. Жуткие картины повсюду представали взору, но для солдат они были ничем, так как подобные сцены являлись привычным зрелищем каждого дня. Дома в Винчестере были заполнены ранеными мятежниками, о которых с заботой ухаживали местные женщины, как лояльные, так и нелояльные. Новости о нашем успехе были немедленно телеграфированы в Вашингтон, и северные газеты пестрели хвалебными отзывами о нашем доблестном маленьком Шеридане и его славной армии; теперь больше не было страха перед новым вторжением, и наша Национальная столица была вне опасности. Армия теперь полностью доверяла Шеридану и присвоила ему прозвище «Маленький Фил», а те, кто еще несколько недель назад были готовы клясть его на каждом шагу, теперь громче всех восхваляли его. В Вашингтоне в честь этой великой победы было дано сто орудийных залпов, что само по себе считалось одной из решающих битв войны. Если бы наши силы потерпели поражение и были отброшены назад, и Вашингтон, и Балтимор были бы взяты, и до того, как удалось бы собрать новую армию, оба места обратились бы в пепел. Это была третья и последняя попытка вторжения конфедеративной армии на Север, которая каждый раз заканчивалась катастрофой. Газеты мятежников требовали отставки Эрли, который незадолго до этого так громко превозносился ими.

Противник отступил за ночь и занял оборону на своей мощной позиции у Фишер-Хилл; здесь они были уверены в успехе, так как считалось невозможным выбить их с этой позиции. Здесь Эрли намеревался держаться до получения подкреплений из Ричмонда, чтобы вернуть свою стремительно падающую репутацию. Он предполагал, что генерал Шеридан не станет атаковать и у него будет время для перегруппировки. Наша колонна останавливалась в Винчестере до рассвета следующего дня, после чего стремительно двинулась вперед; противник в это время находился на Фишер-Хилл в двадцати двух милях от Винчестера; в девять часов войска остановились в Ньютоне на завтрак. Люди столько раз ходили вверх и вниз по долине, что каждый дом и амбар стали им знакомы. Куррентаун был родиной генерала-мятежника Стоунволла Джексона, чьи останки ныне покоятся там; если бы он тогда был жив и командовал силами мятежников в долине, все было бы иначе, ибо как стратег он не имел равных. В один день он оказывался перед нашим фронтом, на следующий — в нашем тылу, и потребовалось бы все мастерство наших командиров, чтобы противостоять ему; в данном же случае Эрли был полностью переигран генералом Шериданом.

Войска простояли в Ньютоне один час, а затем двинулись дальше; по пути подбирались группы пленных мятежников, слишком уставших для дальнейшего движения. Общее число захваченных пленных составило около пяти тысяч, тогда как наши потери при Винчестере не превышали полутора тысяч. Пройдя двадцать две мили, мы пересекли Кедар-Крик по мосту, построенному противником, и остановились в том же лесу, где войска находились пять недель назад. Армия мятежников только что получила жалование деньгами Конфедерации, которые не стоили ничего; золото, поднявшееся до самой высшей отметки, теперь упало примерно на двадцать процентов, а цены на продовольствие — пропорционально.

21 сентября прошло в построении войск по позициям, так как генерал Шеридан решил атаковать; однако до вечера ничего не было достигнуто, пока 126-й огайоский и 6-й мэрилендский полки не атаковали цепь застрельщиков противника, отбросив их на две мили назад и заняв отличную позицию для артиллерии; были установлены батареи и открыт огонь по противнику, который не отвечал из-за нехватки боеприпасов. Утро 22-го числа застало войска на позициях; батареи со всех участков линии открыли огонь, но ответа от мятежников по-прежнему не было. В три часа Шеридан приказал начать наступление, и войска двинулись вперед восемью боевыми линиями. Эрли, ожидавaвший атаки непосредственно на своем фронте, отвел силы с левого фланга своей линии; воспользовавшись этим, 8-й корпус вместе с 3-й дивизией ударил им во фланг, и прежде чем они успели опомниться, наша кавалерия оказалась полностью у них в тылу. Завязался отчаянный бой, продолжавшийся до наступления темноты, в ходе которого противник был наголову разбит на своих укрепленных позициях и в беспорядке отступил, будучи охвачен с обоих флангов, а их кавалерия под командованием Имбодена и Джонсона была вынуждена бежать единой деморализованной массей, преследуемая нашими победоносными колоннами, извергавшими ядра и снаряды в их отступающие ряды. 3-я дивизия захватила шесть артиллерийских орудий, два из которых были взяты 14-м полком. Двадцать четыре артиллерийских орудия, пятнадцать знамен и одна тысяча сто пленных стали плодами этой победы. Шеридан теперь почти обожествлялся солдатами, так как Фишер-Хилл всегда считалась неприступной, но «Кавалерист Фил» или «Шеридан-Обходчик», как его называли, совершил то, что не смогли сделать Фримонт, Хантер, Бэнкс и Шилдс в первые дни мятежа. Он был назначен генерал-майором регулярной армии вместо освободившегося поста Макклеллана. В битве при Фишер-Хилл потери 14-го полка оказались небольшими, поскольку они находились на фланге вместе с 8-м корпусом; 2-я дивизия понесла тяжелые потери убитыми. Потери в полку составили всего десять человек убитыми и тридцать ранеными. Батарея капитана Макнайта из 3-й дивизии посеяла значительную панику в рядах противника, так как каждый выпущенный ими снаряд падал среди них. Под прикрытием этой батареи дивизия продвинулась вперед и захватила линию укреплений с четырьмястами пленными и четырьмя артиллерийскими орудиями. Людям не дали времени на отдых, несмотря на усталость, измождение и покрывавшую их грязь и пороховую гарь. Спасающихся бегством мятежников преследовали ночью 22-го числа, пройдя двенадцать миль через Страсбург и Вудсток и остановившись для нескольких часов отдыха утром. Противник смертельно боялся Кастера и его кавалерии, так как те всегда появлялись на их флангах и в тылу тогда, когда их меньше всего ждали; стоило одной бригаде пойти в атаку, а другой протрубить в горн, как они не могли устоять. Их кавалерийского командира Имбодена прозвали «Ранбоденом», поскольку он всегда первым пускался наутек при появлении нашей кавалерии. В Вудстоке солдатам выдали четырехдневные пайки, так как обозы подоспели вовремя. 87-й пенсильванский полк отслужил свои три года и получил приказ вернуться домой, за исключением переподписавших контракт солдат, чей срок службы еще не истек.

Покинув Вудсток днем 23-го числа, войска прошли шесть миль, миновали деревню Эденбург и разбили лагерь в лесу возле железной дороги. Противник снова остановился на холме и вел перестрелку с кавалерией. В боях при Винчестере и Фишерс-Хилл противник потерял убитыми, ранеными и пленным пятнадцать тысяч человек, пятнадцать знамен и тридцать артиллерийских орудий, в то время как федеральная армия потеряла лишь четыре тысячи человек. Войска теперь довольно хорошо отдохнули и снова выступили в субботу, 24-го числа, пройдя двадцать миль, миновав деревни Маунт-Джексон, Хоукенстаун и Нью-Маркет, все еще преследуя противника и ведя перестрелки на протяжении всего марша. Дорога была ровной, и отступающих конфедератов было отлично видно. Батарея Макнайта была выставлена на линии перестрелки, непрерывно обстреливая тыл. Это было великолепное зрелище: войска четырьмя параллельными колоннами, с кавалерией на обоих флангах, преследовали бегущих конфедератов, которые несколько раз пытались занять оборону, но наша стрелковая цепь заставляла их отступать. Погода все еще стояла очень теплая. С наступлением темноты противник открыл по нам огонь с холма из четырех артиллерийских орудий, но вскоре был вынужден отступить. Это была прекрасная картина для художника: солнце, садящееся за холмы, а вспышки пушек и ружейного огня были грандиозны, выше всяких описаний. Солдаты, занимавшиеся мародерством, жили неплохо, так как местность была полна овощей всех видов; армия теперь находилась в сорока двух милях от Винчестера и в тридцати милях от Стаунтона. Войска встали лагерем на ночь, пройдя на следующий день восемь миль в боевом порядке вверх по долине; противника не было видно, так как за ночь он переместился вверх по долине Лурей; они остановились в Харрисонберге, в штабе 3-й дивизии, в доме, который ранее занимали Фримонт и Хантер в качестве своего штаба. Войска оставались в лагере в Харрисонберге десять дней, конфискуя табак, сахар, спички и т. д.; Харрисонберг — очень красивое место в двадцати милях от Стаунтона, с населением около тысячи человек. Отряды солдат каждый день отправлялись на поиски продовольствия в окрестности, так как у войск закончились пайки, и людей необходимо было снабжать. Теперь армия находилась в ста четырех милях от Харперс-Ферри, базы снабжения; обозам требовалось четыре дня на дорогу туда и четыре обратно; маршрут кишел партизанами, что делало необходимым наличие сильного конвоя; но, несмотря на всю бдительность, множество людей было убито, а фургоны захвачены.

29-го числа войска выступили в четыре часа, пройдя семь миль, чтобы сменить кавалерию у Маунт-Кроуфорда. Обнаружив противника на сильной позиции, они отбросили его, так как те крепко закрепились в горном ущелье; больше их не атаковали, и войска вернулись в Харрисонберг.

1 октября из Харперс-Ферри прибыл обоз снабжения с почтой и газетами, а также казначей; войска получили жалованье за два месяца. В лагере ходили слухи, что Грант начал движение у Питерсберга, захватив пятнадцать орудий и четыреста пленных. Кавалерия снова двинулась в путь, дошла до Стаунтона, уничтожив мосты и большое количество припасов, и продвинулась до Шарлоттсвилла.

6 октября были отданы приказания о выступлении; армия двинулась назад, долина теперь была очищена от противника. Поскольку опасались, что они снова вернутся, каждый сарай, хозяйственная постройка и стог сена на пути были сожжены, чтобы лишить противника возможности кормиться в долине, так как большинство фермеров были сецессионистами и помогали партизанам. Было великолепно смотреть на пожары, когда войска двигались вверх по долине: от одной горы до другой тянулась сплошная полоса огня. В тот день прошли двадцать четыре мили, так как было прохладно, а у людей закончились пайки; обоз снабжения не мог подоспеть, а долина была опустошена непрерывным движением войск. Солдаты спали в ту ночь в виду Маунт-Джексона без куска во рту. На следующий день мы прошли семнадцать миль через Маунт-Джексон и Вудсток, остановившись с наступлением темноты; 8-го числа прошли двенадцать миль до Страсбурга, миновав Фишерс-Хилл, где противник был так жестоко разбит 22 сентября. Очистив долину от большей части припасов для армии конфедератов, войска остановились в Страсбурге и заняли позицию на северном берегу Сидар-Крик.

Получив значительные подкрепления, Эрли снова вернулся в долину и 9 октября столкнулся с нашей кавалерией возле Страсбурга. Кастер со своей бригадой продвинулся вперед, и после короткого столкновения противник захватил тридцать фургонов у генерала Торберта; погода стояла очень холодная и ветреная. Вся наша кавалерия теперь прибыла, и противник был отброшен на некоторое расстояние с потерей одиннадцати артиллерийских орудий, множества пленных и всех своих фургонов вместе с теми, что были захвачены у Торберта, причем наши силы энергично преследовали их.

Поскольку предполагалось, что долина очищена от противника, 6-му корпусу было приказано отправляться в Питерсберг. Грант несколько раз предпринимал маневры и захватил Велдонскую железную дорогу, протянув свои линии на некоторое расстояние. 10-го числа были отданы приказания о выступлении; прошли семнадцать миль через Страсбург и Мидлтаун, остановившись у Фронт-Ройала возле Манассасского прохода. Во время нашего пребывания там в полку случайно застрелили человека, который умер на следующий день; его звали Эйерс, из роты B. Среди солдат из Нью-Джерси циркулировала петиция о возвращении домой для голосования; она была подписана офицерами, но до конца дело не довели. Законодательное собрание Нью-Джерси выступало против этого и прилагало все усилия, чтобы помешать этому. В то время как всем остальным войскам разрешалось голосовать в полевых условиях, Нью-Джерси находилась в руках «медных голов», и ее солдатам не было предоставлено такое право, и с горьким чувством вражды к ним солдаты были вынуждены с этим мириться.

Войскам теперь было приказано идти в Питерсберг, так как в долине не было никаких признаков противника. 13-го числа корпус выступил из Фронт-Ройала. Войска пробыли в долине некоторое время и не хотели уходить. Шеридана любили все, и люди по-прежнему стремились оставаться под его командованием, но категорические приказания Гранта гласили, что корпус должен снова присоединиться к Потомакской армии, так как был откомандирован лишь временно. Погода была очень холодной, и перед глазами солдат ярко вставали картины землянок и траншей перед Питерсбергом, и никто не хотел уходить. Пройдя пятнадцать милей, миновав местечко под названием Уайт-Пост, колонна получила приказ остановиться, и вскоре по всей линии разнеслось, что приказ отменен. Раздалось одно за другим ура, и вокруг пошел слух, что Грант взял Питерсберг с шестьюдесятью орудиями и тридцатью тысячами пленных. Люди были очень воодушевлены этим переходом, так как этому верили. Повернув назад, войска остановились в очень красивом месте под названием Миллвуд, и солдаты немедленно принялись за мародерство, так как продовольствия было в изобилии, поскольку до этого там никогда не стояли лагерем войска. Оказалось, что взятие Питерсберга Грантом было уткой, и вместо этого Эрли продвигался вниз по долине, получив значительные подкрепления. 8-й и 19-й корпуса были вынуждены отступить от Фишерс-Хилл и разбили лагерь на северном берегу Сидар-Крик. Вскоре в Миллвуде послышался глухой раскат пушечной стрельбы; сначала солдаты приняли это за салют в честь великой победы, но оказалось, что это 8-й и 19-й корпуса ведут бой с Эрли у Сидар-Крик. Утром 14-го числа в 2 часа корпусу было приказано немедленно двинуться назад по той же дороге к Фишерс-Хилл, пройдя двадцать миль и остановившись на позиции возле Мидлтауна, так как противник снова сосредоточил значительные силы на Фишерс-Хилл. Всякая мысль о поездке в Питерсберг теперь была оставлена, так как забот в долине хватало. У Эрли снова была большая армия, и он вновь противостоял Шеридану, на этот раз с обоими флангами, надежно прикрытыми на Фишерс-Хилл. Тогда еще не было известно, сколько войск у противника, так как их появление оказалось неожиданным. Пикеты были удвоены, а на Фишерс-Хилл была возведена линия укреплений с целью противостоять нашему продвижению. Войска теперь двинулись вперед к Сидар-Крик и выстроились в линию следующим образом: 8-й корпус на крайнем левом фланге, возле горы Манчухаттан; 19-й корпус — следующий за ним, а 6-й — на правом. Каждое утро солдат поднимали спозаранку в ожидании атаки, но ее не последовало, и бдительность людей ослабла; пять дней войска оставались в лагере возле Мидлтауна. Поскольку генерала Шеридан наносил визит Гранту в Сити-Пойнте, в его отсутствие армией командовал генерал Райт. Все считали себя в безопасности, и солдаты начали думать, что силы противника сравнительно малы; но те были сильны, и парни из Союза вскоре узнали об этом. Эрли решил предпринять одно грандиозное усилие и, если возможно, спасти свою репутацию и вернуть все утраченное. Исполненный этой решимости, он перебросил все свои силы в ночь на 18 октября, пересек вброд цепочкой по одному гору, разделявшую ветви Шенандоа, переправился через северный рукав и рано утром 19-го числа под покровом темноты и тумана внезапно атаковал наш левый фланг, обошел его и захватил батареи, которые простреливали всю нашу линию продольным огнем — всего около 24 орудий; люди были разбужены от сна лишь для того, охватить врасплох и обнаружить противника в своем тылу. Охваченный паникой 8-й корпус бежал, оставив все свое оружие и боеприпасы в руках противника; солдаты не знали, куда повернуться, и сотни были перестреляны, а множество захвачено в плен. 6-й корпус, привычный к подобным вещам, сплотился и выстроился в линию возле Мидлтауна. К этому времени повозки уже двигались по дороге на Винчестер. Это было полнейшей неожиданностью, войска отступили в беспорядке на пять миль. Генерал Райт приказал им перестроиться, но при полном отступлении 8-го и 19-го корпусов 6-й не мог устоять в одиночку и вместе с остальными был вынужден отступить, но в порядке. Завязалось страшное сражение, и Эрли, уверенный в победе, подгонял своих людей, которые сражались с отчаянием; и перед ними снова возникли видения Вашингтона. Трофеи, доставшиеся им в руки, стали отличной компенсацией за все потерянное; палатки, плащ-палатки, ранцы, одеяла и туго набитые продуктовые сумки попали в руки «джонни» и для их полуголодных и полураздетых тел стали поистине ценными призами. После отступления на пять миль наши линии частично восстановились, и отступление остановилось, но ценой страшных человеческих жертв, и наши парни были вне себя, просто в ярости от мысли, что после того, как они, как им казалось, очистили долину от противника и так жестоко разгромили его, те снова собрали силы, а наша армия отступает от них. «Где Шеридан?» — таков был крик, так как всем казалось, что если бы он был рядом, ход битвы повернулся бы в нашу пользу. Вскоре на дороге показалось облако пыли; далеко вдалеке, с громовым топотом скакал хорошо знакомый конь, несший своего всадника, храброго Шеридана; достигнув дезорганизованной линии, он осведомился о генерале Райте. Солдаты вскоре узнали, что Шеридан близко, и все обрели уверенность в успехе. Когда битва началась, он был в Винчестере, но прибыл вовремя, чтобы выстроить линии и отразить мощную атаку противника. 8-й и 19-й корпуса теперь были частично восстановлены и выстроены в линию, а 6-й корпус занял центр, немедленно перейдя в наступление и в свою очередь атаковав противника. После значительного маневрирования Шеридан отдал приказ об атаке, и противник в свою очередь был отброшен назад с огромными потерями, лишившись своих обозов, артиллерии и трофеев, захваченных утром. Если бы Шеридан не прибыл так, как он это сделал, все было бы потеряно. Кавалерия под командованием Кастера была брошена на их фланг, гоня их в беспорядке через Сидар-Крик и выкашивая, как овец. У них было захвачено шестьдесят одно артиллерийское орудие и восемь тысяч пленных. Наш успех был полным, хотя потери — тяжелыми, и победа увенчала наше оружие. Батарея кап. Макнайта потеряла четыре орудия, и почти все их лошади были убиты или ранены. 14-м полком командовал капитан Джейнвей, и он понес тяжелые потери. Адъютант Берроуз Роуз был убит; ранее он был рядовым и за доблесть последовательно продвигался по службе, пока не получил офицерский патент адъютанта взамен Букалью, который подал в отставку из-за ранений, полученных при Монокаси; он был прекрасным офицером, и его потерю было нелегко восполнить.

Остатки армии конфедератов скрылись под покровом ночи и бежали в направлении Стаунтона и Линчбурга, и поскольку кавалерия предприняла преследование до Маунт-Джексона, сотни из них были захвачены в плен. Сражение при Сидар-Крик надолго запомнится 6-му корпусу. Сначала отброшенные назад с тяжелыми потерями, они в свою очередь сплотились, и именно храброму 6-му корпусу следует приписать поворот хода битвы в нашу пользу; ибо если бы они отступили в таком же беспорядке, как другие корпуса, противник одержал бы победу. Но Вайлдернесс и те тяжело доставшиеся сражения Потомакской армии были уроками, которые нелегко забыть, и 6-й корпус, как обычно, был готов к любой непредвиденной ситуации. 2-я дивизия понесла тяжелые потери в людях, даже большие, чем остальные, поскольку наши линии отступали. Противник раздевал наших убитых и раненых, пока те лежали на поле боя, и когда наши люди вернули утраченные позиции, те лежали так же, как пали — совершенно голые, остывшие в объятиях смерти. Такие сцены заставляли наших солдат сражаться еще яростнее, и Эрли дорого заплатил за свою дерзость, проявившуюся в утренней внезапной атаке. Генерал конфедератов Рамсер был смертельно ранен и попал к нам в руки в качестве пленника. Он скончался в штабе генерала Шеридана, и его останки были отправлены на Юг через Сити-Пойнт. На этом закончилась последняя попытка противника вторгнуться на Север через долину Шенандоа, и Эрли с его деморализованными и упавшими духом войсками в тех краях больше не видели. За все время в долине у них было отобрано девяносто артиллерийских орудий, и с десятью орудиями и примерно десятью тысячами человек они добрались до Стаунтона, откуда все части, кроме одной бригады, были переброшены по железной дороге в Ричмонд для участия в последующих боях под Питерсбергом. Наши силы расположились лагерем на прежних позициях, а на следующий день занялись захоронением убитых, причем земля была усеяна телами как федеральных солдат, так и солдат Конфедерации. Поле боя упорно оспаривалось нашими людьми, и хотя они были застигнуты врасплох, они не были разбиты. Генерал Шеридан проехал вдоль линий, и солдаты приветствовали его криками «ура». Генерал Риккетс был временно назначен командовать 6-м корпусом и был тяжело ранен в начале дня. Он был лучшим командиром дивизии на службе, и когда солдаты услышали о его ранении, все переживали за его безопасность. Газеты отзывались о нем с высочайшей похвалe как об исключительном и способном генерале. Ниже приводится отрывок из Harper's Weekly, который приводится на благо тех, кто хорошо его знал:

Генерал Джеймс Б. Риккетс, раненный в сражении при Сидар-Крик, является уроженцем Нью-Йорка, из какового штата он был назначен кадетом в Вест-Пойнт в 1835 году. Он окончил его в 1839 году в звании второго лейтенанта артиллерии; в 1846 году был произведен в первые лейтенанты, а в августе 1852 года назначен капитаном, занимая с 1849 года должность полкового квартирмейстера.

Генерал Риккетс был ранен в первом сражении при Булл-Ране и взят в плен. За выдающиеся заслуги в том бою он был произведен в чин бригадного генерала и почти во всей Виргинской кампании командовал дивизией. Его дивизия из состава 6-го корпуса в июле прошлого года была откомандирована от Потомакской армии и направлена в Харперс-Ферри, приняв участие в сражении при Монокаси и во всех последующих боях в долине Шенандоа. В отсутствие генерала Шеридана генерал Райт принял командование армией Долины; его место во главе корпуса занял генерал Риккетс, который был ранен в начале сражения 19-го числа, и некоторое время считалось, что он находится при смерти. Если его рана действительно окажется смертельной, страна потеряет очень способного офицера.

Генерал Шеридан снова обессмертил свое имя. Проезжая по дороге, он воскликнул солдатам: «Соединяйте свои части, ребята, я задам им жару до наступления ночи». При виде него наши солдаты бросились вперед с присущим им напором, и вскоре «джонни» обратились в бегство. Таким образом было выиграно решающее сражение, которое без своевременного прибытия генерала Шеридана обернулось бы катастрофой. Войска снова вошли в лагерь, палатки выстроились в линию, а кавалерия преследовала бегущего противника далеко вверх по долине. Генералу Кастеру удалось отбить знамена, утраченные 15-м полком Нью-Джерси; их знаменосец был убит, и знамя попало в руки противника. Он похвалил солдат за храбрость, сказав им, что они потеряли его не из-за трусости, а случайно, и что он очень рад вернуть его.

Погода теперь стояла очень холодная, а признаков зимних квартир все еще не было. Прошло почти шесть месяцев с тех пор, как войска перешли Рапидан, и что же было достигнуто? Ли шаг за шагом вытеснялся из его оплота в Вайлдернесе, несколько раз подвергаясь фланговым маневрам со стороны Гранта, пока не оказался в пределах укреплений Ричмонда, отрезанный от снабжения и тесно осажденный Грантом. Шерман отбросил Джонсона и его преемника Худа, громя их в каждом бою и в конце концов захватив Атланту, их цитадель в самом сердце Конфедерации. Эрли был разбит в четырех генеральных сражениях Шериданом и отброшен далеко вверх по долине к Стаунтону, его артиллерия почти полностью захвачена, а армия полностью разбита, и все, чем могла прокормиться армия в долине, уничтожено. Прайс в Миссури был обращен в бегство и находился в полном отступлении, преследуемый Роскрансом. Потерпев поражение во всех своих планах, северные «медные головы» ждали переизбрания Линкона и скорого окончания войны.

Теперь повсеместно ходили слухи, что Лонгстрит сменил Эрли и с тридцатью пятью тысячами человек снова продвигается вверх по долине. Войска простояли лагерем в Мидлтауне девятнадцать дней, после чего выяснилось, что противник покинул долину. 6 ноября войскам было приказано вернуться в направлении Винчестера, но поскольку утро выдалось очень холодным и морозным, этот приказ отменили. 8-го числа в различных лагерях прошли выборы президента; жители Нью-Джерси лишили своих солдат этой привилегии, и солдаты тихо лежали в лагере с горькими проклятиями в их адрес. О Макклеллане едва вспоминали, и голоса за Линкона далеко опережали остальных. Нью-Джерси долгое время считалась нелояльной, и будь она одним из приграничных штатов, она бы уже давно отделилась. Непоколебимый старый Мэриленд стоял твердо и был гораздо лояльнее Джерси. Но правление «медных голов» оказалось недолгим, и когда война закончилась и парни в синих мундирах вернулись домой, те были быстро отстранены от власти, а их места заняли лояльные люди.

9 ноября снова поступил приказ о выступлении; пройдя десять миль, миновав в последний раз Мидлтаун и Ньютаун, войска остановились в Куррентауне — очень красивом месте; дров было вдоволь, а вот воды не хватало. Кавалерия противника под предводительством своего лидера Россера снова продвинулась вперед и атаковала наши передовые посты, но после продолжительной перестрелки была обращена в беспорядок и отступила за ночь. Подоспели газеты, и переизбрание Линкона было встречено солдатами с радостью, так как большинство из них поддерживало его. Многие солдаты теперь принялись строить зимние квартиры, и быстро возводились бревенчатые хижины с дерновыми дымоходами. Офицеры и рядовые не знали, что делать, поскольку приказов о строительстве зимних квартир не поступало.

Ничего существенного за ноябрь не произошло; как обычно, слухов было вдоволь. Различным полкам поручалось охранять обозы со снабжением по пути в Мартинссберг и обратно — нашу базу снабжения, так как партизаны все еще кишели на дороге. Началось строительство железной дороги, и она вскоре была проложена от Холлтауна до Винчестера; ее усиленно охранял 8-й корпус. Винчестер теперь превратился в оживленное место, так как там находился штаб Шеридана.

6-й корпус прошел смотр у генерала Шеридана, и снова начались приготовления к отбытию, поскольку приказ Гранта предписывал отправить 6-й корпус в Питерсберг. Смотр наблюдали жители окрестных мест; день выдался неудачным — дождливым и неприятным. Генерал Шеридан попрощался с солдатами, поблагодарив их за храбрость, и выразил сожаление по поводу их ухода; 6-му корпусу была выражена благодарность за спасение Вашингтона. Солдаты трижды громко крикнули «ура» в честь Шеридана и долины Шенандоа; затем он ускакал в свой штаб, а войска разошлись по своим лагерям. Их работа в долине была закончена, и им предстояло снова присоединиться к Потомакской армии для участия в финальной драме — взятии Ричмонда. С момента ухода из Питерсберга войска за пять месяцев провели пять генеральных сражений, каждый раз выходя победителями, и прошли почти 1000 миль — рекорд, которым не мог похвастаться ни один другой корпус в армии. Солдаты заслужили присужденную им похвалу.

1 декабря 1-я дивизия снялась с места и погрузилась на платформы в Винчестере для отправки в Вашингтон. Теперь было ясно, что корпус уходит, и зимние квартиры были оставлены. 3-го числа 3-я дивизия последовала за 1-й, а генерал Райт уехал накануне. Дивизия прошла десять миль, села на поезд на станции Стивенсон и проехала сто сорок две мили по Балтиморско-Огайоской железной дороге, снова проехав мимо моста через Монокаси; поскольку была ночь, большинство солдат спали; в воскресенье утром прибыли в Вашингтон. Всего несколько месяцев назад, когда город находился в опасности и войска спешно перебрасывались из Сити-Пойнта, жители стекались посмотреть на них и ободрить в пути, теперь же едва раздавался хоть какой-то звук — Вашингтон был вне опасности. 6-му корпусу предстояло снова вернуться в Сити-Пойнт, и жители забыли об их лишениях в долине; они прошли мимо, едва обращая внимание на солдат, и без какого-либо приема войска были посажены на транспорта до Сити-Пойнта. Погода изменилась и стала теплой и мягкой, как весной. Войскам выдали трехдневный паек, и к трем часам все уже были на борту. 14-й полк разместили на транспорте «Кипорт», пройдя мимо форта Монро и прибыв в Сити-Пойнт в понедельник в 11 часов утра, откуда проехали шестнадцать миль по железной дороге Гранта. Этот путь проложен прямо по грунту без выемки выемок и насыпей, петляя вверх и вниз в зоне досягаемости снарядов противника. Корпусу предстояло занять казармы 5-го корпуса, который отправлялся в рекогносцировку к Велдону, штат Северная Каролина, с целью перерезать Саутсайдскую железную дорогу и как можно больше коммуникаций противника. Полк провел в Среднем департаменте девять месяцев, стоя лагерем у моста через Монокаси; в Потомакской армии — один год; и в долине — пять месяцев, а теперь снова вернулся в Потомакскую армию. Квартиры 5-го корпуса находились на Велдонской железной дороге, захваченной ценой огромных человеческих жертв. Теперь в Ричмонд вели только две дороги: Саутсайдская и Данвиллская, на которые теперь и был нацелен удар, и как только прибыл 6-й корпус, 5-й совместно с двумя кавалерийскими дивизиями выступил к Хэтчерс-Ран, на Бойдтонской шоссейной дороге. Они не хотели покидать свои квартиры, но были рады возвращению 6-го корпуса и охотно уступили ему свои места. Войска остановились до утра, а затем заняли палатки, освобожденные 5-м корпусом. Штаб 3-й дивизии располагался в красивом месте и был обустроен с немалой заботой, но солдатские помещения были очень скромными, так как строились осенью без расчета на долговременное пребывание.

Войска пробыли в бараках всего один день, после чего получили приказ идти на поддержку 5-го корпуса, который атаковал противника у Велдона, разрушив тридцать миль Саутсайдской дороги и сожжевив огромное количество продовольствия, помимо захвата пленных и «контрабанды». Дивизия вернулась на следующий день, пройдя всего десять миль, так как 5-й корпус не нуждался в помощи. Шел сильный снег, и солдаты сильно страдали, находясь под открытым небом в непогоду. Обе армии теперь противостояли друг другу на протяжении сорока миль, причем в некоторых местах укрепления разделяли всего несколько ярдов, однако принимались все меры предосторожности против внезапного нападения. Солдаты с обеих сторон находились в дружеских отношениях, беседовали друг с другом и обменивались газетами. Перед Питерсбергом находился форт, названный «Форт А—л» из-за его близкого расположения к конфедератам. Стрельба из этого форта не прекращалась ни днем, ни ночью, и солдаты дали ему такое имя, поскольку он постоянно находился под обстрелом, ежедневно уносящим жизни многих людей.

Зимние квартиры теперь были окончательно обустроены, и солдаты очень удобно устроились в старых палатках. Началась холодная погода, участились дождливые дни; военнослужащим предоставлялись отпуска от десяти до двадцати дней, и множество людей побывало дома. Генерал Шерман продвигался через сердце Джорджии. Его кампания хорошо знакома моим читателям, и поскольку 14-й полк состоял в Потомакской армии, описывать марш Шермана нет необходимости. Солдаты предполагали, что армии Гранта и Шеридана со временем объединятся, но всякие мысли о скором наступлении были оставлены, так как дороги стали почти непроходимыми, в то время как Шерман находился далеко на юге и мог двигаться со своими тяжелыми обозами, живя за счет местных ресурсов. Главной целью Гранта было сковывание Ли, чтобы помешать ему подкрепить Джонсона, и со временем перерезать все сообщения с Ричмонд, вынуждая Ли отступить дальше на юг или капитулировать. Путем частых маневров он значительно продвинул свои линии вперед, тем самым существенно ослабив позиции противника. У тех заканчивались пайки, поскольку Шерман разрушал их железные дороги во всех направлениях. В Сити-Пойнте для нужд наших армий было сосредоточено огромное количество припасов; маркитантов было в изобилии, и Сити-Пойнт вскоре фактически превратился в город. Штаб генерала Гранта располагался на холме у реки. Повсюду виднелись огромные орудия и укрепления, полностью укомплектованные людьми, в то время как противник с трудом набирал достаточно людей для заполнения своих позиций. Пикеты и секреты с обеих сторон находились всего в нескольких ярдах друг от друга и часто беседовали между собой. Сражения при Вайлдернесе, Спотсильвании, Колд-Харборе и Питерсбере были забыты, и никто бы не подумал, что эти люди, столь дружелюбные сейчас друг к другу, когда-либо участвовали в страшной борьбе на поле боя. Солдаты из армии Эрли находились напротив 3-й дивизии, и на пикетах часто вспоминали картины долины, но всегда с горечью со стороны противника. Наши парни кричали: «Эй, Джонни Реб, получил ты по заслугам в долине?» Джонни отвечал, прикладывая пальцы к носу: «А вы, янки, не видали случайно Саутсайдской железной дороги?» Наши парни нацеливались на нее, но терпели неудачу за неудачей.

14-й полк был переформирован, получив несколько пополнений общей численностью в двести человек. Капитан Джейнвей за храбрость и заслуги был произведен в полковники полка, причем он и лейтенант Бэйли остались единственными старыми офицерами из Фрихолда. Офицерский состав теперь по большей части состоял из бывших рядовых, заслуживших своим поведением прочную репутацию. Среди тех, кто отличился и во всех сражениях был на своем посту, были капитаны Вансер, Мэннинг и Марш; лейтенанты Фостер, Баркалю, Флетчер, Ханнинг, Уайт и Мандервиль. Каждый из них начинал рядовым и заслужил свое положение. Полковник Труэкс по-прежнему командовал бригадой, исполняя обязанности бригадного генерала. Дивизией командовал генерал Сеймур, прежний командир 2-й бригады, попавший в плен в Вайлдернесе, отправленный в Чарлстон, впоследствии освобожденный и назначенный командовать дивизией в отсутствие генерала Риккетса.

В лагере теперь стояло затишье, если не считать канонады перед Питерсбергом и перестрелок на пикетах вдоль некоторых участков линии. Это была третья и последняя зима полка в армии: первую зиму провели в Монокаси, вторую — в Бранди-Стейшн, а третью — в Питерсберге.

Донесения из различных источников убедили Гранта в том, что противник снова отвел три дивизии из армии перед Питерсбергом, чтобы возобновить попытку захвата Вашингтона через долину Шенандоа. Поэтому он отправил 2-й корпус и дивизию кавалерии Грегга из Потомакской армии, а также силы из армий генерала Батлера для угрозы Ричмонду с северного берега Джеймса, чтобы помешать Ли перебрасывать войска и, если возможно, вернуть те, что уже были отправлены. В ходе этого маневра были захвачены шесть артиллерийских орудий и несколько сотен пленных. Задержанные войска, получившие приказ о выступлении, выяснили, что ушла лишь одна дивизия из трех заявленных как отправленные, и та вскоре вернулась, когда движения наших сил были обнаружены. Поскольку противник снял значительные силы из Питерсберга для отражения этого маневра, 5-й корпус выступил на рекогносцировку на левом фланге с целью овладеть Саутсайдской дорогой. В течение дня шли ожесточенные бои, но противник обнаружил наличие крупных сил, и 5-му корпусу было приказано вернуться назад, заняв линию в тылу армии и возводя новые квартиры.

6-й корпус получил приказ выступать, но не ушел, так как в нем не было необходимости. Жизнь в лагере вновь пошла приятно и спокойно с возобновлением тишины. Была достроена ветка железной дороги от линии Сити-Пойнт — Питерсберг до Велдонской железной дороги, и припасы без труда доставлялись в любую погоду на все участки фронта. Время от времени противник обстреливал наши поезда по мере их прохождения, но стоило нашим батареям открыть огонь, как их орудия умолкали, поскольку нашего боезапаса было вдоволь, а у них — в обрез. Новобранцы теперь прибывали быстро, и численность армии увеличилась до ста пятидесяти тысяч человек. Противник посредством безжалостной конскрипции призвал в строй каждого способного носить оружие мужчину и мальчика, оставив дома лишь негров для выполнения работ. Каждую пятницу в армии проводились те или иные казни: людей вешали за дезертирство к противнику, а других расстреливали за получение престижных премий за вербовку с последующим дезертирством. Это вскоре вошло в привычку, но подобные казни были необходимы как назидание остальным. Простояв в лагере некоторое время, войска под началом Гранта вновь попытались захватить Саутсайдскую дорогу. 2-й корпус, за которым следовали две дивизии 5-го корпуса, с кавалерией в авангарде, прикрывавшей левый фланг армии, форсировал Хэтчерс-Ран и двинулся вверх по ее северному берегу по направлению к Саутсайдской дороге, пока 2-й корпус и часть кавалерии не достигли Бойдтонской шоссейной дороги в месте ее пересечения с Хэтчерс-Ран; в этой точке наш авангард находился всего в шести милях от Саутсайдской дороги, и был отчетливо слышен свист паровоза противника. Но обнаружив, что мы не достигли конца коммуникаций противника и что не представляется возможности для успешного штурма, было решено отойти за пределы нашей укрепленной линии, в соответствии с чем были отданы приказания. На обратном пути противник перешел Хэтчерс-Ран и предпринял отчаянную атаку на правый фланг и тыл генерала Хэнкока. Хэнкок немедленно развернул свой корпус навстречу удару и после кровопролитного боя отбросил неприятеля за его укрепления, а ночью отвел войска на прежнюю позицию.

С этого момента операции перед Ричмонда и Питерсбергом вплоть до весенней кампании 1865 года сводились к обороне и расширению наших линий, а также к наступательным действиям с целью ослабления коммуникаций противника и недопущения переброски им значительных сил на юг. Посетители с севера снова прибывали в большом количестве, среди них — несколько видных иностранцев. Наши позиции казались им чудом, поскольку они считали невозможным, чтобы две армии находились в столь тесном соприкосновении и не вели непрерывных боев; однако прошлое научило солдат тому, что стрельба на пикетах — это лишь убийство, не приносящее пользы ни одной из сторон. Солдаты ежедневно занимались строевой подготовкой и каждое воскресенье подвергались смотрам. Весенняя кампания представлялась тяжелой, так как предполагалось, что объединенные силы Ли и Джонсона, соединившись, двинутся на юг, и нам придется следовать за ними. Солдатам было приказано тщательно вычистить палатки, так как появились несколько случаев заболевания оспой. Генерал Сеймур, командовавший дивизией, отличался суровой дисциплиной, и по его приказу были введены правила, которые солдаты считали бесполезными: каждому унтер-офицеру предписывалось носить нашивки, а в случае неповиновения его немедленно разжаловали; каждого бойца дивизии также обязали носить нагрудный знак, и если какой-либо рядовой обнаруживался без синего креста, его брали под арест. Штаб дивизии находился всего в нескольких шагах от войск, вблизи лагеря 50-го нью-йоркского инженерного полка, у которого был самый красивый лагерь в армии. Инженеры выстроили великолепную церковь, где вечерами выступали негритянские менестрели, собиравшие высокопоставленных офицеров, причем богослужения отошли на второй план; каждый вечер церковь была набита людьми, которых вряд ли можно было застать там, если бы проводилась служба.

Рождество прошло скучно и одиноко, как обычно. Солдатам прислали посылки из дома, а те, у кого их не было, не бедствовали, так как правительственный паек был обильным. Последний день года выдался очень дождливым. Рано утром пикеты мятежников перед нашей дивизией пошли в атаку и застигли наших людей врасплох. Утро было темным, и наши солдаты отступили, но резервные пикеты быстро построились и в свою очередь отбросили бунтовщиков назад. Три человека из 9-го нью-йоркского полка были убиты, а несколько захвачено в плен. Стрельба вскоре утихла, и последний день года прошел довольно мрачно. Полковник Джейнвей провел перекличку полка для выплаты жалованья за четыре месяца, и бойцы 14-го провели последний день года в лагере очень скучно и одиноко.

1 января 1865 года выдалось для солдат унылым Новым годом, ибо вместо теплого обеда дома их пайком стали галеты и солонина. Полковые оркестры исполняли национальные мелодии. Стояла суббота, и все замерло, словно в могиле; ни один выстрел не нарушал тишины этого дня. Вспоминая о доме, солдат сопоставлял его с армейским бытом и гадал, когда же закончится война. Большинство штабных офицеров находились под воздействием алкоголя, но полковые офицеры не могли добыть виски и оставались трезвыми, поскольку приказы генерала Сеймура насчет запрета продажи виски в бригадных лавках были чрезвычайно строгими. Были опасения, что противник предпримет ночную атаку, и пикетам приказали не спать, так как в южных газетах ходили слухи, будто Ли собирается удивить мир неким дерзким маневром, хотя никто не знал, в чем он заключается. Солдаты с нетерпением ждали его шага, поскольку сообщалось, что он получил мощное подкрепление из войск генерала Харди и Брекинриджа. Мятежники казались воодушевленными, и наши люди полагали, что произошло нечто необычное, но выяснилось лишь то, что офицеры южан выдали солдатам порох и виски, а затем приказали кричать «ура» в честь какой-то великой победы, хотя ни они сами, ни наши солдаты не знали, что это за победа.

Генерал Шерман сеял страшное опустошение на южной земле, и мятежные солдаты, сломленные чередой поражений, пали духом и массами дезертировали в наши ряды. Власти Вашингтона издали прокламации, которые широко распространялись среди вражеских пикетов; в них говорилось, что любой дезертир будет отправлен домой в любую точку наших линий, а также получит плату за свое ружье и снаряжение; хотя многие бежали к нам, вдвое больше уходили в тыл. Мятежным солдатам приказали стрелять по всем пытающимся дезертировать сослуживцам, но большинство из них стремилось уйти и палили в воздух. Среди конфедератов воцарилось глубокое уныние, и все чувствовали, что их дело проиграно, в то время как наши люди были обеспечены одеждой вдоволь, имели обильный паек и чувствовали себя вполне довольными. Партизаны и рейдеры проявляли большую активность, кружась на наших флангах и в тылу; часто с помощью скрытых батарей, установленных на холмах по берегам Джеймса, они открывали огонь по нашим судам, курсирующим между Вашингтоном и Сити-Пойнтом. Река кишела канонерками, но несколько снарядов с наших броненосцев быстро обратили их в бегство. Самым известным из них был Мосби; действуя с отборными людьми из Виргинии, знавшими каждую дорогу, он проводил операции весьма успешно, хотя и не столь успешно, как в предыдущий год, когда наша армия зависела от одноколейной железной дороги из Вашингтона в Бранди-Стейшн, которая на всем протяжении шла через враждебную территорию, и каждый милю приходилось охранять войсками. Время от времени Мосби со своими людьми совершал крупный наред и, разрушив часть путей, отступал с небольшими потерями и значительной добычей, прежде чем наши солдаты успевали оправиться от неожиданности; теперь же наши водные коммуникации требовали лишь нескольких людей на броненосцах, в то время как основная масса войск находилась на передовой. Начались затяжные дожди, и в течение января ничего примечательного не произошло. В это время Джефферсон Дэвис посетил Мейкон в Джорджии и произнес речь, о которой сообщили южные газеты; она вскоре стала известна всей стране, так как солдаты ежедневно обменивались газетами с противником перед Питерсбергом. Он раскрыл свои планы, позволив Гранту полностью подготовиться к их отражению. Он также проявил наивность, полагая, что армия, побитая и ужасно прореженная в бесплодных попытках обороняться, может успешно предпринять наступление на армию, которая столько раз ее побеждала, заявив в своей речи, что Ли скоро возобновит наступление и выбьет Потомакскую армию из ее почти неприступных позиций у Ричмонда и Питерсберга; однако будущее показало, что этому не суждено было сбыться.

Дело мятежников теперь выглядело достаточно мрачно. Шерман достиг морского побережья, и Конфедерация оказалась расколотой надвое. На юго-западе больше нечего было ждать, и все внимание Гранта и Ли переключилось на эту единственную точку. В конце января противник снова попытался застигнуть врасплох наши пикеты и по возможности прорвать наши линии, но потерпел сокрушительное поражение в своих планах и был отброшен назад с тяжелыми потерями. Перед 2-й бригадой 3-й дивизии находился один из крупнейших фортов на линии, вооруженный пятнадцатью орудиями; он назывался форт Фишер и удерживался 9-м нью-йоркским полком тяжелой артиллерии. Рядом с этим фортом был построен высокий наблюдательный пункт высотой около двухсот футов для наблюдения за перемещениями противника. Сообщалось, что в определенный день противник подвергнет этот наблюдательный пункт обстрелу; в форте Фишер велась полная подготовка: орудия были заряжены двойным зарядом и наведены на неприятельские укрепления, а также на штаб генерала Лонгстрита, находившийся на небольшом расстоянии в тылу их линий. День прошел, и не было сделано ни единого выстрела, так как они прекрасно знали, что наши пушки превосходят их числом два к одному и в случае открытия огня произведут ужасающие опустошения, как это бывало прежде. Бруствер на этом участке располагался ближе друг к другу, чем на любой другой части линии, разделенный всего несколькими ярдами. Из различных полков ежедневно выделялись наряды для охраны припасов из Сити-Пойнта и подвозки артиллерийского имущества для войск. Новобранцев также конвоировали на передовую, после чего выдавали им оружие и распределяли по подразделениям.

Ночью 16 января войска выстроились в боевые порядки, поскольку ходили слухи, что противник готовится к атаке; солдаты с предельнейшей осторожностью заняли места за укреплениями, но нападения не последовало. Было неизвестно, какой шаг они предпримут, так как их лидеры впадали в отчаяние и не колеблясь пожертвовали бы жизнями людей ради достижения своих целей. Солдатам зачитали весть о захвате форта Фишер, и в честь нашей армии и флота разнеслось троекратное «ура». Генерал Батлер был заклеймен как некомпетентный военачальник для полевой армии; вся честь причиталась генерал-майору Терри за его храбрость. В качестве салюта из форта А—л по укреплениям неприятеля было выпущено заряженными сто орудий. Противник не ответил; они были достаточно удручены, так как Уилмингтон, их важнейший пункт, скоро пал бы и, подобно форту Фишер, был бы занят войсками Соединенных Штатов.

24 января противник предпринял отчаянную попытку прорвать наши водные коммуникации у Сити-Пойнта. Три канонерские лодки двинулись вниз, и после ожесточенного боя с нашими береговыми батареями они были вынуждены отступить, потеряв одно судно, а другое получило повреждения. Наши броненосцы почти все ушли с экспедицией к форту Фишер. Ли надеялся воспользоваться этим, сравнять Сити-Пойнт с землей и уничтожить нашу базу снабжения, вынудив тем временем генерала Гранта отступить; однако береговые батареи со стофунтовыми орудиями произвели страшное опустошение, и при минимальных наших потерях противник ретировался с тяжелым уроном. В течение нескольких месяцев генерал Батлер прокладывал канал Датч-Гэп, который оказался неудачным, поскольку война завершилась до его окончания; по приказу генерала Гранта он был смещен и отправлен в Лоуэлл, штат Массачусетс. Погода стояла очень холодная, Потомак замерз; зачастую уходило по два-три дня, прежде чем транспорта могли дойти из Вашингтона. Январь прошел довольно скучно. Дезертирство со стороны противника приняло как никогда массовый характер: часто по сто-вести человек перебегали к нам каждую ночь.

Утром 1 февраля в лагере царило всеобщее волнение, так как войскам приказали выступить на левый фланг линии к Хэтчерс-Ран. Всех больных отправили в Сити-Пойнт и развернули приготовления к выступлению всех сил, за исключением тех, что требовались для удержания позиций на непосредственной передовой — эти участки были усилены саперами. Все приготовления были завершены, когда разразился страшный шторм, и движение отменили. Монтгомери Блэр побывал с мирной миссией в Ричмонде, но потерпел неудачу. Президент Линкольн согласился встретиться с представителями Южной Конфедерации и по возможности согласовать условия мира. Соответственно, вице-президент Стивенс, Хантер и Кэмпбелл пересекли линии 2 февраля и встретились с президентом Линкольном и госсекретарем Сьюардом в Хэмптон-Роудс; однако соглашение достигнуто не было, так как противник настаивал на признании Южной Конфедерации, выдвигая лозунг «независимость или истребление». После краткого совещания они вернулись в Ричмонд, и всякая надежда на скорый мир испарилась.

67-й пенсильванский полк из 3-й дивизии был укомплектован новобранцами, получившими крупные денежные премии. Множество из них дезертировало, причем нескольких поймали, вернули в штаб дивизии и заковали в кандалы. Их предали военно-полевому суду, и одного из них приговорили к расстрелу в назидание остальным. Шестеро прятались в лесу около Сити-Пойнта и мастерили плот для побега, но были пойманы, и один из них по имени Джеймс Хикс был приговорен к смертной казни. Его поместили под строгий арест в палатке под охраной двух часовых и объявили о его участи, но он перенес это стоически. Его кормили хорошей пищей, и его навещал католический священник из 2-го корпуса. Ему также разрешили дать телеграмму друзьям, которые ходатайствовали за него, и в конце концов президент Линкольн помиловал его, после чего он до конца службы оставался хорошим солдатом и исправно исполнял свой долг.

5 февраля 5-й корпус с двумя кавалерийскими дивизиями снова двинулся к Хэтчерс-Ран на Бойдтонском шоссе с целью удлинения наших линий. Пробыв на позициях два дня, противник крупными силами атаковал 5-й корпус, отбросив его назад. 1-я дивизия 6-го корпуса получила приказ прийти им на помощь и подоспела вовремя, чтобы поддержать 5-й корпус и в свою очередь отбросить неприятеля. Вся армия получила приказ выступать, но не тронулась с места, так как добиться ничего было нельзя, и 5-й корпус вернулся, потеряв тысячу человек, причем несколько раненых скончались от холода и воздействия стихии.

Мятежники теперь дезертировали со скоростью сто человек в день. Падение Чарлстона было объявлено официально, вызвав уныние в армии конфедератов, но огромную радость в нашей, и солдаты теперь с нетерпением ждали конца войны, поскольку повсюду ходили слухи, что противник намерен эвакуировать Питерсберг и Ричмонд. Прошло почти четыре года, и вот наш флаг развевался над разбитыми стенами форта Самтер и Чарлстона, где впервые был принят указ о сецессии. Генерал Шерман стремительно продвигался на север, и к нам непрерывно поступали вести о победах. Падение Уилмингтона стало их последним важным рубежом, и теперь они были загнаны в угол, не зная, куда податься. Офицеры дезертировали наравне с рядовыми, прихватывая с собой личное оружие и снаряжение.

Генерал Грант считал крайне важным до начала общего наступления армий, действующих против Ричмонда, перерезать все коммуникации к северу от Джеймс-Ривер, поскольку противник вывел основную часть своих сил из Долины Шенандоа и направил их на юг вверх по долине, что в случае успеха значительно приблизило бы взятие Ричмонда. Приказав генералу Шеридану двинуться на Линчбург, оставив достаточные силы для присмотра за Мосби и его партизанами, он выступил из Винчестера 27 февраля с двумя кавалерийскими дивизиями по пять тысяч человек в каждой и 1 марта захватил мост, который противник попытался уничтожить, через средний рукав Шенандоа у Маунт-Кроуфорда, а 2-го вступил в Стонтон, так как противник отступил к Уэйнсборо. Оттуда он поспешил к этому пункту, где обнаружил противника значительными силами на укрепленных позициях под командованием генерала Эрли, и, не останавливаясь для проведения разведки, отдал приказ об немедленной атаке; позиция была взята, и были захвачены одна тысяча шестьсот пленных, одиннадцать артиллерийских орудий и семнадцать боевых знамен; пленные под сильным конвоем были отправлены обратно в Винчестер. Уничтожив огромное количество имущества и железных дорог, он взял курс на Белый Дом, следуя вдоль канала по направлению к Колумбии, уничтожая на нем каждый шлюз и разрушая дамбы везде, где это было возможно. Он отдохнул в Колумбии один день и отправил генералу Гранту сведения о своем местонахождении; пехотные силы были отправлены для захвата Белого Дома с припасами, чтобы встретить его. Двигаясь из Колумбии в направлении, угрожающем Ричмонду, он пересек реки Северная и Южная Анна и, уничтожив все мосты и множество миль железной дороги, двинулся вниз по северному берегу Паманки к Белому Дому, куда прибыл 19-го числа со своим отрядом в целости и сохранности. После длительного марша кавалерии по зимним дорогам необходимо было отдохнуть и переоснаститься в Белом Доме. В это время наибольшее беспокойство у солдат вызывал страх перед тем, что Ли покинет свой оплот под Питерсбергом с целью соединиться с Джонсоном до того, как будет изгнан или до того, как наши люди будут готовы к преследованию, поскольку Ли имел внутренний маршрут и мог соединиться с Джонсоном и, объединив их силы, разбить Шермана до того, как наши силы смогут подойти.

Как обычно перед кампанией, войскам выдали новое обмундирование и усиленные пайки. 24 февраля прибыл казначей, и войска получили жалованье за четыре месяца — последнее их жалованье в полевых условиях; но тогда никто этого не знал и не имел ни малейшего представления о том, что война закончится так скоро. Рейд генерала Шеридана вызвал панику в Ричмонде, и дивизия Пеграма была проведена через Ричмонд ускоренным маршем в воскресенье утром мимо тюрьмы Либби и была замечена нашими заключенными; но они вернулись на следующий день, так как генерала Шеридан благополучно находился в Белом Доме, надежно укрепленном против любых атак. Пикетам было приказано внимательно следить за противником и в случае его попытки уйти ночью преследовать его. 28 февраля было последним днем зимы, дождливым и неприятным; бревенчатые хижины, или, как их называли солдаты, шебанги, были полны воды, так как это был самый сильный дождь за долгое время. В штабе дивизии под усиленной охраной и по приговору военного суда находилось девятнадцать дезертиров за вознаграждение; военный суд постановил, что один из них должен умереть в назидание остальным. Хикс был помилован президентом и находился в своем полку, неся службу. Мятежные офицеры теперь являлись в наши расположение по три-четыре человека каждую ночь; когда офицеры начали дезертировать, от рядовых особого ждать было нечего.

Из числа дезертиров за вознаграждение, находившихся под судом военного трибунала, Джон Келли из 67-го Пенсильванского был приговорен к расстрелу ружейным огнем в пятницу, 10 марта. Остальные были наказаны по-разному: некоторые были отправлены на Рип-Рапс, а другие должны были работать на фортификационных сооружениях вокруг крепости Монро. Поскольку это была первая военная казнь в дивизии, теплилась надежда, что он будет помилован. Его друзья ходатайствовали за него, но все безрезультатно, и был отдан приказ о его казни. Утро пятницы, 10 марта, выдалось ясным и ярким, и все были проникнуты торжественностью происходящего. Дивизия выстроилась в линию в девять часов примерно в миле от лагеря, чтобы стать свидетелями этого печального события. Его ежедневно навещал священник, и он был готов умереть. В 10 часов он был выведен из гауптвахты сержантом, отвечавшим за заключенных из 14-го Нью-Джерсийского, и процессия двинулась в следующем порядке: впереди оркестр, исполняющий похоронный марш, за ним заключенный, сидящий на своем гробу со священником и четырьмя носильщиками, и эскорт из двадцати человек, марширующих с перевернутым оружием к месту казни. Дивизия в строю взяла на караул. Пройдя мимо войск, оркестр и расстрельная команда свернули направо, а заключенный и носильщики — налево. Затем ему зачитали приговор, и священник совершил таинство; но он казался совершенно равнодушным и бесстрастным, словно посторонний зритель. Затем его посадили на гроб с завязанными глазами и руками и воскликнули: «Стреляйте ниже, ребята, цельтесь в сердце и убейте меня сразу». Был отдан приказ стрелять, и восемь пуль вошли в его тело; каждая из них оказалась бы смертельной. Четыре человека были оставлены на случай, если он не будет убит, но в них не было необходимости, так как он был убит мгновенно, в назидание всем дезертирам. Его положили в гроб и похоронили там, где он пал. Мероприятиями руководил провост-маршал майор Браун; все было в идеальном порядке, и дивизия вернулась в свои казармы.

Теперь всем было очевидно, что конец мятежа близок. Джонсон отступал от Шермана, который вместе с объединенными силами генералов Терри и Скофилда сметал все на своем совете. Чарлстон и Уилмингтон были в наших руках, прорыв блокады прекратился, и никакой надежды у них не оставалось. Последнее ружье и последний предмет из Англии прибыли к ним, а все надежды на иностранное вмешательство давно были оставлены. Когда их солдаты сотнями дезертировали, а всякая связь с Ричмондом и Питерсбергом была прервана, за исключением двух дорог, да и тех недостаточных для снабжения армий в пределах укреплений столицы мятежников, последний рейд Шеридана нанес им больший ущерб, чем любой предыдущий. Наша армия была большой и хорошо экипированной, ожидая лишь того, чтобы дороги позволили начать наступление. Солдаты опасались движения вперед, так как обойти Ли не было никакой возможности; их укрепления предстояло штурмовать и брать с огромными человеческими потерями, если предпринять такую попытку, но решительный удар должен был быть нанесен, и сделать это следовало в скором времени.

Поскольку 17 марта было Днем святого Патрика, он широко праздновался ирландской бригадой: устраивались бега, кувырки и прыжки на забаву остальным; произошло несколько несчастных случаев, один или два человека погибли. 20-го числа смотр 1-й дивизии 6-го корпуса провел генерал Мид. Это был самый прекрасный день за последнее время, и солдаты выглядели великолепно. Нью-Джерсийская бригада вызывала всеобщее восхищение точностью своего марша и благородной выправкой воинов. Присутствовало несколько генерал-майоров, а также адмирал Портер. Командир дивизии генерала Уитон восседал на великолепном коне, со splendid сбруей и седлом, подаренными ему солдатами. В три часа смотр завершился, и солдаты маршем вернулись в свои казармы.

Весь избыточный багаж был отправлен в тыл, так как поступили инструкции об общем наступлении армий, действующих против Ричмонда, и всем маркитантам, поставщикам и гражданским лицам было приказано покинуть расположение в течение двадцати четырех часов. Генерал Шерман выступил из Белого Дома, пересек Джеймс и соединился с Потомакской армией перед Питерсбергом.

14-й полк насчитывал теперь триста человек строевого состава под командованием подполковника Дженуэя. Солдатам оставалось служить всего несколько месяцев, и они не горели желанием снова ввязываться в бой. Согласно приказам Гранта, войска должны были наступать на левом фланге с целью выбить противника с его позиций вокруг Питерсберга. Теперь все приготовления к немедленному наступлению были завершены, как только позволит погода. Март с его холодами и дождями почти миновал. Генерал Шерман добрался до Голдсборо и давал отдых своей уставшей армии. Джонсон командовал армией Худа, но, как и армия Ли, его солдаты дезертировали в большом количестве, поскольку считали свое дело проигранным; однако их лидеры были полны решимости держаться до конца, а затем, в случае неуспеха, покинуть страну.

6-й корпус был пополнен настолько, что насчитывал почти двадцать тысяч человек. После битвы при Монокаси в 14-м полку осталось всего девяносто пять человек строевого состава. Полк неоднократно пополнялся, и теперь, имея триста человек и восемнадцать офицеров, был готов к кампании. Очень многие солдаты получили отпуска, но были и такие, которые не видели своих домов с момента поступления на службу. Из того числа, что покинул Нью-Джерси почти три года назад, осталось немногие; множество людей погибло, а множество находилось дома, будучи демобилизованными по ранению. В госпиталях лежало много бедняг, испытывавших боли, которые с радостью воссоединились бы со своими товарищами, если бы позволяло здоровье; едва ли остался хоть кто-то из старых парней, кто не был ранен.

23 марта Ли объехал всю линию армии мятежников, инспектируя и осматривая войска. Того прежнего энтузиазма, с которым обычно приветствовали его появление, почти не наблюдалось, так как солдаты были деморализованы и не видели дальнейшего смысла сражаться. Дезертирство по-прежнему было массовым, и офицеры мятежников приняли новое решение: вместо отдельных команд от разных полков, как это было раньше, на пикет сразу ставили целый полк. Они верили, что это предотвратит дезертирство. Но эта новая мера оказалась совершенно безрезультатной, так как дезертировали целыми ротами сразу, прихватив с собой оружие и снаряжение.

Войска занимали свои позиции, не получая конкретных приказов о наступлении, и мало кто думал, что противник осмелится атаковать наше расположение. Ранним утром 25 марта, когда этого меньше всего ожидали, они предприняли штурм наших линий перед 9-м корпусом, и нападение было настолько неожиданным, что прежде чем наши солдаты успели оправиться от удивления, противник захватил форт Стедман и часть линии справа и слева от него, закрепился там и развернул орудия форта против нас. Но войска на обоих флангах удержали свои позиции до подхода резервов, и после отчаянного боя противник был отброшен с большими потерями убитыми и ранеными, оставив две тысячи пленных. Они дорого заплатили за свое продвижение, так как намеревались прорвать наши линии, если это возможно. Генерал Мид немедленно приказал другим корпусам наступать и прощупать противника на их участках. Началась кампания, которая вскоре завершилась падением мятежа. Ее приближению способствовал сам противник, поскольку генерал Грант не стал бы двигаться так рано.

Вся армия пришла в движение, зимние квартиры были оставлены; продвигаясь вперед, 2-й и 6-й корпуса захватили и удержали сильно укрепленную пикетную линию противника, понеся тяжелые потери. Противник предпринимал отчаянные попытки отбить эту линию, но безуспешно; наши потери были велики, но потери неприятеля — еще больше. С тех пор как генерал Грант остановился перед Питерсбергом, генерал Ли выискивал в наших линиях какое-нибудь слабое место, где он мог бы надеяться на успех, не растрачивая людей впустую против нашей сильно укрепленной линии. Он не спешил, потому что необходимо было соблюдать крайнюю осторожность, он не мог позволить себе упустить шанс или потерять хотя бы одного человека, и тем не менее этот пункт, где он предпринял атаку, по-видимому, основывался на предположении, что генерала Грант ослабил свои линии ради помощи Шерману, так как атака велась большими силами; но все это предприятие обернулось для нас блестящим успехом: противник был отбит с большими потерями, его потери убитыми, ранеными и пленными составили почти шесть тысяч человек, и в то время это было тяжелым ударом для Ли. Ночи проходили для солдат в тревоге, как бы каждое утро не приносило известия о том, что противник отступил за предыдущую ночь. Существовало твердое убеждение, что Ли отступит, и в таком случае соединение его с Джонсоном потребовало бы долгой, утомительной и дорогостоящей кампании, поглотившей бы большую часть лета. Выйдя из лагерей, армия оказалась бы в лучшем положении для преследования и по крайней мере путем разрушения Данвиллской железной дороги задержала бы сосредоточение двух армий генералов Ли и Джонсона, заставив противника бросить множество имущества, которое он в противном случае мог бы спасти.

Масштабы ущерба, нанесенного противником в ходе его атаки 25-го числа, выяснились не сразу. Они сосредоточили четыре дивизии под командованием генерала Гордона и, когда наши солдаты спали, предприняли яростную атаку на нашу линию перед 9-м корпусом, захватив форт и орудия, и одновременно атаковали форт Хаскелл, но были отбиты с большими потерями. Президент Линкольн с супругой присутствовали при этом и наблюдали за боем издали. В течение нескольких дней дивизия под командованием генерала Гордона удерживала позицию перед 9-м корпусом, и в полночь они тихо и оперативно построились для атаки; все было готово, и приказ двигаться вперед был отдан без поднятия тревоги или возникновения подозрений. Войска мятежников благополучно вышли к линии своих укреплений, насыпанных для защиты их стрелков. По данному сигналу они перепрыгнули через эти укрепления и, быстро прорубая проходы в наших рогатках, устремились с криком к нашим позициям. Атака была внезапной, совершенно неожиданной и предпринята превосходящими силами, из-за чего наша стрелковая цепь отступила до подхода резервов. Мятежники, уверенные в успехе, энергично продвигались вперед и преуспели в прорыве нашей линии в точке близ форта Стедман; достигнув наших завалов, они обрушили на наши линии ураганный залп, прорвавшись на левом фланге; они захватили форт атакой с тыла. Это было исполнено настолько быстро, что командир форта вместе с частью своих людей попал в плен. Вскоре подошло подкрепление из других корпусов, и в ряды противника, устремившегося теперь исключительно к мародерству, был дан страшный залп; они не смогли долго оставаться под столь сильным огнем и в конце концов были вынуждены отступить. Наша пехота обошла форт с флангов и отрезала крупную группировку войск мятежников, которыми лично командовал генерал Гордон, возглавлявший атаку. При отступлении они буквально истреблялись нашими солдатами, так как по их отступающим рядам велся огонь картечью. Это была их последняя надежда, и, павши духом, они отступили к своим позициям, потеряв более шести тысяч человек.

Ровно через четыре часа после отражения атаки мятежников на правом фланге нашей линии грохот артиллерии и треск ружейной стрельбы вновь громко прокатились по прохладному мартовскому воздуху. На этот раз, однако, все изменилось: звуки доносились слева, а не справа; теперь атакующей стороной были мы, а не мятежники, и завоеванную нами землю они уже не отвоевали. Генерал Грант, разгневанный их дерзостью, решил дать им понять, что Потомакская армия по-прежнему готова к бою, как никогда, и 6-й корпус, который никогда не знал слова «неудача», был направлен в штурм с целью не позволить мятежникам сосредоточить свои войска и одновременно выяснить их силы; продвигаясь в три линии, наши войска захватили всю стрелковую цепь противника. Противник возвел несколько стрелковых ячеек перед своей главной линией; они были выбиты из этих укреплений и вынуждены отступить под угрозой плена; несколько человек сразу же сдались, так как горели желанием оказаться в нашем расположении. Позиция, с которой 6-й корпус начал атаку, находилась на левом фланге нашей линии, вблизи форта Фишер; тридцатифунтовые орудия наносили страшный урон. В два часа ночи генерал-майор Райт со штабом прибыл к форту Фишер, где к нему присоединились генералы Уитон, Сеймур, Гетти, Кейфер и другие офицеры 6-го корпуса. Пикетную линию теперь удерживали 10-й Вермонтский и 14-й Нью-Джерсийский полки при поддержке 110-го и 122-го Огайоских полков. Был отдан приказ о продвижении вперед, и первый штурм провели 10-й и 14-й полки под командованием полковника Джорджа Б. Дэвисона из 10-го Вермонтского. Позиция мятежников была взята штурмом с величайшей доблестью и успехом, ворвавшись на штурмуемый рубеж и заняв его. Мятежники теперь осознали слабость атакующей стороны по мере продвижения двух полков и вскоре сформировали колонну войск, чтобы отбросить их; но 3-я дивизия 6-го корпуса подоспела вовремя и дала им такой залп, что они в беспорядке отступили, и вся линия осталась в нашем владении. Потери в 14-м полку были сравнительно невелики, так как бой продолжался недолго. Артиллерия в различных фортах к этому времени уже вовсю вела бой с батареями мятежников, и рота 9-го Нью-Йоркского тяжелого артиллерийского полка из 3-й дивизии послала снаряд с такой точностью, что в одном из фортов мятежников взорвался передк; со свистом летели снаряды, а вдали слева ружейные залпы свидетельствовали о том, что 2-й корпус вступил в тяжелый бой. Часть 3-й дивизии была размещена на левом фланге линии вместе со второй корпусом. Она состояла из 10-го Вермонтского, 14-го Нью-Джерсийского, 110-го и 122-го Огайоских, 6-го Мэрилендского полков и части 9-го Нью-Йоркского тяжелого артиллерийского; это составляло почти всю 2-ю бригаду с двумя полками из 1-й бригады.

Линия была построена для нового штурма, и когда все было готово, флаг 1-й бригады полковника Труэкса взметнулся в качестве сигнала к наступлению. С бруствера форта Фишер развевался синий крест 3-й дивизии 6-го корпуса, и в ответ от тысяч храбрых воинов, собиравшихся рискнуть жизнью и здоровьем, раздалось зычное ура, и когда они ринулись вперед, им вслед неслось множество пожеланий удачи. Батареи с обеих сторон упорно работали, и не прошло и нескольких минут, как раздался более резкий звон стрелкового оружия.

Линия стремительно приближалась к позициям мятежников, и вскоре были достигнуты их внешние укрепления. Майор Прентисс из 6-го Мэрилендского полка первым ворвался в их укрепления. Множество мятежников предпочло плен бегству, и, как только они увидели наши войска внутри своих линий, они побросали оружие и сдались в качестве военнопленных. Потери с обеих сторон были тяжелыми; 14-й полк, как обычно, сражался отлично, понеся свою долю потерь убитыми и ранеными. Результат этого боя доказал, что энтузиазм и энергия войск Ли упали до нуля. Они сражались как безнадежные, а не отчаянные люди; дух, воодушевлявший их два года назад, был надломилен неоднократными поражениями и усмирен скудными пайками. Завоеванная новая позиция в воскресное утро, 26 марта, удерживалась всем 6-м корпусом, готовым отразить любую атаку противника. 14-й полк снова стоял в пикете, и долгая ночь тянулась медленно, без единого выстрела по всей линии; противник был тяжело разбит и оставался тихо до конца ночи. Наши солдаты сражались блестяще и успешно, и к ночи среди войск царил повсеместный энтузиазм по поводу славного успеха этого дня. Кровавую работу начал противник.

Весенняя кампания началась при благоприятных для нашей стороны предзнаменованиях и с перспективой скорого окончания войны. Земля, отвоеванная 6-м корпусом, удерживалась в течение следующих трех дней, причем линии продвинулись на полторы мили по сравнению с прежней позицией. 14-й полк теперь был сменен с пикета; уставшие и измотанные, солдаты легли спать, не сомкнув глаз почти три дня. Тела павших мятежников, лежавшие повсюду, представляли собой лишь кожу да кости — факт, которому не стоит удивляться, если вспомнить, что последние полгода их главным рационом было небольшое количество кукурузной муки в день.

С ночи 29-го до утра 31-го числа дождь лил как из ведра, делая невозможным передвижение колесного транспорта иначе как по проложенным перед ним гатированным дорогам. 30-го числа генерал Шеридан продвинулся до Файв-Форкс, где обнаружил противника в больших силах и стал ожидать подкрепления. Тем временем 2-й и 6-й корпуса удерживали захваченную ими линию без дальнейших боев, ожидая приказа о наступлении. Солдаты были теперь уверены, что главные укрепления противника можно взять, и требовали вести их вперед; однако дождь и дороги не позволяли начать продвижение.

Утром 1 апреля генерал Шеридан, подкрепленный 5-м корпусом, отбросил противника к Файв-Форкс, захватив всю его артиллерию и шесть тысяч пленных. Перед фронтом 2-го и 6-го корпусов в течение дня велась лишь перестрелка на пикетах; с наступлением темноты началась сильная канонада, которая продолжалась до утра. Генерал Грант отдал приказ об атаке по всей линии; в соответствии с этим 6-й корпус был сосредоточен и построен в три дивизии. В три часа воскресного утра, без лишнего шума, колонна построилась для атаки, а 9-й корпус находился в резерве, чтобы следовать за 6-м в случае успеха. Генерал Шеридан со своей кавалерией и 5-м корпусом должны были атаковать одновременно, и результат хорошо известен нашим читателям. В четыре часа был отдан приказ о продвижении вперед, и 3-я дивизия в авангарде с криком атаковала укрепления противника; вся их линия была захвачена вместе со множеством пленных и орудий. 6-й корпус сметал все на своем пути; царил дичайший энтузиазм, и солдаты сражались, не щадя жизней и здоровья. Три тысячи пленных были захвачены одним лишь 6-м корпусом. В течение дня шла ожесточенная борьба в лесах, на полях, холмах и в долинах, на дорогах и ручьях в нескольких милях к югу и западу от Питерсберга и в двадцати-тридцати милях за столицей мятежников; никогда еще глазам не представало подобное зрелище. Вся армия мятежников теперь отступала по всей линии перед нашими победоносными войсками. Питерсберг был захвачен 6-м корпусом, а Саутсайдская дорога перерезана и разрушена на многие мили. Результатом боя этого дня стал захват Питерсберга с двенадцатью тысячами пленных, многими тысячами единиц стрелкового оружия и полный разгром армии мятежников. Самый жестокий из всех мятежников теперь окончательно получил смертельный удар и был сокрушен настолько решительно, что никакая сила на свете не могла его спасти. Отступление Ли обернулось полным разгромом. В полночь воскресенья Ричмонд был оставлен, Джефф Дэвис сел на поезд до Данвилла; нижняя часть города горела и была полностью уничтожена. Четыре долгих года сражались наши храбрые воины, и теперь столица мятежников оказалась в наших руках: в понедельник утром на рассвете в нее вошел и занял ее генерал Ветцелл. Армия мятежников казалась слабо сплоченной перед боями, но ожесточенная борьба в субботу и воскресенье окончательно сломила ее. За два дня мы захватили двенадцать тысяч пленных, и еще двенадцать тысяч были убиты и ранены. От армии Ли осталась лишь половина; такая сила не могла долго устоять в одиночку перед наступающей победоносной армией. Теперь Ли намеревался по возможности соединиться с Джонсоном, и такой марш стоил бы им еще десяти тысяч человек.

Пока 6-й корпус удерживал захваченную пикетную линию без серьезных боев, на левом фланге линии шли ожесточенные сражения. Именно этому корпусу выпала доля расколоть грозную армию мятежников, которая столько месяцев не позволяла нам выбить их из города Питерсберга. Преследовались две цели: одна — отвлечь внимание в пользу генерала Шеридана, а другая — рассечь армию мятежников надвое и уничтожить знаменитую Саутсайдскую дорогу. Первое известие было передано солдатам в девять часов, когда пришла депеша от генерала Мида, сообщавшая об успехе генерала Шеридана на левом фланге и захвате им большого числа пленных, и предписывавшая сосредоточить войска к трем часам воскресного утра, как уже говорилось ранее, и атаковать линию мятежников. Пикетам также было приказано продвинуться перед различными дивизиями, но им не удалось вызвать у противника подозрения в том, что мы собираемся атаковать. Мятежники продемонстрировали, насколько далеки они от мысли о наступлении, выкрикивая вопросы, не празднуем ли мы День смеха в такую раннюю пору. Приказ о штурме был выполнен весьма пунктуально в силу того, что чем больше внезапности, тем выше наши шансы на успех; поэтому войска вышли за пределы укреплений в два часа. Луна зашла, ночь стояла непроглядно темная; от земли поднималась тонкая холодная дымка, которая служила дополнительным средством скрытности наших перемещений от противника. На крайнем левом фланге линии находилась 1-я бригада под командованием полковника Труэкса, а 14-й Нью-Джерсийский полк — на правом фланге бригады под командованием полковника Дженуэя. Формируя боевой порядок, генерал Райт намеревался атаковать столь превосходящими силами, чтобы неудача была исключена; затем, когда колонна успешно закрепится в укреплениях мятежников, дивизии на правом и левом флангах могли бы развернуться и выбить противника из укреплений так же эффективно, как если бы атаковал свежий корпус. Для содействия атакующей колонне генерал Парк с 9-м корпусом находился в резерве, в то время как Шеридан далеко на левом фланге громыхал по их флангу. Перед самой атакой генерал Райт со штабом подъехал к пикетной линии; чиркнула спичка, чтобы сверить время: оставалось ровно без пятнадцати четыре, и офицер был отправлен обратно к форту Фишер с приказом выстрелить из сигнального орудия ровно в четыре часа. Противник сделал несколько выстрелов, когда чиркнула спичка, а затем все стихло; на расстоянии нескольких ярдов ничего нельзя было разглядеть, и из тысяч сосредоточенных людей противник не мог разглядеть ни единого.

Внезапно в темноте вспыхнула яркая вспышка, и в воздухе прокатился громкий выстрел из двенадцатифунтового орудия; прошла минута, и аналогичный звук раздался слева примерно в десяти милях отсюда, возвещая, что сигнал понят. Ветераны различных дивизий были брошены вперед, а глухой треск ружей и вспышки артиллерии возвестили о начале боя. Противник был застигнут врасплох, но быстро опомнился, и завязался яростный бой. Вся линия от правого фланга до левого была плотно вовлечена в сражение. Рассвет наступал медленно для солдат, чьи сердца уже облегчились, так как было замечено, что стрельба противника становится слабее. Утверждение генерала Райта о том, что он пройдет сквозь них, как нож, оправдалось: вся их линия была захвачена вместе с тысячами пленных, многочисленными артиллерийскими орудиями и множеством боевых знамен. Это было самое полное достижение войны, и первые лучи утреннего солнца осветили валы захваченных фортов, в то время как армия мятежников отступала по всей линии. Удержание достигнутого требовало завоевания новых рубежей; для этой цели 3-я дивизия была развернута влево от фортов на других участках линии. Мятежники уже вели огонь по нашим солдатам, и необходимо было захватить эти форты и заставить орудия замолчать. Две бригады под командованием полковников Труэкса и Кейфера доблестно двинулись вперед, а генерал Райт, убедившись в безопасности этой части линии, обратил свое внимание на левый фланг. Дивизия овладела частью позиций мятежников и вскоре вышла к Саутсайдской дороге, разрушив ее более чем на десять миль. Позднее в тот же день, когда наши солдаты полностью очистили от мятежников этот участок линии, работы по разрушению дороги возобновились. Генерал Сеймур продолжал наступление к левому флангу мятежников с 3-й дивизией и в какой-то момент столкнулся со столь же ожесточенным сопротивлением, какое было зафиксировано в течение дня. У мятежников имелась батарея из шести орудий — два двадцатифунтовых и четыре легких полевых орудия, — которыми они управляли великолепно. Наша линия быстро продвигалась вперед, 1-я бригада предприняла штурм, и к числу уже захваченных орудий добавилось еще шесть. С этого момента наше продвижение влево шло сравнительно легко, так как противник отступал по всей линии. Вскоре показалась линия сверкающих штыков, наступавших на нас, и генерал-майор Гиббонс сообщил генералу Райту, что наступающая колонна принадлежит 24-му корпусу.

К этому времени 6-й корпус достиг окрестностей Хатчерс-Рана, и было принято решение сделать поворот кругом и маршировать на Питерсберг по Бойдтонскому шоссе. Войска только начали движение в сторону Питерсберга, как задние полки разразились сердечным приветствием. Причиной вскоре оказалось прибытие генерал-лейтенанта Гранта со штабом, и как только солдаты увидели генерал-лейтенанта, они закричали: «Ребята, вот генерал Грант, троекратное ура ему!», и вдоль всей линии, пока он ехал на своем черном коне, Джефф Дэвис, солдаты приветствовали его с дичайшим энтузиазмом; он ехал с непокрытой головой и кланялся в знак благодарности за теплое приветствие солдат. Увидев генералов Райта, Сеймура, Уитона и других офицеров 6-го корпуса, он сердечно пожал им руки и, проведя немного времени в беседе, направился к Питерсбергу, а корпус последовал за ним ускоренным маршем. По прибытии на место немедленно начались приготовления к атаке укреплений, непосредственно окружавших Питерсберг. Для этой цели генерал Сеймур из 3-й дивизии был направлен вперед на правый фланг линии; генерал Гетти — в центр, а генерал Уитон — на левый фланг. Артиллерия была установлена на позиции, и вскоре бой завязался с еще большей яростью, чем утром. Мятежники казались полными решимости защищать свои форты до конца, но ничто не могло противостоять испытанной доблести войск генерала Райта. Протяженные линии постепенно сужались вокруг фортов и гарнизонов, и те были вынуждены уступить ожесточенному натиску 6-го корпуса. Сражение продолжалось до наступления темноты, и судьба Питерсберга была решена. Майор К. К. Прентисс из 6-го Мэрилендского полка первым ворвался в укрепления мятежников, но вскоре после этого был тяжело ранен пулей навылет в грудь. Был подобран раненый лейтенант мятежников, назвавшийся лейтенантом Прентиссом из 2-го Мэрилендского полка; он оказался младшим братом майора, которого не видел с начала мятежа; их обоих поместили вместе в госпиталь и перевязали раны. Встреча между братьями была весьма трогательной, заставив многих прослезиться. Наши потери убитыми и ранеными, учитывая ожесточенный характер боев, оказались очень незначительными, так как мятежники целились слишком высоко, и их огонь не принес большого урона. Ночь застала нас в обладании Питерсбергом, где находилось огромное количество припасов и боеприпасов, оставленных противником в спешке. Ли с остатками своей армии бежал в направлении Данвилла, деморализованный, павший духом отряд. Потери в 14-м полку убитыми и ранеными не превысили ста человек. Войска сражались отлично, но никто не лучше 14-го Нью-Джерсийского. Ведомые храбрым офицером, подполковником Дженуэем, они вместе с остальными заставили немало мятежников грызть землю и, имея в строю около ста пятидесяти оставшихся бойцов, приняли участие в атаке.

Атака ветеранов генерал-майора Райта под покровом темноты и тумана, предшествовавшая рассвету, навсегда останется в истории как одно из величайших и грандиознейших событий войны. С непреодолимой силой они прорвали линию мятежников, на создание которой ушли месяцы труда, а затем, развернув захваченные орудия против других враждебных фортов, пронеслись вдоль линии мятежников на расстояние пяти миль, захватывая людей, орудия и знате. Если вспомнить, сколь многое зависело от них и какими были бы последствия в случае неудачи, страна сохранит как заветные имена Райта, Гетти, Сеймура, Уитона и других генералов, которые привели испытанных, но никогда не побежденных бойцов 6-го корпуса к победе утром в воскресенье, 2 апреля.

Под покровом темноты в воскресную ночь Ли отвел остатки своей армии и отступил за Аппоматтокс. Мост через реку был частично сожжен ими, но пламя вскоре было потушено нашими войсками, которые начали входить в Питерсберг вскоре после восхода солнца в понедельник утром и стали объектом величайшего любопытства со стороны негров города. Они самым комичным образом скакали вокруг наших солдат и при каждом новом прибытии выкрикивали: «Вон идут ловкие янки». Все магазины были закрыты, казалось, город прекратил всякую деловую активность. Наши предприимчивые разносчики газет вошли в город вместе с солдатами, и едва арьергард мятежников переправился через реку, как в Питерсберге уже продавался новичок «Нью-Йорк Геральд» от 31 марта.

Финальное движение в преследовании оставшейся части армии Ли началось на рассвете. Генерал Грант намеревался полностью уничтожить их в случае успеха атаки 6-го корпуса, и поэтому 2-й, 5-й, 6-й и 24-й корпуса вместе с кавалерией под командованием генерала Шеридана были приведены в движение на поиски конфедератов. Лагеря вокруг Питерсберга опустели, и вся Потомакская армия уже к восьми часам утра в полном составе двинулась в путь со всеми своими повозками, санитарными машинами, вьючными мулами, стадами скота и прочими необходимыми для похода вещами. После долгого и томительного ожидания под Питерсбергом, длившегося почти девять месяцев, перемена была приятной, а недавние победы значительно подняли боевой дух людей. Местность, по которой они проходили, находилась в прекрасном состоянии, и ярко-зеленая ранняя растительность выглядела очень жизнерадостно на контрасте с бурыми песчаными пустошами, на которые мы смотрели столь долгое время. 6-й корпус двигался в следующем порядке: дивизия Гетти впереди, Уитона в центре и Сеймура с 3-й дивизией в арьергарде.

За этот день войска прошли сорок миль; к ночи передовые отряды достигли церкви Маунт-Плезант. Во время марша были подобраны сотни конфедератов. Дороги сильно размыло от недавних дождей, и ни при каких других обстоятельствах солдаты не смогли бы пройти такое расстояние, но все понимали необходимость поимки армии Ли и были готовы сделать все от себя зависящее. Во время короткого привала во второй половине дня генерал Мид проехал мимо 6-го корпуса по пути на передовую. Солдаты узнали его и приветствовали громкими и восторженными криками; на короткое время эта сцена стала такой, которую лучше вообразить, чем описать, столь велик был энтузиазм, вызванный присутствием командующего Потомакской армией. Солдаты махали фуражками и кричали так, как это можно услышать и увидеть лишь тогда, когда тысячи воинов приветствуют полководца, завоевавшего их доверие и уважение. Генерал Мид отвечал на приветствия 6-го корпуса неоднократными поклонами, хотя был вынужден уделять немало внимания управлению норовистым конем, на котором ехал. Добравшись до места, где стоял генерал Райт, он придержал лошадь и с улыбкой сказал ему: «Солдаты 6-го корпуса в таком приподнятом настроении, что, похоже, решили свернуть мне шею»; на это генерал ответил, что, «по его мнению, они гордятся своим успехом», после чего генерал Мид с большим чувством произнес: «Да, мы все знаем, и страна узнает, что 6-й корпус сделал дело; именно им мы обязаны успехом в прорыве линии конфедератов, и мы очень благодарны им за это».

Шестого числа на рассвете 2-й, 5-й и 6-й корпуса находились у станции Берксвилл, а Ли располагался возле Амелия-Корт-Хаус. Противник снова оказал сопротивление, после чего был атакован генералом Шериданом с его кавалерией и 1-й и 3-й дивизиями 6-го корпуса. Завязался очередной отчаянный бой, который завершился захватом шести генералов конфедератов — Юэлла, Пеграма, Бартона, Дебуа, Корса и Фитцхью Ли, нескольких тысяч пленных, четырнадцати артиллерийских орудий и тысяч единиц стрелкового оружия. Армия Ли теперь была зажата в тиски, и ничто не могло спасти ее от разгрома. Войска продвигались по дороге параллельно противнику, и тот снова был атакован у Сейлорс-Крик. 3-я дивизия, шедшая в авангарде, выдвинулась по дороге, удерживаемой неприятелем, и захватила ее. К этому моменту дивизия Уитона была как можно быстрее развернута на левом фланге линии. Пока разворачивались эти события, аналогичные операции происходили и на других участках. Благодаря смелым и стратегическим маневрам Грант почти окружил Ли, и вскоре ожидали его капитуляции. Солдаты были истощены и нуждались в отдыхе, но его не было до тех пор, пока армия Ли не оказалась в плену. Линии 1-й и 3-й дивизий снова продвинулись вперед и прошли с боем по дороге на расстояние двух миль. Добравшись до глубокой и труднопроходимой реки, противника обнаружили выстроившимся в боевой порядок на противоположном берегу; его немедленно атаковали и отбросили от Сейлорс-Крик. В этом бою наши потери были тяжелыми, особенно в 1-й дивизии, поскольку солдатам пришлось переправляться под сильным огнем. 14-й полк теперь стремительно редел в численности, в нем осталось всего около 100 человек; но те, кто уцелел, были настроены сражаться так же решительно, как и прежде. Генерал конфедератов А. П. Хилл был убит перед Питерсбергом, когда воодушевлял своих людей; его потеря тяжело отозвалась у них, так как он был одним из их ведущих командиров корпупов. Юэлл оказался в наших руках, и из четырех ведущих генералов армии конфедератов остались лишь Ли и Лонгстрит.

Преследование продолжалось всю неделю после падения Ричмонда и Питерсберга, за это время войска прошли более двух сотен миль. Вскоре выяснилось, что противник бежал от Сейлорс-Крик на северный берег Аппоматтокса; но преследование было столь стремительным, что наши силы захватили мост и немедленно переправили 6-й корпус у Фармерсвилла. Чувствуя, что шансы генерала Ли на спасение безнадежно потеряны, а его люди дезертируют с каждым пройденным километром, генерал Грант направил ему следующее послание;


Роберту Ли, командующему армией К. С. Америки:

Генерал:

Результаты последней недели должны убедить вас в бесперспективности дальнейшего сопротивления со стороны армии Серидной Вирджинии. В этой борьбе я ощущаю именно это и считаю своим долгом снять с себя ответственность за любое дальнейшее кровопролитие, попросив вас о капитуляции той части армии Конфедеративных Штатов, которая известна как армия Серидной Вирджинии.

У. С. ГРАНТ,
лейтенант-генерал.



На это генерал Ли ответил:

Я получил вашу записку от сегодняшнего числа. Хотя я не разделяю высказанного вами мнения о бесперспективности дальнейшего сопротивления со стороны армии Серидной Вирджинии, я разделяю ваше стремление избежать бесполезного кровопролития и потому готов вести с вами переговоры об условиях капитуляции.

Р. Е. ЛИ,
генерал.


Пока велась эта переписка, войска не сидели сложа руки, и в воскресенье утром обе армии снова выстроились в боевые порядки у Аппоматтокс-Корт-Хаус. Одновременно переписываясь и сражаясь, генерал Грант доказал, что превосходит Ли; точно так же, как он пресек бы любые попытки Ли прорваться через его линии, он пресек и попытку скрыться от него. Во второй половине дня была достигнута договоренность о встрече с генералом конфедератов. Генерал Грант предложил интернировать всю армию Ли под честное слово, оставив офицерам их личное оружие и частную собственность. Ли немедленно принял это предложение, бои прекратились, и война фактически завершилась; таким образом, всего за несколько дней и с помощью нескольких коротких писем страшный конфликт, терзавший страну на протяжении четырех лет, подошел к концу, и вся армия конфедератов оказалась в наших руках.

Войска вели бой у Аппоматтокс-Корт-Хаус и ничего не знали о переписке Гранта и Ли, когда поступил приказ о приостановке военных действий на два часа. В два часа пополудни генерал Мид проехал вдоль линий и, сняв фуражку, воскликнул: «Парни, Ли капитулировал». Сначала этому не поверили, но, услышав это из уст генерала Мида, сомневаться не приходилось, и раздался непрекращающийся крик. Люди были в экстазе и едва могли сдерживать себя; гремели мощные ураганы оваций, фуражки летели в воздух. Солдаты обнимались и тискали друг друга, и все чувствовали, что война окончена.

Условия капитуляции были выполнены, и армия конфедератов перестала быть организованным формированием. Двадцать пять тысяч человек — вот всё, что от нее осталось, причем десять тысяч из них были безоружны. Им разрешили вернуться по домам, чем они с радостью и воспользовались, а армия Серидной Вирджинии прекратила свое существование. Трудно было поверить, что Ли капитулировал, и пока солдаты совершали марши и сражались, Грант и Ли вели между собой переписку. Воскресенье, 9 апреля, навсегда останется в памяти, особенно для солдат Потомакской армии. За короткий промежуток в пятнадцать дней Ли был выбит со своих позиций перед Питерсбергом и вынужден отступить; Ричмонд оказался в нашем распоряжении, и в конце концов он был вынужден капитулировать перед генералом Грантом.

5-м корпусу и одной кавалерийской дивизии было приказано оставаться у Аппоматтокс-Корт-Хаус до завершения процедуры выдачи свидетельств о капитуляции сдавшейся армии и взять под охрану государственное имущество. Остальная часть армии немедленно вернулась в Питерсберг, но получила приказ остановиться в Берксвилле и разбить лагерь; люди отчаянно нуждались в отдыхе и продовольствии. Палатки вновь выстроились в линию, как прежде. Только и разговоров было, что о недавних победах, а люди на Севере ликовали; по всей стране гремели салюты в честь нашего успеха. Нельзя не воздать должное рядовым и офицерам Потомакской армии, а также нашему благородному вождю Гранту.

Имея в строю всего сто боеспособных человек, 14-й полк вступил в лагерь под Берксвиллом; с обветренными лицами и в испачканной вирджинской грязью одежде они ждали скорого возвращения домой. Всё, что было в их силах, они сделали, и Нью-Джерси не может не гордиться столь славной горсткой героических мужей. Начав свой путь от реки, подарившей имя Потомакской армии, и до капитуляции Ли у Аппоматтокс-Корт-Хаус в Вирджинии, все они заслужили гордую славу за то, что внесли свой полный вклад в восстановление нашего Союза в прежнем виде.

Джонсон еще не капитулировал, и с каждым днем среди солдат ходили слухи, будто Потомакская армия должна выступить ему в тыл. Едва солдаты успели начать радоваться своему успеху, как грянул удар, страшнее которого не было ни одного поражения. Находясь в лагере под Берксвиллом, бойцы мало что знали о постигшем нацию бедствии. Из Вашингтона пришло сообщение, что наш любимый Президент был убит. Наш благородный лидер, который последние четыре года вел нашу нацию сквозь бурю войны, был подло сражен рукой убийцы. Ликование сменилось трауром, и солдаты, полностью осознав, что Линкольна больше нет, потребовали идти на генерала Джонсона и с клятвами мести решили по возможности покарать его за смерть президента. Среди солдат воцарилось мрачное настроение, ведь его любили и друзья, и враги. Всего несколькими днями ранее он был на передовой и своим присутствием воодушевлял бойцев на победу; теперь же он лежал в холодных объятиях смерти. Южные лидеры, бежавшие теперь из своих домов, были подстрекателями этого ужасного преступления. В день его похорон всякая деятельность в армии была приостановлена. Джефф Дэвис бежал и в Данвилле задержался лишь настолько, чтобы произнести речь. Он заявил своим последователям, что их дело еще не проиграно; что столица конфедератов была оставлена с целью концентрации их армий; он еще не знал тогда, что Ли сдал свою армию Гранту. Пробыв в Данвилле несколько часов, он направился на юг и в конце концов был пойман в женском платье — подходящий конец для такого лидера.

Теперь солдаты рвались в Вашингтон для демобилизации, так как Потомакская армия выполнила свой долг; однако у Джонсона все еще оставалась крупная армия, и он вел переговоры с генералом Шерманом о капитуляции, но договориться об условиях не удалось, и было решено разгромить его. Соответственно, 6-му корпусу и кавалерии Шеридана было приказано наступать ему в тыл. В воскресенье вечером, 23 апреля, корпусу приказали готовиться к выступлению на рассвете; куда именно — солдаты не знали, но предполагали, что в Вашингтон; однако вскоре бойцы выяснили, что им предстоит тяжелый марш-бросок до Данвилла, находившегося в ста двадцати милях от них. Переход занял четыре дня; солнце палило нещадно, и люди очень страдали. Генерал Райт, желая стяжать еще больше славы, жаждал ударить в тыл Джонсону. Он гнал солдат вперед с огромной скоростью, за что те горько проклинали его; сбивая ноги в кровь и волоча уставшие члены, люди брели под палящим солнцем и в клубах пыли, громко возмущаясь столь быстрым маршем со стороны Райта. Преследуя Ли, солдаты считали это необходимым и не роптали, но совершать тридцатимильные переходы четыре дня подряд было выше человеческих сил, особенно когда в этом не было нужды. Воды катастрофически не хватало; зачастую приходилось проходить по десять-двенадцать миль, не встречая ни ручья, ни какого-либо колодца. 1-я дивизия достигла Данвилла в полдень четвертого дня и без сопротивления заняла город силами бригады генерала Хэмлина. Союзная армия никогда прежде не ходила этими дорогами, и «янки» стали объектом всеобщего любопытства для негров. В городе оставалось немало невывезенного подвижного состава, который был захвачен. Войска прошли через город и разбили лагерь на его окраине. Людям дали один день на отдых и отдали приказ выступать снова. Корпус находился всего в сорока милях от Джонсона и через два дня уже грохотал бы артиллерией у него в тылу. Генерал Райт очень хотел, чтобы корпус стяжал новые лавры, но солдаты этого не желали, так как они уже завоевали достаточно славы; ведь если что-то и делалось, то почести доставались офицерам, а не солдатам, которые выполняли всю работу.

Войска пробыли в лагере всего несколько часов, когда генерал Райт получил депешу с известием о капитуляции Джонсона; людей выстроили в колонну и зачитали им это сообщение. Все поняли, что их марши и сражения завершены, и раздались крики в честь Шермана и его доблестной армии; каждой батарее приказали дать салют из тридцати двух залпов, а оркестрам — исполнять национальные мелодии. Война была окончена, и солдаты радовались этому от всей души. Зашли разговоры о доме, но бойцы были слишком уставшими, чтобы сильно ликовать. Эта кампания — от зимних квартир до капитуляции Ли и марша на Данвильский рубеж — выдалась тяжелой. Маршировать по тридцать миль в день после окончания войны было больше того, чего желали бойцы 6-го корпуса, и генерал Райт растерял большую часть причитавшегося ему уважения, поскольку именно он командовал ими, а подобные марши были излишни.

Данвилл — городок некоторого значения, расположенный в сорока милях от Голдсборо, места капитуляции Джонсона. Если бы он не сдался так быстро, то услышал бы грохот артиллерии и ружейный огонь 6-го корпуса у себя в тылу менее чем через сорок восемь часов; но солдаты не рвались продвигаться дальше на юг и спокойно оставались в лагере. В этом месте у конфедератов имелся большой дом, где содержались пленные северяне. Солдаты посетили кладбище, где те были похоронены; большинство из них умерли от голода и жестокого обращения. Около семи тысяч человек ютились на крошечном участке земли; это навсегда останется позором для Юга, свидетельствующим о жестоком обращении, которому подвергались наши люди с их стороны.

Войска оставались в лагере под Данвиллом до 16 мая, когда поступил приказ о выступлении; покинув лагерь в четыре часа утра, пройдя через Данвилл и погрузившись на багажные платформы, они ехали сто шестьдесят миль весь день и всю ночь до Ричмонда. День выдался жарким и пыльным, а поездка — очень утомительной, поскольку солдаты ехали в открытых вагонах; они пересекли реку Стонтон по мосту, построенному нашими силами после оккупации Данвилла, миновали старый лагерь под Берксвиллом, утром 17-го числа прибыли в Ричмонд и, разбив лагерь близ Манчестера, пробыли там восемь дней. Остальные корпуса находились в Вашингтоне вместе с армией Шермана, где их рассчитывали и демобилизовали как можно быстрее. 6-й корпус, всегда бывший первым в бою, уходил домой последним; их ратный труд был окончен, и все стремились вернуться к своим очагам. Лагерная жизнь протекала весьма приятно, и солдатам давали увольнительные для посещения Ричмонда. Офицеров и солдат-конфедератов было множество, они слонялись вокруг с чувствами ненависти к солдатам Союза; они были разбиты, но не покорены, и по сей день на Юге царят те же настроения, что и четыре года назад.

Остальная часть войск теперь находилась в Вашингтоне, и генерал Райт сделал всё от него зависящее, чтобы добыть транспорт для своего корпуса; однако вашингтонские власти не выразили желания помочь, и солдаты были вынуждены идти пешком. Когда Вашингтону угрожал Эрли, 6-го корпус доставили туда спешно; но теперь, когда война закончилась и сотни транспортных судов стояли у Сити-Пойнт, людям не позволили ехать на них. Расстояние составляло сто двадцать миль, солнце припекало, а дороги развезло от недавних дождей. 24-й армейский корпус Потомакской армии все еще находился в Ричмонде, неся гарнизонную службу и разместив штаб в бывшей резиденции Джеффа Дэвиса.

В понедельник, 24 марта, корпусу отдали приказ выступать на Вашингтон; выступив в три часа утра, пройдя парадным маршем через Манчестер и Ричмонд, они переправились через Джеймс по понтонам. Промаршировав по главным улицам, войска вышли на дорогу на Вашингтон, пройдя за тот день двадцать миль; в некоторых местах дороги были почти непроходимыми, и несколько повозок увязло в грязи. Они миновали укрепления, возведенные Макклелланом во время кампании на Полуострове, пересекли реку Чикахомини и Стоуни-Крик и остановились на ночлег у Ганновер-Корт-Хаус. На следующий день мы двинулись дальше по той же дороге, по которой армия шла год назад: тогда — преследуя врага и пытаясь взять Ричмонд, а теперь, по окончании войны, направляясь домой. День выдался очень жарким, и солдаты падали сотнями; многие получили солнечные удары, причем несколько человек скончались. К ночи колонна остановилась у Честерфилдской станции, пройдя с утра двадцать миль.

29-го числа лил проливной дождь, промочивший солдат до нитки; дороги были в ужасном состоянии, грязь стояла по колено. Погода внезапно изменилась, стало очень холодно; солдаты промокли насквозь. В 9 часов войска выступили в путь; марш продвигался очень медленно, так как люди были почти измотаны, занимаясь с прошлых зимних квартир исключительно маршами. За тот день удалось пройти всего десять миль, и с наступлением темноты солдаты вошли в лагерь. Палатки-убежища наспех установили, однако влажная земля была жестким ложем для уставших и измученных людей; впрочем, солдатам было всё равно, ведь война закончилась и они возвращались домой. Корпус увяз в грязи и не мог сдвинуться с места; это был последний марш, и он выдался тяжелым. Солдаты отлеживались в лагере, пока дороги хоть немного не подсохли, что заняло не так много времени, поскольку песчаные грунты Вирджинии долго не оставались грязными под лучами палящего солнца; в лагере провели два дня. Генералу Райту отвели шесть дней на переход от Ричмонда до Вашингтона, но преодолеть это расстояние было невозможно. Пайки подходили к концу, и у солдат не было ничего, кроме галет и кофе.

В понедельник, 29-го числа, дороги улучшились, и войска двинулись вперед. День выдался прохладным; за восемь часов они прошли двадцать миль до Фредериксберга, прибыв туда в полдень, пересекли реки Мат-Та-По и Най — эти четыре речки образуют реку Маттапони. Штаб-квартира располагалась недалеко от города на Высотах, где в 62-м и 63-м годах сражались генералы Бернсайд и Хукер. На следующий день марш возобновился; 3-я дивизия шла в арьергарде, пройдя через Фредериксберг — очень красивый городок, но теперь почти каждый дом носил следы от снарядов, и все находилось в крайне обветшалом состоянии. Колонна пересекла Раппаханнок по понтонам, пройдя шестнадцать миль, вброд преодолела ручей Акуа и в четыре часа разбила лагерь в поле. 1 июня головные футеровочные повозки штаба отправили вперед; пройдя восемьнадцать миль, войска разбили лагерь возле Фэрфакс-Корт-Хаус. На следующий день преодолели четырнадцать миль, минуя мирно расположившуюся в своих лагерях Потомакскую армию, которая с нетерпением ждала приказа о демобилизации. Палатки были разбиты в линию у Бэйлис-Кросс-Роудс, в восьми милях от Вашингтона; дорога от Ричмонда заняла десять дней, из которых два дня ушло на сидение в грязи.

Марши и сражения теперь остались позади, и солдаты вступили в лагерь в ожидании скорой встречи со своими домами. Остальные корпуса вскоре подлежали быстрой демобилизации, и офицеры различных полков день и ночь трудились над составлением разверток для увольнения в запас. Погода стояла жаркая и сухая, а пайки были скудными. Чем ближе войска подходили к Вашингтоне, тем хуже становилось их продовольствие. Прикомандированных к полку солдат теперь предписано было вернуть обратно, а новых рекрутов перевели во 2-й Нью-Джерсийский полк численностью в двести тридцать человек; всё, что осталось от старого 14-го Нью-Джерсийского, было готово к возвращению домой.

В четверг, 8 июня, в Вашингтоне прошел смотр 6-го корпуса в присутствии Президента Джонсона и других руководящих лиц. В четыре часа утра солдаты снялись с лагеря и двинулись на Вашингтон. В девять часов колонна построилась; бойцы были аккуратно выбриты и почищены, с ружьями в идеальном порядке и в белых перчатках, они перешли Лонг-Бридж и прошли торжественным маршем по Пенсильвания-авеню. Солнце пекло невыносимо, и на переполненных улицах солдаты сильно страдали; многие получили солнечные удары и умерли. Солдаты отвыкли от мостовых и от маршировки в сомкнутых рядах. После парада войска вернулись в свои лагеря, пройдя после выхода из лагеря двадцать миль; это превышало дневной переход и далось бойцам очень тяжело. Вскоре списки для демобилизации были готовы и переданы в штаб для проверки; их признали правильными, и началась подготовка к скорейшему увольнению солдат в запас. Списки 14-го полка подготовили первыми, и они первыми отправились по домам.

Прошло семнадцать дней с момента прибытия корпуса в Вашингтон. Во второй половине дня 19 июня полк выстроился в колонну, проследовал к штабу и был официально уволен со службы Соединенных Штатов. Полевая служба закончилась, и счастливые солдаты вернулись в свои казармы. Ровно в полночь пробили тревожный барабанный бой и полку приказали выступить на рассвете, маршируя на Вашингтон через Джорджтаун. Солдат погрузили на багажные платформы, но тронулись они только ночью, прибыв в Филадельфию утром 21-го числа. Добрый завтрак ожидал бойцов в Зале волонтерских угощений. Прозвучало троекратное ура в честь женщин Филадельфии, после чего полк направился к паромной переправе, переправился в Кэмден и сел на поезд до Трентона, находившегося в сорока милях, куда они прибыли в полдень. Местные женщины оказали изнуренным войной ветеранам сердечный и теплый прием. Для них приготовили великолепный обед, и солдаты насладились им сполна; такой обед поистине был пиром, какого они не видели долгие-долгие дни, после чего их провели в казармы и велели разместиться внутри. Сначала они отказались заходить, но обещание скорого расчета удовлетворило их, и солдаты вошли, оставаясь там на ночь; на следующий день они выстроились в колонну и прошли по главным улицам — повсюду полк приветствовали криками «ура». Был подан еще один обед, а с речами выступили губернатор Паркер, подполковник Холл и другие. Затем солдаты вернулись в казармы, и им выдали увольнительные на пять дней. Все были в приподнятом настроении и радовались возвращению в родной штат.

Полк отсутствовал почти три года, покинув Нью-Джерси в составе девяти встать00 пятидесяти активных бойцов; вернулось двести тридцать. За это время они приняли участие в многочисленных сражениях и стычках, неизменно сражаясь с тем мужеством, которым славились войска Нью-Джерси. За этот период полк проехал по железной дороге тысячу пятьдесят миль, по воде — шестьсот двадцать восемь миль, а пешком прошел две тысячи пятнадцать миль. По истечении пяти дней солдаты вернулись, и 20 июня 1865 года майор Ньюэлл выдал им окончательное жалованье после прохождения через почти невероятные лишения, участия во всех битвах Потомакской армии от Геттисберга до капитуляции Ли, оставив более половины своих товарищей на земле Юга, где их кости теперь белели на солнце. Солдаты вскоре должны были расстаться и разойтись по домам. Гхоткий звон оружия и стоны раненых и умирающих больше не будут раздаваться, и те, кто уцелел, вскоре окунутся в активную мирную жизнь, а война забудется. 14-й Нью-Джерсийский, славный полк, навсегда останется в памяти жителей штата как защитник нашего Союза и Конституции.

 

Несколько слов моим боевым товарищам, и на этом я заканчиваю:

Побратимы по оружию: три года мы сражались за права нашей страны и за наши дома. Мы теперь далеко друг от друга; но, храня благодарную память о прошлом, мы живем ради будущего. Наша страна обрела мир. Если призыв к оружию когда-либо снова прозвучит по всей земле, пусть мы всегда будем готовы. Пусть мысли о былых днях и перенесенных невзгодах не удерживают нас от нового порыва к оружию, ибо без родины мы — ничто. С гордостью в сердце мы вспоминаем прошлое, зная и чувствуя, что честно выполнили свой долг. Нас встретили дома, и у семейного очага мы рассказываем истории о минувших днях; о днях радости и боли; о тех мрачных часах, когда наша страна находилась в опасности и когда мы откликнулись на призыв К ОРУЖИЮ. Ныне царит процветание. Наш флаг, гордый символ свободы, развевается по всей стране от Севера до Юга, и мы как нация счастливы и благоденствуем под его сенью. Гордый американский орел парит в вышине над каждым океаном, а усеянный звездами струю реет на каждом море. Наша нация пережила немало за четыре года, и Нью-Джерси с честью выполнила свой долг. Тысячи ее храбрых сынов отдали жизни за родину, и те, кто остался, прочтут эту книгу с интересом. Когда ветераны 14-го полка будут перелистывать эти страницы, давно забытые картины вновь оживут в памяти. Солдаты, наша работа завершена! Эти страшные дни войны позади. По всей стране существуют солдатские общества. Пусть каждый бывший солдат вступит в эти организации и сделает все от себя зависящее, чтобы помочь тем вдовам и сиротам, чьи мужья и отцы покоятся в солдатских могилах, и вечно помнит, что наш флаг — звезды и полосы — должен реять над этим Славным Союзом ныне и во веки веков. Нашей стране нет равных. Рабство навсегда упразднено, а наша нация спасена; хвала Всевышнему за наше благополучное возвращение к домам и семьям, чтобы больше никогда не идти на войну.

Те люди, которые в час опасности остались дома и сделали всё возможное для помощи славному делу, а своими поступками показывали уважение к солдату, будут восприниматься вернувшимися ветеранами как настоящие люди; но тех подлых, трусливых «медных голов», которые вечно поносили Север и симпатизировали Югу, мы будем презирать за их низость. Нью-Джерси искуплен, и сегодня в Трентоне восседает верный губернатор — друг солдата. Через что нам пришлось пройти, известно лишь нам одним, и теперь, счастливые у своих очагов, мы чувствуем себя удовлетворенными. Юг усмирен и усвоил суровый урок: этот Союз никогда не может быть разрушен, и как единая нация он будет жить вечно. Как полк 14-й больше не существует, но имя 14-го Нью-Джерсийского из старого 6-го корпуса никогда не будет забыто, его всегда будут вспоминать с гордостью как отряд героических мужей, отдавших себя за родину в час ее смертельной опасности. Совершенно естественно, что народ с сияющими глазами и благодарным сердцем обращается к героическим солдатам Союза, которые благородно рискнули всем ради защиты своей страны. Вечно память о наших доблестных павших будет храниться в сердцах живых. На берегах многих южных рек; под раскидистой листвою лесных деревьев; на холмах и в долинах Юга белеют десятки тысяч тех травянистых холмиков, что обозначают последние пристанища благородных павших воинов Союза. Во многих северных домах вдова и сирота, брат и сестра, убитый горем отец и безутешная мать ждут шагов того, кто так часто в прошлом был сладостнейшей музыкой для их ушей. Но они ждут напрасно. Никогда больше материнский поцелуй не коснется его чела, пока он спит на своей скромной койке в скромной горнице старого родительского дома; но в сердце возрожденной нации память о нем будет жить вечно. Товарищи, я закончил! Наша любимая страна, исцелившая свои раны, сегодня стоит в ряду других держав свободной и независимой нацией во веки веков. Свобода, эта бесценная жемчужина, была куплена страшной ценой. Но те храбрые мужи, что дожили до этого дня, всегда будут с гордой походкой и сияющим взором взволнованно восклицать, что с их помощью страна была спасена. Звездное знамя, вознесенное высоко на вечных холмах правды и справедливости, будет реять по ветру до скончания времен, признаваемое иностранными державами главой всех наций. В летописях славы наша страна живет вечно!

Написано сержантом Дж. Ньютоном Терриллом, Нью-Брансуик, Нью-Джерси.


Начато 1 сентября 1865 г.; закончено 15 июля 1866 г.



ПРИМЕЧАНИЯ ПЕРЕВОДЧИКА:

 

Несоответствия в написании с заглавной буквы и дефисах сохранены из оригинала.

Ошибки в правописании сохранены из оригинала, за исключением очевидных опечаток, которые были исправлены следующим образом: Страница 9: anp заменено на and Страница 10: batallion заменено на battalion Страница 14: удалено лишнее слово "the" Monacacy заменено на Monocacy Страница 18: west-tern заменено на western Страница 20: obbing заменено на robbing Страница 21: loosing заменено на losing cecesh заменено на secesh weer заменено на were Страница 24: Patomac заменено на Potomac A заменено на At Страница 25: bayanets заменено на bayonets Страница 27: ffve заменено на five Страница 28: onr заменено на our Страница 34: eqally заменено на equally Страница 35: ceaceless заменено на ceaseless Страница 36: Manasses заменено на Manassas Страница 47: af заменено на of Страница 48: misdeameanor заменено на misdemeanor Страница 50: maneuvre заменено на maneuver Страница 54: sonth заменено на south Страница 63: добавлено пропущенное слово "of" farward заменено на forward Torbett заменено на Torbert Страница 66: superceded заменено на superseded Страница 71: regi-iment заменено на regiment Страница 73: дата в оригинале неясна; должно быть суббота, 19 июля 1834 г. Страница 75: дата в оригинале указана как 9 июля; возможно, это 19 июля. Страница 76: advancrd заменено на advanced Tennery заменено на Tennelly sacrified заменено на sacrificed Страница 79: Hark-tack заменено на Hard-tack Страница 81: удалено лишнее слово "the" neccessary заменено на necessary Страница 82: Monacacy заменено на Monocacy Страница 91: Charlottsville заменено на Charlottesville Страница 94: infaladed заменено на infiladed Страница 97: ther заменено на their Страница 99: quartere заменено на quarters Страница 100: Spotttylvania заменено на Spottsylvania Страница 108: Waynsboro заменено на Waynesboro Страница 122: sgirits заменено на spirits Страница 124: remembred заменено на remembered Страница 127: were заменено на where Страница 132: river заменено на rivers foilage заменено на foliage
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